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Anhang XIII
Verkehr'

Verzeichnis nach Art. 47

Einleitung

Falls die Rechtsakte, auf die in diesem Anhang Bezug genommen wird, Begriffe
enthalten oder sich auf Verfahren beziehen, die fiir die Rechtsordnung der Gemein-
schaft charakteristisch sind, wie

- Praambeln
- Adressaten der gemeinschaftlichen Rechtsakte
- Bezugnahmen auf Gebiete oder Sprachen der EG

- Bezugnahmen auf Rechte und Pflichten der EG-Mitgliedstaaten, deren Korper-
schaften des offentlichen Rechts, Unternehmen oder Einzelpersonen in ihren
Beziehungen zueinander und

- Bezugnahmen auf Informations- und Notifizierungsverfahren,

so findet das Protokoll 1 tber horizontale Anpassungen Anwendung, soweit in
diesem Anhang nichts anderes bestimmt ist.

Sektorale Anpassungen

I. Wird in den Rechtsakten, auf die in diesem Anhang Bezug genommen wird, auf
den EWG-Vertrag Bezug genommen, so gelten fiir die Zwecke dieses Abkom-
mens

a) die nachstehenden Bezugnahmen als wie folgt gedndert:
- Art. 55 EWG = Art. 32 EWR
- Art. 56 EWG = Art. 33 EWR
- Art. 57 EWG = Art. 30 EWR
- Art. 58 EWG = Art. 34 EWR
- Art. 77 EWG = Art. 499 EWR
- Art. 79 EWG = Art. 50 EWR
- Art. 85 EWG = Art. 53 EWR
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- Art. 86 EWG = Art. 54 EWR

- Art. 92 EWG = Art. 61 EWR

- Art. 93 EWG = Art. 62 EWR

- Art. 214 EWG = Art. 122 EWR
b) die nachstehenden Bezugnahmen als nicht relevant:

-Art. 75 EWG

- Art. 83 EWG

-Art. 94 EWG

- Art. 95 EWG

- Art. 99 EWG

- Art. 172 EWG

- Art. 192 EWG

- Art. 207 EWG

- Art. 209 EWG

II. Fir die Zwecke dieses Abkommens sind die Verzeichnisse in Anhang II,
Abschnitt A.1 der Verordnung (EWG) Nr. 1108/70 und in Art. 19 der Verord-
nung (EWG) Nr. 1191/69 wie folgt zu erginzen:

"- Norges Statsbaner"

II1. Sieht ein Rechtsakt, auf den in diesem Anhang Bezug genommen wird, Verfahren
zur Streitbeilegung zwischen Mitgliedstaaten der EG vor, so legen im Falle
einer Streitigkeit zwischen EFTA-Staaten diese den Streitfall dem zustindigen
EFTA-Organ vor, das ihn nach entsprechenden Verfahren beilegt. Im Falle einer
Streitigkeit zwischen einem EG-Mitgliedstaat und einem EFTA-Staat legen die
betroffenen Vertragsparteien den Streitfall dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss
vor, der ihn nach entsprechenden Verfahren beilegt.

Rechtsakte, auf die Bezug genommen wird
I. Landverkehr

1) Allgemeines
1. 370 R 1108: Verordnung (EWG) Nr. 1108/70 des Rates vom 4. Juni 1970 zur
Einfithrung einer Buchfiihrung iiber die Ausgaben fiir die Verkehrswege des
Eisenbahn-, Strassen- und Binnenschiffsverkehrs (ABl. Nr. L 130 vom 15.6.1970,
S. 4), geandert durch:

- 172 B: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt des Konigreichs Dianemark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs
Grossbritannien und Nordirland zu den Europiischen Gemeinschaften (ABL
Nr. L 73 vom 27.3.1972, S. 90);
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- 373 D 0101(01): Beschluss des Rates vom 1. Januar 1973 zur Anpassung der
Dokumente betreffend den Beitritt neuer Mitgliedstaaten zu den Europii-
schen Gemeinschaften (ABL. Nr. L 2 vom 1.1.1973, S. 19);

- 379 R 1384: Verordnung (EWG) Nr. 1384/79 des Rates vom 25. Juni 1979 (ABL
Nr. L 167 vom 5.7.1979, S. 1);

- 179 H: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt der Republik Griechenland zu den Europiischen Gemeinschaften
(ABI. Nr. L 291 vom 19.11.1979, S. 92);

- 381 R 3021: Verordnung (EWG) Nr. 3021/81 des Rates vom 19. Oktober 1981
(ABI. Nr. L 302 vom 23.10.1981, S. 8);

-1 85 I: Akte tber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik zu den
Europiischen Gemeinschaften (ABL Nr. L 302 vom 15.11.1985, S. 161);

-390 R 3572: Verordnung (EWG) Nr. 3572/90 des Rates vom 4. Dezember 1990
zur Anderung bestimmter Richtlinien, Entscheidungen und Verordnungen auf
dem Gebiet des Strassen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehrs auf Grund
der Herstellung der deutschen Einheit (ABl. Nr. L 353 vom 17.12.1990, S. 12);

-1 94 N: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Republik Osterreich, der
Republik Finnland und des Konigreichs Schweden und die Anpassungen der
die Europiische Union begriindenden Vertrige (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S.
21, geandert durch ABL L 1 vom 1.1.1995, S. 1);

-1 03 T: Akte iber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europiische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 R 1791: Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des Rates vom 20. November
2006 (ABI. L 363 vom 20.12.2006, S. 1);

- 32013 R 0517: Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL
L 158 vom 10.6.2013, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

Anhang IT wird wie folgt erganzt:
A.1. Eisenbahnen - Hauptnetze
Siehe sektorale Anpassung IL

A.2. Eisenbahnen - Eisenbahnen des 6ffentlichen Verkehrs, die an das Hauptnetz
angeschlossen sind (ausgenommen Stadtbahnen)

"Norwegen
Norges Statsbaner"

B. Strasse
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"Island

1. Pj6dvegir

2. Sysluvegir

3. Pj6dvegir 1 péttbyyli

4. Gotur sveitarfélaga
Liechtenstein

1. Landesstrassen

2. Gemeindestrassen
Norwegen

1. Riksveger

2. Fylkesveger

3. Kommunale veger"

2. Aufgehoben

2a. 32006 R 0851: Verordnung (EG) Nr. 851/2006 der Kommission vom 9. Juni 2006
zur Festlegung des Inhalts der verschiedenen Positionen der Verbuchungssche-
mata des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 1108/70 des Rates (ABL. L 158
vom 10.6.2006, S. 3).

3. Aufgehoben

3a. 32004 R 0013: Verordnung (EG) Nr. 13/2004 der Kommission vom 8. Dezember
2003 zur Festlegung des in Art. 3 Bst. d der Verordnung (EWG) Nr. 1108/70
des Rates genannten Verzeichnisses der Seeschifffahrtsstrassen (ABL. L 3 vom
7.1.2004, S. 3).

4. 369 R 1191: Verordnung (EWG) Nr. 1191/69 des Rates vom 26. Juni 1969 tiber
das Vorgehen der Mitgliedstaaten bei mit dem Begriff des 6ffentlichen Dienstes

verbundenen Verpflichtungen auf dem Gebiet des Eisenbahn-, Strassen- und Bin-

nenschiffsverkehrs (ABL. Nr. L 156 vom 28.6.1969, S. 1), gedndert durch:

- 172 B: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt des Konigreichs Dinemark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs
Grossbritannien und Nordirland (ABL. Nr. L 73 vom 27.3.1972, S. 90);

- 373 D 0101(01): Beschluss des Rates vom 1. Januar 1973 zur Anpassung der
Dokumente betreffend den Beitritt neuer Mitgliedstaaten zu den Europdi-
schen Gemeinschaften (ABl. Nr. L 2 vom 1.1.1973, S. 19);

- 179 H: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige -
Beitritt der Republik Griechenland (ABL Nr. L 291 vom 19.11.1979, S. 92);

- 185 I: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige -
Beitritt des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik (ABL. Nr.
L 302 vom 15.11.1985, S. 161);

- 390 R 3572: Verordnung (EWG) Nr. 3572/90 des Rates vom 4. Dezember 1990
zur Anderung bestimmter Richtlinien, Entscheidungen und Verordnungen auf
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4a.

4b.

4c.

dem Gebiet des Strassen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehrs auf Grund
der Herstellung der deutschen Einheit (ABL. Nr. L 353 vom 17.12.1990, S. 12);

- 391 R 1893: Verordnung (EWG) Nr. 1893/91 des Rates vom 20. Juni 1991
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1191/69 (ABL Nr. L 169 vom

29.6.1991,8S.1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

Gemiss Art. 10 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1370/2007 wird diese Verord-
nung aufgehoben; sie gilt jedoch wihrend eines Zeitraums von drei Jahren nach
Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 1370/2007 weiterhin fiir Giiterbeforde-
rungsdienste.

32007 R 1370: Verordnung (EG) Nr. 1370/2007 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 23. Oktober 2007 iiber 6ffentliche Personenverkehrsdienste auf
Schiene und Strasse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 1191/69
und (EWG) Nr. 1107/70 des Rates (ABL L 315 vom 3.12.2007, S. 1), gedndert
durch:

- 32016 R 2338: Verordnung (EU) 2016/2338 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 14. Dezember 2016 (ABL. L 354 vom 23.12.2016, S. 22).

32020 R 0698: Verordnung (EU) 2020/698 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mai 2020 zur Festlegung besonderer und vortibergehender Mass-
nahmen im Hinblick auf den COVID-19-Ausbruch hinsichtlich der Erneuerung
oder Verlingerung bestimmter Bescheinigungen, Lizenzen und Genehmigungen
und der Verschiebung bestimmter regelmissiger Kontrollen und Weiterbildungen
in bestimmten Bereichen des Verkehrsrechts (ABL L 165 vom 27.5.2020, S. 10)

32021 R 0267: Verordnung (EU) 2021/267 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 16. Februar 2021 zur Festlegung besonderer und vortibergehender
Massnahmen im Hinblick auf die anhaltende COVID-19-Krise hinsichtlich der
Erneuerung oder Verlingerung bestimmter Bescheinigungen, Lizenzen und
Genehmigungen, der Verschiebung bestimmter regelmissiger Kontrollen und
Weiterbildungen in bestimmten Bereichen des Verkehrsrechts und fiir die Ver-
langerung bestimmter in der Verordnung (EU) 2020/698 vorgeschenen Zeitraume
(ABL L 60 vom 22.2.2021, S. 1.)

i1) Infrastruktur

5. Aufgehoben

5a.

32014 L 0094: Richtlinie 2014/94/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014 iiber den Aufbau der Infrastruktur fiir alternative Kraft-
stoffe (ABL. L 307 vom 28.10.2014, S. 1), geandert durch:

- 32018 R 0674: Delegierte Verordnung (EU) 2018/674 der Kommission vom 17.
November 2017 (ABL. L 114 vom 4.5.2018, S. 1)

- 32019 R 1745: Delegierte Verordnung (EU) 2019/1745 der Kommission vom 13.
August 2019 (ABI L 268 vom 22.10.2019, S. 1)
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Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Fir die EFTA-Staaten wird in Art. 3 Abs. 5 die Angabe "des AEUV" durch die
Angabe "des EWR-Abkommens" ersetzt.

b) Art. 6 gilt nicht fir Island.
¢) Diese Richtlinie gilt nicht fiir Liechtenstein.

5b. 32019 R 1745: Delegierte Verordnung (EU) 2019/1745 der Kommission vom

5c¢.

13. August 2019 zur Erginzung und Anderung der Richtlinie 2014/94/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf Ladepunkte fir Kraft-
fahrzeuge der Klasse L, die landseitige Stromversorgung fiir Binnenschiffe, die
Wasserstoffversorgung fir den Strassenverkehr und die Erdgasversorgung fiir den
Strassen- und Schiffsverkehr sowie zur Aufthebung der Delegierten Verordnung
(EU) 2018/674 der Kommission (ABI. L 268 vom 22.10.2019, S. 1).

32018 R 0732: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/732 der Kommission vom
17. Mai 2018 tiber eine gemeinsame Methode fiir den auf eine Masseinheit bezo-
genen Preisvergleich fiir alternative Kraftstoffe gemiss der Richtlinie 2014/94/EU
des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L 123 vom 18.5.2018, S. 85),
geandert durch:

- 32020 R 0858: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/858 der Kommission vom
18. Juni 2020 (ABI. L 195 vom 19.6.2020, S. 57)

ii1) Wettbewerbsregeln

6. 360 R 0011: Verordnung Nr. 11 iiber die Beseitigung von Diskriminierungen auf

dem Gebiet der Frachten und Beforderungsbedingungen gemaiss Art. 79 Abs. 3

des Vertrages zur Griindung der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft (ABL. Nr.

52 vom 16.8.1960, S. 1121/60), geindert und erganzt durch:

- 172 B: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt des Konigreichs Dianemark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs
Grossbritannien und Nordirland (ABL. Nr. L 73 vom 27.3.1972, S. 148);

- 384 R 3626: Verordnung (EWG) Nr. 3626/84 des Rates vom 19. Dezember 1984
(ABL Nr. L 335 vom 22.12.1984, S. 4);

- 32008 R 0569: Verordnung (EG) Nr. 569/2008 des Rates vom 12. Juni 2008 (ABL
L 161 vom 20.6.2008, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-

sung:

Zur Anwendung der Art. 11 bis 26 sieche Protokoll Nr. 21.

7. 32009 R 0169: Verordnung (EG) Nr. 169/2009 des Rates vom 26. Februar 2009

tiber die Anwendung von Wettbewerbsregeln auf dem Gebiet des Eisenbahn-

, Strassen- und Binnenschiffsverkehrs (kodifizierte Fassung) (ABL L 61 vom
5.3.2009, 8. 1)1,
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1) Hier nur zu Informationszwecken aufgefithrt, zur Durchfithrung siche
Anhang Wettbewerb).XIV (

8. Aufgehoben

9. Aufgehoben

10. 374 R 2988: Verordnung (EWG) Nr. 2988/74 des Rates vom 26. November 1974
iber die Verfolgungs- und Vollstreckungsverjahrung im Verkehrs- und Wett-
bewerbsrecht der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft (ABL. Nr. L 319 vom
29.11.1974,S. 1)

10a. 32009 R 0906: Verordnung (EG) Nr. 906/2009 der Kommission vom 28. Sep-
tember 2009 iiber die Anwendung von Art. 81 Abs. 3 EG-Vertrag auf bestimmte
Gruppen von Vereinbarungen, Beschliissen und aufeinander abgestimmten Ver-
haltensweisen zwischen Seeschifffahrtsunternehmen (Konsortien) (ABL. L 256
vom 29.9.2009, S. 31)’, geiindert durch:
- 32014 R 0697: Verordnung (EU) Nr. 697/2014 der Kommission vom 24. Juni

2014 (ABI. L 184 vom 25.6.2014, S. 3).

iv) Staatliche Beihilfen
11. Aufgehoben

v) Erleichterung des Grenziibertritts

12.32008 R 1100: Verordnung (EG) Nr. 1100/2008 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 22. Oktober 2008 iiber den Abbau von Grenzkontrollen der Mit-
gliedstaaten im Strassen- und Binnenschiffsverkehr (kodifizierte Fassung) (ABL L
304 vom 14.11.2008, S. 63).

12a. 392 R 3912: Verordnung (EWG) Nr. 3912/92 des Rates vom 17. Dezember 1992
uber innerhalb der Gemeinschaft durchgefihrte Kontrollen im Strassen- und Bin-
nenschiffsverkehr von in einem Drittland registrierten oder zum Verkehr zugelas-
senen Verkehrsmitteln (ABL Nr. L 395 vom 31.12.1992, S. 6)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Aufgehoben
b) Art. 4 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

"Zum Zwecke der Durchfithrung dieser Verordnung und gemiss Art. 13 des
Protokolls 10 zum EWR-Abkommen finden die Bestimmungen des Proto-
kolls 11 zum Abkommen entsprechende Anwendung.

vi) Kombinierter Verkehr

13. 392 L 0106: Richtlinie 92/106/EWG des Rates vom 7. Dezember 1992 iiber die
Festlegung gemeinsamer Regeln fiir bestimmte Beforderungen im kombinierten
Giiterverkehr zwischen Mitgliedstaaten (ABL Nr. L 368 vom 17.12.1992, S. 38),
geandert durch:
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.184.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.304.01.0063.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.304.01.0063.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1992.395.01.0006.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1992.368.01.0038.01.DEU
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-1 94 N: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Republik Osterreich, der
Republik Finnland und des Konigreichs Schweden und die Anpassungen der
die Europdiische Union begriindenden Vertrage (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S.
21, geindert durch ABL L 1 vom 1.1.1995, S. 1);

- 103 T: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europaische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 L 0103: Richtlinie 2006/103/EG des Rates vom 20. November 2006 (ABL
L 363 vom 20.12.2006, S. 344);

- 32013 L 0022: Richtlinie 2013/22/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL. L 158
vom 10.6.2013, S. 356).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

Art. 6 Abs. 3 wird wie folgt erganzt:

- Island: Pungaskattur;
- Liechtenstein: Motorfahrzeugsteuer;
- Norwegen: Vektirsavgift;"

vii) Technische Harmonisierung und Sicherheit
13a. Aufgehoben
13b. Aufgehoben

13c. 32008 L 0068: Richtlinie 2008/68/EG des Europaischen Parlaments und des

Rates vom 24. September 2008 uiber die Beforderung gefahrlicher Giiter im Bin-

nenland (ABL L 260 vom 30.9.2008, S. 13), gedndert durch:

- 32009 D 0240: Entscheidung 2009/240/EG der Kommission vom 4. Marz 2009
(ABL L 71 vom 17.3.2009, S. 23);

- 32010 L 0061: Richtlinie 2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010
(ABI. L 233 vom 3.9.2010, S. 27);

- 32010 D 0187: Beschluss 2010/187/EU der Kommission vom 25. Mirz 2010
(ABL L 83 vom 30.3.2010, S. 24);

- 32011 D 0026: Beschluss 2011/26/EU der Kommission vom 14. Januar 2011
(ABL L 13 vom 18.1.2011, S. 64);

- 32012 L 0045: Richtlinie 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012
(ABL L 332 vom 4.12.2012, S. 18);

- 32014 L 0103: Richtlinie 2014/103/EU der Kommission vom 21. November
2014 (ABL. L 335 vom 22.11.2014, S. 15);

- 32015 D 0217: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/217 der Kommission vom
10. April 2014 (ABL. L 44 vom 18.2.2015, S. 1);
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.1994.241.01.0021.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.1994.241.01.0021.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1995.001.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2006.363.01.0344.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2006.363.01.0344.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2013.158.01.0356.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2013.158.01.0356.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.260.01.0013.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.071.01.0023.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2010.233.01.0027.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2010.083.01.0024.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2011.013.01.0064.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2012.332.01.0018.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.335.01.0015.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.044.01.0001.01.DEU
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- 32015 D 0974: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/974 der Kommission vom
17. Juni 2015 (ABL L 157 vom 23.6.2015, S. 53);

- 32016 D 0629: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2016/629 der Kommission vom
20. April 2016 (ABL L 106 vom 22.4.2016, S. 26);

- 32016 L 2309: Richtlinie (EU) 2016/2309 der Kommission vom 16. Dezember
2016 (ABI. L 345 vom 20.12.2016, S. 48);

- 32017 D 0695: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2017/695 der Kommission vom 7.
April 2017 (ABL L 101 vom 13.4.2017, S. 37);

- 32018 L 0217: Richtlinie (EU) 2018/217 der Kommission vom 31. Januar 2018
(ABIL. L 42 vom 15.2.2018, S. 52);

- 32018 D 0936: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2018/936 der Kommission vom
29. Juni 2018 (ABL. L 165 vom 2.7.2018, S. 42);

- 32018 L 1846: Richtlinie (EU) 2018/1846 der Kommission vom 23. November
2018 (ABI. L 299 vom 26.11.2018, S. 58);

- 32019 D 1094: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2019/1094 der Kommission vom
17. Juni 2019 (ABI. L 173 vom 27.6.2019, S. 52);

- 32020 D 1241: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2020/1241 der Kommission vom
28. August 2020 (ABL L 284 vom 1.9.2020, S. 9);

- 32020 L 1833: Delegierte Richtlinie (EU) 2020/1833 der Kommission vom 2.
Oktober 2020 (ABI. L 408 vom 4.12.2020, S. 1);

- 32021 D 1436: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/1436 der Kommission vom
31. August 2021 (ABL L 312 vom 3.9.2021, S. 3);

- 32022 D 1095: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2022/1095 der Kommission vom
29.Juni 2022 (ABL. L 176 vom 1.7.2022, S. 33);

- 32022 L 2407: Delegierte Richtlinie (EU) 2022/2407 der Kommission vom 20.
September 2022 (ABL L 317 vom 9.12.2022, S. 64);

- 32023 D 1198: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2023/1198 der Kommission vom
21. Juni 2023 (ABI. L 158 vom 21.6.2023, S. 73);

- 32025 L 0149: Delegierte Richtlinie (EU) 2025/149 der Kommission vom 15.
November 2024 (ABI. L, 2025/149, 24.1.2025).

II. Strassenverkehr

1) Technische Harmonisierung und Sicherheit

14. Aufgehoben

15. Aufgehoben

15a. 396 L 0053: Richtlinie 96/53/EG des Rates vom 25. Juli 1996 zur Festlegung der
hochstzuldssigen Abmessungen fiir bestimmte Strassenfahrzeuge im innerstaatli-
chen und grenziiberschreitenden Verkehr in der Gemeinschaft sowie zur Festle-
gung der hochstzulissigen Gewichte im grenziiberschreitenden Verkehr (ABL. L
235 vom 17.9.1996, S. 59), geandert durch:
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.157.01.0053.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.106.01.0026.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.345.01.0048.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.101.01.0037.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.042.01.0052.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.165.01.0042.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.299.01.0058.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.173.01.0052.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.284.01.0009.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.408.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.312.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.176.01.0033.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.317.01.0064.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2023.158.01.0073.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1996.235.01.0059.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1996.235.01.0059.01.DEU
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- 32002 L 0007: Richtlinie 2002/7/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 18. Februar 2002 (ABL L 67 vom 9.3.2002, S. 47);

- 32015 L 0719: Richtlinie (EU) 2015/719 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2015 (ABL. L 115 vom 6.5.2015, S. 1);

- 32019 D 0984: Beschluss (EU) 2019/984 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 5. Juni 2019 (ABL L 164 vom 20.6.2019, S. 30).

Es gelten die Ubergangsbestimmungen, die in den Anhingen der Beitrittsakte
vom 16. April 2003 fiir Ungarn (Anhang X, Kapitel 6, Nr. 4) und Polen (Anhang
XII, Kapitel 8, Nr. 3) aufgestellt wurden.

Die Ubergangsregelungen nach den Anhingen der Beitrittsakte vom 25. April
2005 fir Bulgarien (Anhang VI Kapitel 5 Nummer 3) und Ruminien (Anhang VII
Kapitel 6 Nummer 2) finden Anwendung.

15b. 32019 R 1213: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1213 der Kommission
vom 12. Juli 2019 zur niheren Regelung der Sicherstellung einheitlicher Bedin-
gungen fiir die Verwirklichung der Interoperabilitit und Kompatibilitit bordei-
gener Wiegesysteme nach der Richtlinie 96/53/EG des Rates (ABL. L 192 vom
18.7.2019,S. 1)

15¢. 32019 R 1916: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1916 der Kommission vom
15. November 2019 mit Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Verwendung von
aerodynamischen Luftleiteinrichtungen am hinteren Teil von Fahrzeugen gemiss
der Richtlinie 96/53/EG des Rates (ABL. L 297 vom 18.11.2019, S. 3), gedndert
durch:

- 32020 R 0349: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/349 der Kommission vom
2. Mirz 2020 (ABL. L 63 vom 3.3.2020, S. 1)

16. Aufgehoben
16a. Aufgehoben

16b. 32014 L 0045: Richtlinie 2014/45/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 3. April 2014 iiber die regelmissige technische Uberwachung von
Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhigern und zur Aufhebung der Richtlinie
2009/40/EG (ABL L 127 vom 29.4.2014, S. 51), geindert durch:

- 32021 L 1717: Delegierte Richtlinie (EU) 2021/1717 der Kommission vom 9. Juli
2021 (ABL L 342 vom 27.9.2021, S. 48).

16¢. 32019 R 0621: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/621 der Kommission vom
17. April 2019 iiber die fiir die technische Uberwachung in Bezug auf die zu
priifenden Positionen erforderlichen technischen Angaben sowie zur Anwendung
der empfohlenen Priifmethoden und zur Festlegung detaillierter Regelungen hin-
sichtlich des Datenformats und der Verfahren fiir den Zugang zu den einschli-
gigen technischen Angaben (ABI. L 108 vom 23.4.2019, S. 5).

17.389 L 0459: Richtlinie 89/459/EWG des Rates vom 18. Juli 1989 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Profiltiefe der Reifen an
bestimmten Klassen von Kraftfahrzeugen und deren Anhingern (ABL Nr. L 226

vom 3.8.1989, S. 4).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2002.067.01.0047.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.115.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.164.01.0030.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.192.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.192.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.297.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.063.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.127.01.0051.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.342.01.0048.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.108.01.0005.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1989.226.01.0004.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1989.226.01.0004.01.DEU
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17a. 391 L 0671: Richtlinie 91/671/EWG des Rates vom 16. Dezember 1991 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die Gurtanlege-
pflicht in Kraftfahrzeugen mit einem Gewicht von weniger als 3,5 Tonnen (ABL
Nr. L 373 vom 31.12.1991, S. 26), geandert durch:

- 32003 L 0020: Richtlinie 2003/20/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 8. April 2003 (ABI. L 115 vom 9.5.2003, S. 63);

- 32014 L 0037: Durchfithrungsrichtlinie 2014/37/EU der Kommission vom 27.
Februar 2014 (ABL L 59 vom 28.2.2014, S. 32).

17b. 392 L 0006: Richtlinie 92/6/EWG des Rates vom 10. Februar 1992 iiber Einbau
und Benutzung von Geschwindigkeitsbegrenzern fiir bestimmte Kraftfahrzeug-
klassen in der Gemeinschaft (ABL. Nr. L 57 vom 2.3.1992, S. 27, berichtigt in ABL.
Nr. L 244 vom 30.9.1993, S. 34), geindert durch:

- 32002 L 0085: Richtlinie 2002/85/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 5. November 2002 (ABI. L 327 vom 4.12.2002, S. 8).

Es gelten die Ubergangsbestimmungen, die in den Anhingen der Beitrittsakte
vom 16. April 2003 fiir Malta (Anhang XI, Kapitel 6, Nr. 1) aufgestellt wurden.

17¢. 393 D 0704: Entscheidung 93/704/EG des Rates vom 30. November 1993 iiber
die Einrichtung einer gemeinschaftlichen Datenbank tiber Strassenverkehrsunfille
(ABL Nr. L 329 vom 30.12.1993, S. 63)*.

17d. 32022 L 1999: Richtlinie (EU) 2022/1999 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 19. Oktober 2022 iiber einheitliche Verfahren fiir die Kontrolle
von Gefahrguttransporten auf der Strasse (kodifizierter Text) (ABL L 274 vom
24.10.2022,S.1)

17e. Aufgehoben

17f. Aufgehoben

17g. 32003 D 0525: Entscheidung 2003/525/EG der Kommission vom 18. Juli 2003
zur Verschiebung des Anwendungsdatums der Richtlinie 1999/36/EG des Rates
iber ortsbewegliche Druckgerite hinsichtlich bestimmter Gerate (ABL L 183
vom 22.7.2003, S. 45).

17h. Aufgehoben

17ha. 32014 L 0047: Richtlinie 2014/47/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 3. April 2014 tber die technische Unterwegskontrolle der Verkehrs-
und Betriebssicherheit von Nutzfahrzeugen, die in der Union am Strassenverkehr
teilnehmen, und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/30/EG (ABL. L 127 vom
29.4.2014, S. 134), berichtigt in ABL. L 197 vom 4.7.2014, S. 87, geandert durch:
- 32021 L 1716: Delegierte Richtlinie (EU) 2021/1716 der Kommission vom 29.

Juni 2021 (ABI. L 342 vom 27.9.2021, S. 45).

17hb. 32017 R 2205: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/2205 der Kommission
vom 29. November 2017 mit Durchfithrungsbestimmungen fiir das Verfahren zur
Meldung von Nutzfahrzeugen mit erheblichen oder gefdhrlichen Mingeln, die
bei einer technischen Unterwegskontrolle festgestellt wurden (ABL L 314 vom
30.11.2017, S. 3).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1991.373.01.0026.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1991.373.01.0026.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2003.115.01.0063.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.059.01.0032.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1992.057.01.0027.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1993.244.01.0034.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1993.244.01.0034.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2002.327.01.0008.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1993.329.01.0063.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.274.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.274.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2003.183.01.0045.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2003.183.01.0045.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.127.01.0134.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.127.01.0134.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.197.01.0087.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.342.01.0045.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.314.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.314.01.0003.01.DEU
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17i. 32004 L 0054: Richtlinie 2004/54/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2004 iiber Mindestanforderungen an die Sicherheit von Tun-
neln im transeuropaischen Strassennetz (ABI. L 167 vom 30.4.2004, S. 39), berich-
tigt in ABL. L 201 vom 7.6.2004, S. 56.

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:

In Anhang I der Richtlinie wird Nummer 2.3.6 folgender Wortlaut angefigt:

"Bei Tunneln mit weniger als 10 km Linge und mit einem Verkehrsaufkommen
von weniger als 4.000 Fahrzeugen je Fahrstreifen kann eine Ausnahme gemacht
werden, wenn eine Risikoanalyse zeigt, dass sich mit alternativen Sicherheitsmass-
nahmen ein gleichwertiges oder hoheres Sicherheitsniveau erreichen lsst.”

17j. 32008 L 0096: Richtlinie 2008/96/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 19. November 2008 iiber ein Sicherheitsmanagement fiir die Strassen-
verkehrsinfrastruktur (ABL L 319 vom 29.11.2008, S. 59), geindert durch:

- 32019 L 1936: Richtlinie (EU) 2019/1936 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. Oktober 2019 (ABI. L 305 vom 26.11.2019, S. 1)

17k. 32010 L 0040: Richtlinie 2010/40/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 7. Juli 2010 zum Rahmen fiir die Einfithrung intelligenter Verkehrssys-
teme im Strassenverkehr und fir deren Schnittstellen zu anderen Verkehrstrigern
(ABL. L 207 vom 6.8.2010, S. 1).

17ka. 32011 D 0505(01): Beschluss 2011/C 135/03 der Kommission vom 4. Mai 2011
zur Einsetzung der Europiischen Beratergruppe fiir intelligente Verkehrssysteme
(IVS) (ABL C 135 vom 5.5.2011, S. 3).

17kb. 32011 D 0453: Durchfithrungsbeschluss 2011/453/EU der Kommission vom
13. Juli 2011 zur Annahme von Leitlinien fiir die Berichterstattung durch die Mit-
gliedstaaten nach Richtlinie 2010/40/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates (ABL. L 193 vom 23.7.2011, S. 48).

17ke. 32013 R 0885: Delegierte Verordnung (EU) Nr. 885/2013 der Kommission vom
15. Mai 2013 zur Ergianzung der Richtlinie 2010/40/EU des Europaischen Parla-
ments und des Rates in Bezug auf die Bereitstellung von Informationsdiensten fiir
sichere Parkplitze fir Lastkraftwagen und andere gewerbliche Fahrzeuge (ABL L
247 vom 18.9.2013, S. 1)

17kd. 32013 R 0886: Delegierte Verordnung (EU) Nr. 886/2013 der Kommission
vom 15. Mai 2013 zur Erginzung der Richtlinie 2010/40/EU des Europiischen
Parlaments und des Rates in Bezug auf Daten und Verfahren fiir die moglichst
unentgeltliche Bereitstellung eines Mindestniveaus allgemeiner fiir die Strassen-
verkehrssicherheit relevanter Verkehrsinformationen fir die Nutzer (ABL L 247
vom 18.9.2013, S. 6).

17ke. 32013 R 0305: Delegierte Verordnung (EU) Nr. 305/2013 der Kommission
vom 26. November 2012 zur Erginzung der Richtlinie 2010/40/EU des Euro-

paischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die harmonisierte Bereitstellung
eines interoperablen EU-weiten eCall-Dienstes (ABL L 91 vom 3.4.2013, S. 1).
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17kf. 32014 D 0585: Beschluss Nr. 585/2014/EU des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 15. Mai 2014 iiber die Einfiihrung des interoperablen EU-weiten
eCall-Dienstes (ABL L 164 vom 3.6.2014, S. 6).

17kg. Aufgehoben

17kh. 32017 R 1926: Delegierte Verordnung (EU) 2017/1926 der Kommission
vom 31. Mai 2017 zur Erginzung der Richtlinie 2010/40/EU des Europai-
schen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Bereitstellung EU-weiter
multimodaler Reiseinformationsdienste (ABl. L 272 vom 21.10.2017, S. 1)

17ki. 32022 R 0670: Delegierte Verordnung (EU) 2022/670 der Kommission vom
2. Februar 2022 zur Erginzung der Richtlinie 2010/40/EU des Europdi-
schen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Bereitstellung EU-weiter
Echtzeit-Verkehrsinformationsdienste (ABl. L 122 vom 25.4.2022, S. 1).

171. 32015 L 0413: Richtlinie (EU) 2015/413 des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 11. Mirz 2015 zur Erleichterung des grenziiberschreitenden Aus-

tauschs von Informationen tiber die Strassenverkehrssicherheit gefihrdende Ver-

kehrsdelikte (ABL. L 68 vom 13.3.2015, S. 9)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-

sungen:

a) In Bezug auf Island und Norwegen sind die Verweise auf die Verfahren fir
den Informationsaustausch in Art. 4 des Anhangs des Beschlusses 2008/616/]1
des Rates so zu verstehen, dass sie sich auf die Verfahren beziehen, die gemass
Art. 1 des Ubereinkommens zwischen der Europiischen Union sowie Island
und Norwegen iiber die Anwendung einiger Bestimmungen des Beschlusses
2008/615/]1 des Rates zur Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammen-
arbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terrorismus und der grenziiber-
schreitenden Kriminalitit, und des Beschlusses 2008/616/J1 des Rates zur
Durchfithrung des Beschlusses 2008/615/]J1 zur Vertiefung der grenziiber-
schreitenden Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terro-
rismus und der grenziiberschreitenden Kriminalitit, anzuwenden sind.

In Bezug auf Liechtenstein sind die Verweise auf die Verfahren fiir den Infor-
mationsaustausch in Art. 4 des Anhangs des Beschlusses 2008/616/]1 des Rates
so zu verstehen, dass sie sich auf die Verfahren beziehen, die gemiss Art. 1 des
Ubereinkommens zwischen der Europiischen Union und dem Fiirstentum
Liechtenstein iiber die Anwendung einiger Bestimmungen des Beschlusses
2008/615/]1 des Rates zur Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammen-
arbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terrorismus und der grenziiber-
schreitenden Kriminalitit, und des Beschlusses 2008/616/]J1 des Rates zur
Durchfithrung des Beschlusses 2008/615/]J1 zur Vertiefung der grenziiber-
schreitenden Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terro-
rismus und der grenziiberschreitenden Kriminalitit, und seines Anhangs und
des Rahmenbeschlusses 2009/905/]J1 des Rates tiber die Akkreditierung von
Anbietern kriminaltechnischer Dienste, die Labortitigkeiten durchfiihren,
anzuwenden sind.
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b) In Art. 12 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Abweichend von Unterabs. 1 konnen die EFT'A-Staaten die Umsetzungsfrist
bis sechs Monate nach dem Inkrafttreten des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 30/2025 vom 7. Februar 2025 verlingern.*

i1) Steuerwesen

18. 368 L 0297: Richtlinie 68/297/EWG des Rates vom 19. Juli 1968 zur Verein-

heitlichung der Vorschriften tiber die abgabenfreie Einfuhr des in den Treibstoff-

behiltern der Nutzkraftfahrzeuge enthaltenen Treibstoffs (ABL. Nr. L 175 vom

23.7.1968, S. 15), geandert durch:

- 172 B: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige
- Beitritt des Konigreichs Danemark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs
Grossbritannien und Nordirland (ABI. Nr.L 73 vom 27.3.1972, S. 92);

- 385 L 0347: Richtlinie 85/347/EWG des Rates vom 8. Juli 1985 (ABIL. Nr. L 183
vom 16.7.1985, S. 22).

18a. 399 L 0062: Richtlinie 1999/62/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

vom 17. Juni 1999 tber die Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung
bestimmter Verkehrswege durch schwere Nutzfahrzeuge (ABL. L 187 vom

20.7.1999, S. 42), geandert durch:

- 103 T: Akte tGiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europidische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 L 0103: Richtlinie 2006/103/EG des Rates vom 20. November 2006 (ABL.
L 363 vom 20.12.2006, S. 344);

- 32006 L 0038: Richtlinie 2006/38/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 (ABL L 157 vom 9.6.2006, S. 8);

- 32013 L 0022: Richtlinie 2013/22/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL L 158
vom 10.6.2013, S. 356);

- 32011 L 0076: Richtlinie 2011/76/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 27. September 2011 (ABL L 269 vom 14.10.2011, S. 1).

Es gelten die Ubergangsbestimmungen, die in den Anhingen der Beitrittsakte
vom 16. April 2003 fiir Malta (Anhang XI, Kapitel 6, Nr. 3) aufgestellt wurden.

Die Ubergangsregelungen nach den Anhingen der Beitrittsakte vom 25. April
2005 fiir Ruménien (Anhang VII Kapitel 6 Nummer 3) finden Anwendung.

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpas-
sungen:

a) Dem Art. 3 Abs. 1 wird Folgendes angefiigt:
"- Island: Pungaskattur,
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- Liechtenstein: Motorfahrzeugsteuer,
- Norwegen: Vektirsavgift."

b) Fiir die EFTA-Staaten gelten in Fillen nach Art. 8 Abs. 1 Bezugnahmen auf die
"Kommission" als Bezugnahmen auf die "EFTA-Uberwachungsbehorde".

c) Fiir die EFTA-Staaten erhilt Art. 6 folgende Fassung:
"Die EFTA-Staaten wenden ihre in Art. 3 Abs. 1 genannten Bestimmungen
weiterhin so an, dass der Wettbewerb nicht verzerrt wird, das heisst, dass die
Steuersitze fiir alle in Anhang I der Richtlinie genannten Fahrzeugklassen oder
-unterklassen nicht unter den Mindestsitzen liegen, die in jenem Anhang auf-
gefiihre sind.
Unbeschadet des Art. 6 der Richtlinie 92/106/EWG des Rates vom 7.
Dezember 1992 diirfen die EFTA-Staaten bei den in Art. 3 genannten Steuern
keine Befreiung oder Ermissigung gewihren, die zu einer Verzerrung des
Wettbewerbs fithren wiirde, d.h. die zur Folge hitte, dass der zu entrichtende
Steuerbetrag unter den im vorausgehenden Absatz genannten Mindestsitzen
liegt."

d) Dem Art. 7 Abs. 1 wird Folgendes angeftigt:
"Ab dem 1. Januar 2001 darf Liechtenstein nach dem gleichen System wie
in der Schweiz eine Mautgebiihr (Schwerverkehrsabgabe) erheben, die fiir die
einzelnen Fahrzeugkategorien jeweils genauso hoch ist wie in der Schweiz.
Ab dem Inkrafttreten dieses Beschlusses wird die Gesamtzahl der gefahrenen
Kilometer, die bei der Berechnung der zu erhebenden Mautgebiihr zugrunde
gelegt wird, beim Grenziibertritt zwischen Liechtenstein und Osterreich in
Schaanwald/Tisis jeweils um 3 Kilometer gekiirzt.
Sollte das Verkehrsaufkommen in Schaanwald/Tisis durch Umwegverkehr im
Vergleich zu anderen Grenziibergangsstellen in der Region unverhiltnismassig
stark zunehmen, so darf Liechtenstein nach Anhorung des Gemeinsamen Aus-
schusses und mit dessen Zustimmung am Grenziibergang Schaanwald/Tisis
weniger als drei Kilometer abziehen."

e) In Art. 71 Abs. 2 werden folgende Unterabsitze angefiigt:
"Was Mautregelungen im transeuropiischen Strassennetz in anderen Lan-
desteilen als im Siidosten Norwegens betrifft, kann die derzeitige Hohe der
Ermassigungen der Mautgebtihren fir hiufige Nutzung weiter im Rahmen
von Mautregelungen angewandt werden, die zum Datum des Inkrafttretens

des Beschlusses des EWR-Ausschusses Nr. 129/2012 vom 13. Juli 20121
bereits bestehen, sofern der Anteil des internationalen Schwerlastverkehrs in
dem betreffenden Infrastrukturnetz weniger als 30 % betragt.

Bei Mautregelungen, die nach dem Datum des Inkrafttretens des Beschlusses
des EWR-Ausschusses Nr. 129/2012 eingefiihrt werden, konnen Ermissi-
gungen der Mautgebiihren fiir hidufige Nutzung die in Art. 71 Abs. 2 Bst. ¢
dieser Richtlinie festgelegte Hohe tiberschreiten, sofern:

- der Anteil des internationalen Schwerlastverkehrs in dem betreffenden Infra-

strukturnetz hochstens 5 % betrigt,
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- die Hohe dieser Ermissigungen durch besondere Umstinde gerechtfertigt
ist, insbesondere dadurch, dass das betreffende Infrastrukturnetz aus Brii-
cken oder Tunneln besteht, die Fihren ersetzen.

1. ABL L 309 vom 8.11.2012,S. 8."

18b. 32019 L 0520: Richtlinie (EU) 2019/520 des Europiischen Parlaments und des

Rates vom 19. Mirz 2019 tber die Interoperabilitit elektronischer Mautsysteme
und die Erleichterung des grenziiberschreitenden Informationsaustauschs tiber
die Nichtzahlung von Strassenbenutzungsgebiihren in der Union (ABIL L 91 vom

29.3.2019, S. 45)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Verweise auf Unionsvorschriften tiber den Schutz personenbezogener Daten
sind als Verweise auf das EWR-Abkommen und die darin enthaltenen Daten-
schutzbestimmungen zu verstehen.

b) In Bezug auf Island und Norwegen sind die Verweise auf die Verfahren fiir den
Informationsaustausch in Art. 23 des Anhangs des Beschlusses 2008/616/]1 des
Rates so zu verstehen, dass sie sich auf die Verfahren beziehen, die gemass
Art. 1 des Ubereinkommens zwischen der Europiischen Union sowie Island
und Norwegen tber die Anwendung einiger Bestimmungen des Beschlusses
2008/615/]1 des Rates zur Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammen-
arbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terrorismus und der grenziiber-
schreitenden Kriminalitit, und des Beschlusses 2008/616/]J1 des Rates zur
Durchfithrung des Beschlusses 2008/615/]J1 zur Vertiefung der grenziiber-
schreitenden Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekidmpfung des Terro-
rismus und der grenziiberschreitenden Kriminalitit, anzuwenden sind.

In Bezug auf Liechtenstein sind die Verweise auf die Verfahren fir den Infor-
mationsaustausch in Art. 23 des Anhangs des Beschlusses 2008/616/]1 des
Rates so zu verstehen, dass sie sich auf die Verfahren beziehen, die gemiss
Art. 1 des Ubereinkommens zwischen der Europiischen Union und dem
Fiirstentum Liechtenstein Uber die Anwendung einiger Bestimmungen des
Beschlusses 2008/615/]1 des Rates zur Vertiefung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekimpfung des Terrorismus und der
grenziberschreitenden Kriminalitdt, und des Beschlusses 2008/616/J1 des
Rates zur Durchfithrung des Beschlusses 2008/615/]J1 zur Vertiefung der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekimpfung des
Terrorismus und der grenziiberschreitenden Kriminalitit, und seines Anhangs
und des Rahmenbeschlusses 2009/905/J1 des Rates tiber die Akkreditierung
von Anbietern kriminaltechnischer Dienste, die Labortitigkeiten durchfiihren,
anzuwenden sind.

18ba. 32020 R 0203: Delegierte Verordnung (EU) 2020/203 der Kommission vom 28.

November 2019 uber die Klassifizierung von Fahrzeugen, Pflichten der Nutzer
des europiischen elektronischen Mautdienstes, Anforderungen an Interoperabili-
titskomponenten und Mindesteignungskriterien fiir benannte Stellen (ABI. L 43
vom 17.2.2020, S. 41)
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18bb. 32020 R 0204: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/204 der Kommission
vom 28. November 2019 iiber detaillierte Pflichten der Anbieter des europiischen
elektronischen Mautdienstes, den Mindestinhalt der Vorgabe fiir das EETS-
Gebiet, elektronische Schnittstellen und Anforderungen an Interoperabilitats-
komponenten sowie zur Aufhebung der Entscheidung 2009/750/EG (ABL. L 43
vom 17.2.2020, S. 49)"

1i1) Harmonisierung der Sozialvorschriften
19. Aufgehoben

19a. 32009 R 1071: Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Festlegung gemeinsamer Regeln fir
die Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers und zur Aufhebung der
Richtlinie 96/26/EG des Rates (ABL. L 300 vom 14.11.2009, S. 51), gedndert durch:

- 32012 R 0613: Verordnung (EU) Nr. 613/2012 der Kommission vom 9. Juli 2012
(ABL L 178 vom 10.7.2012, S. 6);

-32013 R 0517: Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL
L 158 vom 10.6.2013, S. 1);

- 32020 R 1055: Verordnung (EU) 2020/1055 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 15. Juli 2020 (ABI. L 249 vom 31.7.2020, S. 17).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In Art. 7 Abs. 1 werden in Bezug auf die EFT'A-Staaten die Worter ,in den Lan-
deswihrungen der nicht an der dritten Stufe der Wirtschafts- und Wihrungs-
union teilnehmenden Mitgliedstaaten" durch die Worter ,in den Landeswih-
rungen der EFTA-Staaten" und die Worter "im Amtsblatt der Europiischen
Union verdffentlichten" durch die Worter "in den einzelnen EFTA-Staaten
amtlich veroffentlichten" ersetzt.

b) Die EFTA-Staaten erkennen die von den EU-Mitgliedstaaten im Einklang mit
Art. 21 der Verordnung ausgestellten Bescheinigungen an. Fir die Zwecke
dieser Anerkennung werden in den Bestimmungen der Bescheinigung in
Anhang III der Verordnung die Bezugnahmen auf ,Mitgliedstaat(en) " durch
Bezugnahmen auf "EU-Mitgliedstaat(en), Island, Liechtenstein und Nor-
wegen" ersetzt.

c) Die Gemeinschaft und die EG-Mitgliedstaaten erkennen die von Island, Liech-
tenstein und Norwegen im Einklang mit der Verordnung in der nach Anlage 7
zu diesem Anhang angepassten Fassung ausgestellten Bescheinigungen an.

d) Die von Island, Liechtenstein und Norwegen ausgestellten Bescheinigungen
miissen dem Muster in Anlage 7 zu diesem Anhang entsprechen.

e) In Anhang I wird die Bezugnahme auf die Entscheidung 85/368/EWG des
Rates durch die Bezugnahme auf die Empfehlung 2008/C 111/01 vom 23.
April 2008 zur Einrichtung des Europiischen Qualifikationsrahmens fiir
lebenslanges Lernen ersetzt.
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19aa. 32009 D 0992: Beschluss 2009/992/EU der Kommission vom 17. Dezember

2009 tiber Mindestanforderungen an die Daten, die in die einzelstaatlichen elek-
tronischen Register der Kraftverkehrsunternehmen einzugeben sind (ABL. L 339
vom 22.12.2009, S. 36).

19ab. Aufgehoben
19ac. 32016 R 0403: Verordnung (EU) 2016/403 der Kommission vom 18. Mirz

2016 zur Erginzung der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 des Europdischen Par-
laments und des Rates in Bezug auf die Einstufung schwerwiegender Verstosse
gegen die Unionsvorschriften, die zur Aberkennung der Zuverlissigkeit der
Kraftverkehrsunternehmer fithren kénnen, sowie zur Anderung von Anhang III
der Richtlinie 2006/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 74
vom 19.3.2016, S. 8), geindert durch:

- 32022 R 0694: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/694 der Kommission vom
2. Mai 2022 (ABI. L 129 vom 3.5.2022, S. 22).

19ad. 32016 R 0480: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/480 der Kommission

vom 1. April 2016 zur Festlegung gemeinsamer Regeln fiir die Vernetzung der
nationalen elektronischen Register der Kraftverkehrsunternehmen und zur Auf-
hebung der Verordnung (EU) Nr. 1213/2010 (ABI. L 87 vom 2.4.2016, S. 4), gein-
dert durch

- 32017 R 1440: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1440 der Kommission
vom 8. August 2017 (ABL L 206 vom 9.8.2017, S. 3);

- 32023 R 2381: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/2381 der Kommission
vom 29. September 2023 (ABI. L, 2023/2381, 5.10.2023).

20. Aufgehoben
20a. Aufgehoben

21.

385 R 3821: Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 vom 20. Dezember 1985 iiber das
Kontrollgerit im Strassenverkehr (ABL Nr. 370 vom 31.12.1985, S. 8), geandert
durch:

- 390 R 3314: Verordnung (EWG) Nr. 3314/90 der Kommission vom 16.
November 1990 (AB]. Nr. L 318 vom 17.11.1990, S. 20);

- 390 R 3572: Verordnung (EWG) Nr. 3572/90 des Rates vom 4. Dezember 1990
zur Anderung bestimmter Richtlinien, Entscheidungen und Verordnungen auf
dem Gebiet des Strassen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehrs auf Grund
der Herstellung der deutschen Einheit (ABL. Nr. L 353 vom 17.12.1990, S. 12);

- 392 R 3688: Verordnung (EWG) Nr. 3688/92 der Kommission vom 21.
Dezember 1992 (ABL Nr. L 374 vom 22.12.1992, S.12);

-1 94 N: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Republik Osterreich, der
Republik Finnland und des Konigreichs Schweden und die Anpassungen der
die Europiische Union begriindenden Vertriage (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S.
21, angepasst durch ABL L 1 vom 1.1.1995, S. 1);

- 395 R 2479: Verordnung (EG) Nr. 2479/95 der Kommission vom 25. Oktober
1995 (ABL. Nr. L 256 vom 26.10.1995, S. 8);
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- 397 R 1056: Verordnung (EG) Nr. 1056/97 der Kommission vom 11. Juni 1997
(ABL Nr. L 154 vom 12.6.1997, S. 21);

- 398 R 2135: Verordnung (EG) Nr. 2135/98 des Rates vom 24. September 1998
(ABL. L 274 vom 9.10.1998, S. 1, berichtigt in ABL. L 49 vom 25.2.1999, S. 46);

- 32006 R 0561: Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 15. Mirz 2006 (ABL. L 102 vom 11.4.2006, S. 1).

- 32002 R 1360: Verordnung (EG) Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juni
2002 (ABI. L 207 vom 5.8.2002, S. 1);

- 32004 R 0432: Verordnung (EG) Nr. 432/2004 der Kommission vom 5. Mirz
2004 (ABL. L 71 vom 10.3.2004, S. 3);

- 103 T: Akte iber die Bedingungen des Beitritts der T'schechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europiische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 R 0561: Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europidischen Parlaments
und des Rates vom 15. Mirz 2006 (ABL L 102 vom 11.4.2006, S. 1);

- 32009 R 0068: Verordnung (EG) Nr. 68/2009 der Kommission vom 23. Januar
2009 (ABI. L 21 vom 24.1.2009, S. 3);

- 32009 R 1266: Verordnung (EU) Nr. 1266/2009 der Kommission vom 16.
Dezember 2009 (ABIL. L 339 vom 22.12.2009, S. 3);

- 32006 R 1791: Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des Rates vom 20. November
2006 (ABI. L 363 vom 20.12.2006, S. 1);

- 32013 R 0517: Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL
L 158 vom 10.6.2013, S. 1);

- 32014 R 1161: Verordnung (EU) Nr. 1161/2014 der Kommission vom 30.
Oktober 2014 (ABL. L 311 vom 31.10.2014, S. 19);

- 32016 R 0130: Verordnung (EU) 2016/130 der Kommission vom 1. Februar 2016
(ABL L 25 vom 2.2.2016, S. 46).
Es gelten die Ubergangsbestimmungen, die in den Anhingen der Beitrittsakte
vom 16. April 2003 fiir Zypern (Anhang VII, Kapitel 6), Lettland (Anhang
VIII, Kapitel 6, Nr. 1) und Litauen (Anhang IX, Kapitel 7, Nr. 1) festgelegt
sind.

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In Art. 2 Nummer 1 wird folgender Gedankenstrich angefiigt:
"- das Symbol "16" wird fiir Norwegen hinzugefiigt."
b) In Anhang IV wird unter Nummer 172 Folgendes angefiigt:

1S | Okumannskort Eftirlitskort Verkstadiskort Fyrirtzkiskort
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verkstedkort verk- bedriftkort
stadkort

NO | sjiferkort kontrollkort

¢) In Anhang IV wird nach der Liste in Nummer 174 folgender Abschnitt
angefigt:
"das Unterscheidungszeichen des ausstellenden EFTA-Staates, schwarz
gedruckt und umgeben von einer schwarzen Ellipse. Die Unterscheidungs-
zeichen sind:
FL Liechtenstein
IS Island
N Norwegen."

21a. 32006 L 0022: Richtlinie 2006/22/EG des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 15. Mirz 2006 tiber Mindestbedingungen fiir die Durchfithrung der

Verordnungen (EWG) Nr. 3820/85 und (EWG) Nr. 3821/85 des Rates tiber Sozi-

alvorschriften fiir Tatigkeiten im Kraftverkehr sowie zur Aufhebung der Richt-

linie 88/599/EWG des Rates (ABL. L 102 vom 11.4.2006, S. 35), gedndert durch:

- 32009 L 0004: Richtlinie 2009/4/EG der Kommission vom 23. Januar 2009 (ABL
L 21 vom 24.1.2009, S. 39);

- 32009 L 0005: Richtlinie 2009/5/EG der Kommission vom 30. Januar 2009 (ABI.
L 29 vom 31.1.2009, S. 45), berichtigt in ABL. L 215 vom 20.8.2009, S. 7, und
ABI. L 256 vom 29.9.2009, S. 38;

- 32016 R 0403: Verordnung (EU) 2016/403 der Kommission vom 18. Mirz 2016
(ABIL. L 74 vom 19.3.2016, S. 8);

- 32020 L 1057: Richtlinie (EU) 2020/1057 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 15. Juli 2020 (ABI. L 249 vom 31.7.2020, S. 49).

21aa. 32007 D 0230: Entscheidung 2007/230/EG der Kommission vom 12. April 2007

tiber ein Formblatt betreffend die Sozialvorschriften fiir Tatigkeiten im Kraftver-

kehr (ABL L 99 vom 14.4.2007, S. 14), geidndert durch:

- 32009 D 0959: Beschluss 2009/959/EU der Kommission vom 14. Dezember
2009 (ABL L 330 vom 16.12.2009, S. 80).

21ab. 32022 R 0695: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/695 der Kommission

vom 2. Mai 2022 zur Festlegung von Regeln fiir die Anwendung der Richtlinie
2006/22/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der gemein-
samen Formel fir die Berechnung der Risikoeinstufung von Verkehrsunter-
nehmen (ABL L 129 vom 3.5.2022, S. 33)

21b. 32014 R 0165: Verordnung (EU) Nr. 165/2014 des Europiischen Parlaments
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und des Rates vom 4. Februar 2014 iiber Fahrtenschreiber im Strassenverkehr, zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates tiber das Kontrollgerit
im Strassenverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des
Europiischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung bestimmter Sozial-
vorschriften im Strassenverkehr (ABL L 60 vom 28.2.2014, S. 1), geandert durch:

- 32020 R 1054: Verordnung (EU) 2020/1054 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 15. Juli 2020 (ABI. L 249 vom 31.7.2020, S. 1).
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Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Anhang II Kapitel 1 Ziff. 1 Bst. a wird Folgendes angefiigt:

"Norwegen 16".

21ba. 32016 R 0068: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/68 der Kommission vom
21. Januar 2016 iiber die fir die Vernetzung der elektronischen Register von Fah-
rerkarten notwendigen gemeinsamen Verfahren und Spezifikationen (ABIL. L 15
vom 22.1.2016, S. 51), geindert durch:
- 32017 R 1503: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1503 der Kommission
vom 25. August 2017 (ABIL. L 221 vom 26.8.2017, S. 10).

21bb. 32016 R 0799: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/799 der Kommission
vom 18. Mirz 2016 zur Durchfithrung der Verordnung (EU) Nr. 165/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der Vorschriften tiber
Bauart, Prifung, Einbau, Betrieb und Reparatur von Fahrtenschreibern und ihren
Komponenten (ABL. L 139 vom 26.5.2016, S. 1), berichtigt in ABL. L 146 vom
3.6.2016, S. 31, geindert durch:
- 32018 R 0502: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/502 der Kommission vom
28. Februar 2018 (ABI. L 85 vom 28.3.2018, S. 1);
- 32021 R 1228: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1228 der Kommission
vom 16. Juli 2021 (ABL L 273 vom 30.7.2021, S. 1), geindert durch:
- 32023 R 0980: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/980 der Kommission
vom 16. Mai 2023 (ABI. L 134 vom 22.5.2023, S. 28).

- 32020 R 0158: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2020/158 der Kommission vom
5. Februar 2020 (ABI. L 34 vom 6.2.2020, S. 20);

- 32023 R 0980: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/980 der Kommission vom
16. Mai 2023 (ABI. L 134 vom 22.5.2023, S. 28).

21bc. 32017 R 0548: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/548 der Kommission
vom 23. Mirz 2017 zur Festlegung eines Musterformulars fiir die schriftliche
Erklirung zu der Entfernung oder dem Aufbrechen der Plombierung eines Fahr-
tenschreibers (ABL L 79 vom 24.3.2017, S. 1).

22. Aufgehoben
23. Aufgehoben

23a. 393 D 0172: Entscheidung 93/172/EWG der Kommission vom 22. Februar
1993 zur Festlegung des in Art. 6 der Richtlinie 88/599/EWG des Rates auf dem
Gebiet des Strassenverkehrs vorgesehenen Einheitsformulars (ABL. Nr. L 72 vom

25.3.1993, S. 30).
24. Aufgehoben

24a. Aufgehoben

24b. 398 R 2411: Verordnung (EG) Nr. 2411/98 des Rates vom 3. November 1998
iber die Anerkennung des Unterscheidungszeichens des Zulassungsmitgliedstaats
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von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern im innergemeinschaftlichen
Verkehr (ABL L 299 vom 10.11.1998. S. 1).

Erklirung der Regierungen der EWR/EFTA-Staaten zur Aufnabme in das Pro-
tokoll der Sitzung des Gemeinsamen EWR-Ausschusses vom 25. Juni 1999 betref-
fend die Unterscheidungszeichen von Kraftfahrzengen und Kraftfabrzeuganhin-
gern (LGBI. 1999 Nr. 178):

Unter Bezugnahme auf die Verordnung (EG) Nr. 2411/98 des Rates vom 3.
November 1998 betreffend die Anerkennung des Unterscheidungszeichens des
Zulassungsmitgliedstaates von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern im
innergemeinschaftlichen Verkehr betonen die EWR/EFTA-Staaten, dass jeder
EWR/EFTA-Staat das Recht hat, seine eigenen Unterscheidungszeichen einzu-
fithren. Gemiss den notwendigen Anpassungen der Verordnung (EG) Nr. 2411/
98 des Rates fiir die Zwecke des EWR-Abkommens werden die Unterscheidungs-
zeichen jedes einzelnen EWR/EFTA-Staates von allen anderen Vertragspartnern
des EWR-Abkommens in Ubereinstimmung mit Art. 3 der Verordnung (EG) Nr.
2411/98 des Rates anerkannt.

24c. 399 L 0037: Richtlinie 1999/37/EG des Rates vom 29. April 1999 iiber Zulas-
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sungsdokumente fir Fahrzeuge (ABL L 138 vom 1.6.1999, S. 57), geindert durch:

-32003 L 0127: Richtlinie 2003/127/EG der Kommission vom 23. Dezember 2003
(ABL. L 10 vom 16.1.2004, S. 29);

- 103 T: Akte tiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europdische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 L 0103: Richtlinie 2006/103/EG des Rates vom 20. November 2006 (ABL
L 363 vom 20.12.2006, S. 344);

- 32013 L 0022: Richtlinie 2013/22/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABI. L 158
vom 10.6.2013, S. 356);

- 32014 L 0046: Richtlinie 2014/46/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 3. April 2014 (ABL L 127 vom 29.4.2014, S. 129).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpas-
sungen:

Die EFTA-Staaten stellen Zulassungsbescheinigungen nach dem Modell in
Anhang I der Richtlinie oder nach dem Modell in den Anhingen I und II der
Richtlinie mit den folgenden Anpassungen aus:

a) In Anhang I Nummer IV wird unter dem zweiten Gedankenstrich Folgendes
angefiigt:
"IS Island
FL Liechtenstein
N Norwegen".
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b) In Anhang I Nummer IV vierter Gedankenstrich werden die Worte "tibrigen
Sprachen der Europiischen Gemeinschaften" durch "Sprachen der Europii-
schen Gemeinschaften und der tibrigen EFTA-Staaten" ersetzt.

¢) In Anhang I Nummer IV finfter Gedankenstrich werden die Worte "Europai-
sche Gemeinschaft" durch "Europidischer Wirtschaftsraum" ersetzt.

d) In Anhang IT Nummer IV wird unter dem zweiten Gedankenstrich Folgendes
angefigt:
"IS Island
FL Liechtenstein
N Norwegen".

e) In Anhang II Nummer IV vierter Gedankenstrich werden die Worte "tibrigen
Sprachen der Europiischen Gemeinschaften” durch "Sprachen der Europii-
schen Gemeinschaften und der tibrigen EFTA-Staaten" ersetzt.

f) In Anhang IT Nummer IV fiinfter Gedankenstrich werden die Worte "Europai-
sche Gemeinschaft" durch "Europiischer Wirtschaftsraum" ersetzt.

24d. 32002 L 0015: Richtlinie 2002/15/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 11. Miarz 2002 zur Regelung der Arbeitszeit von Personen, die Fahrta-
tigkeiten im Bereich des Strassentransports austiben (ABL L 80 vom 23.2.2002, S.

35).

24e. 32006 R 0561: Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 15. Mirz 2006 zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften
im Strassenverkehr und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85
und (EG) Nr. 2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 3820/85 des Rates (ABL. L 102 vom 11.4.2006, S. 1), geandert durch:

- 32009 R 1073: Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 (ABL. L 300 vom 14.11.2009, S. 88);

- 32014 R 0165: Verordnung (EU) Nr. 165/2014 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 4. Februar 2014 (ABL L 60 vom 28.2.2014, S. 1);

- 32020 R 1054: Verordnung (EU) 2020/1054 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 15. Juli 2020 (ABI. L 249 vom 31.7.2020, S. 1).

24ea. 32017 D 1013: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2017/1013 der Kommission vom
30. Mirz 2017 iiber das in Art. 17 der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates genannte Berichtsmuster (ABL L 153 vom
16.6.2017, S. 28).

24eb. 32010 R 0581: Verordnung (EU) Nr. 581/2010 der Kommission vom 1. Juli
2010 zur Festlegung der Hochstzeitraume fiir das Herunterladen relevanter Daten
von Fahrzeugeinheiten und Fahrerkarten (ABI. 168 vom 2.7.2010, S. 16).

24ec. 32022 R 1012: Delegierte Verordnung (EU) 2022/1012 der Kommission vom 7.
April 2022 zur Erginzung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates hinsichtlich der Festlegung von Normen fiir das Dienst-
leistungsniveau und das Sicherheitsniveau von sicheren und gesicherten Parkfli-
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chen sowie der Verfahren fiir deren Zertifizierung (ABl. L 170 vom 28.6.2022, S.
27).

24{. 32006 L 0126: Richtlinie 2006/126/EG des Europiischen Parlaments und des

24

Rates vom 20. Dezember 2006 iiber den Fiihrerschein (Neufassung) (ABL L 403

vom 30.12.2006, S. 18), geindert durch:

- 32009 L 0113: Richtlinie 2009/113/EG der Kommission vom 25. August 2009
(ABI. L 223 vom 26.8.2009, S. 31);

- 32011 L 0094: Richtlinie 2011/94/EU der Kommission vom 28. November 2011
(ABL. L 314 vom 29.11.2011, S. 31);

- 32012 L 0036: Richtlinie 2012/36/EU der Kommission vom 19. November 2012
(ABI. L 321 vom 20.11.2012, S. 54);

- 32013 L 0047: Richtlinie 2013/47/EU der Kommission vom 2. Oktober 2013
(ABL L 261 vom 3.10.2013, S. 29);

- 32013 L 0022: Richtlinie 2013/22/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL. L 158
vom 10.6.2013, S. 356);

- 32014 L 0085: Richtlinie 2014/85/EU der Kommission vom 1. Juli 2014 (ABL. L
194 vom 2.7.2014, S. 10);

- 32015 L 0653: Richtlinie (EU) 2015/653 der Kommission vom 24. April 2015
(ABI. L 107 vom 25.4.2015, S. 68);

- 32016 L 1106: Richtlinie (EU) 2016/1106 der Kommission vom 7. Juli 2016 (ABI.
L 183 vom 8.7.2016, S. 59);

- 32018 L 0933: Richtlinie (EU) 2018/933 der Kommission vom 29. Juni 2018
(ABI. L 165 vom 2.7.2018, S. 35;

- 32018 L 0645: Richtlinie (EU) 2018/645 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 18. April 2018 (ABL. L 112 vom 2.5.2018, S. 29).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:
a) Art. 1 Abs. 1 Satz 2 erhalt folgende Fassung:

"Die Fihrerscheine der EFTA-Staaten enthalten das Unterscheidungszeichen

des ausstellenden Staates. Die Unterscheidungszeichen sind: IS (Island), FL
(Liechtenstein), N (Norwegen)."

b) In Art. 15 Abs. 2 werden die Worter ,Rechtsakten der Union® durch die Worter
,Bestimmungen des EWR-Abkommens* ersetzt.

c) Liechtenstein wird im Falle des Beitritts neuer Mitgliedstaaten zum EWR eine
Ubergangszeit von 5 Jahren gewihrt, bevor die Verpflichtungen nach Art. 1
Abs. 1 in Verbindung mit Anhang I Nummer 3 Bst. ¢ Anwendung finden.

d) In Anhang I Nummer 3 erhilt der einleitende Satz unter Bst. ¢ betreffend Seite
1 des Fiihrerscheins folgende Fassung:

"das Unterscheidungszeichen des EFTA-Staates, der den Fihrerschein aus-
stellt, in einer Ellipse gemiss Art. 37 des UN-Ubereinkommens iiber den
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Strassenverkehr vom 8. November 1968 (mit demselben Hintergrund wie der
Fuhrerschein); die Unterscheidungszeichen sind wie folgt:"

e) In Anhang I Nummer 3 wird unter Bst. ¢ betreffend Seite 1 des Fiihrerscheins
Folgendes angefiigt:
"IS: Island
FL: Liechtenstein
N: Norwegen;"

f) In Anhang I Nummer 3 werden unter Bst. e betreffend Seite 1 des Fiihrerscheins
die Worte "Modell der Europidischen Union" durch die Worte "EWR-
Modell" ersetzt.

g) In Anhang I Nummer 3 wird unter Bst. e betreffend Seite 1 des Fithrerscheins
Folgendes angefiigt:

" Okuskirteini
Forerkort/Forarkort;"

h) Anhang I Nummer 3 Bst. { betreffend Seite 1 des Fiihrerscheins findet keine
Anwendung.

1) In Anhang I Nummer 3 werden unter Bst. b betreffend Seite 2 des Fiihrer-
scheins die Worte ,und Ungarisch" durch die Worte ,Ungarisch, Islindisch
oder Norwegisch" ersetzt.

24fa. 32012 R 0383: Verordnung (EU) Nr. 383/2012 der Kommission vom 4. Mai

2012 zur Festlegung technischer Anforderungen in Bezug auf Fuhrerscheine, die

ein Speichermedium (einen Mikrochip) enthalten (ABL L 120 vom 5.5.2012, S. 1)),

geandert durch:

- 32014 R 0575: Verordnung (EU) Nr. 575/2014 der Kommission vom 27. Mai
2014 (ABI. L 159 vom 28.5.2014, S. 47).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden
Anpassungen:

In Anhang III Nummer I11.4.2 wird unter Bst. a bei den Kennziffern Folgendes
angefigt:

"- 14 fiir Island

- 15 fiir Liechtenstein

- 16 fiir Norwegen"

24fb. 32016 D 1945: Beschluss (EU) 2016/1945 der Kommission vom 14. Oktober
2016 iiber Aquivalenzen zwischen Fiihrerscheinklassen (ABL. L 302 vom
9.11.2016, S. 62).

24g. 32020 L 1057: Richtlinie (EU) 2020/1057 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 15. Juli 2020 zur Festlegung besonderer Regeln im Zusammenhang mit
der Richtlinie 96/71/EG und der Richtlinie 2014/67/EU fiir die Entsendung von
Kraftfahrern im Strassenverkehrssektor und zur Anderung der Richtlinie 2006/
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22/EG beziiglich der Durchsetzungsanforderungen und der Verordnung (EU)
Nr. 1024/2012 (ABL L 249 vom 31.7.2020, S. 49).

24ga. 32021 R 2179: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/2179 der Kommission
vom 9. Dezember 2021 zu den Funktionen der 6ffentlichen Schnittstelle des Bin-

nenmarktinformationssystems fiir die Entsendung von Kraftfahrern im Strassen-
verkehrssektor (ABL L 443 vom 10.12.2021, S. 68).

1v) Zugang zum Markt (Giter)
25. Aufgehoben
25a. 32009 R 1072: Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber gemeinsame Regeln fiir den Zugang

zum Markt des grenziiberschreitenden Giiterkraftverkehrs (Neufassung) (ABL L
300 vom 14.11.2009, S. 72), geandert durch:

- 32012 R 0612: Verordnung (EU) Nr. 612/2012 der Kommission vom 9. Juli 2012
(ABI. L 178 vom 10.7.2012, S. 5);

- 32013 R 0517: Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL
L 158 vom 10.6.2013, S. 1);

- 32020 R 1055: Verordnung (EU) 2020/1055 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 15. Juli 2020 (ABI. L 249 vom 31.7.2020, S. 17).

Es gelten die in den Anhingen der Beitrittsakte vom 9. Dezember 2011 festge-
legten Ubergangsregelungen fir Kroatien (Anhang V Kapitel 7 Nummer 2).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Art. 1 Abs. 2 erhilt folgende Fassung:

"Bei Beforderungen aus einer Vertragspartei nach einem Drittland und umge-
kehrt gilt diese Verordnung nicht fiir die im Gebiet der Vertragspartei der Be-
oder Entladung zurtickgelegte Wegstrecke, sofern von den Vertragsparteien
nichts anderes vereinbart wird."

b) Art. 1 Abs. 3 erhilt folgende Fassung:

"Diese Verordnung beriihrt nicht die in bilateralen Abkommen zwischen
einem EFTA-Staat und einem Drittland enthaltenen Vorschriften tiber die in
Abs. 2 genannten Befoérderungen aus einem EFTA-Staat nach einem Dritt-
land, die es aufgrund bilateraler Genehmigungen oder einer freiztigigen Rege-
lung gestatten, dass Be- oder Entladungen in einer Vertragspartei auch von
Verkehrsunternehmen durchgefiihrt werden, die in einer anderen Vertrags-
partei niedergelassen sind, sofern das Verbot der Diskriminierung zwischen
Verkehrsunternehmen aus der Gemeinschaft und Verkehrsunternehmen aus
einem EFTA-Staat beachtet wird."

c) Die EFTA-Staaten erkennen die von den EU-Mitgliedstaaten im Einklang
mit der Verordnung ausgestellten Gemeinschaftslizenzen und Fahrerbeschei-
nigungen an. Fir die Zwecke dieser Anerkennung werden in den Allgemeinen
Bestimmungen fiir die Gemeinschaftslizenz in Anhang II dieser Verordnung
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und in den Allgemeinen Bestimmungen fiir die Fahrerbescheinigung in
Anhang III dieser Verordnung die Bezugnahmen auf die "Gemeinschaft"
durch Bezugnahmen auf die "Gemeinschaft sowie Island, Liechtenstein und
Norwegen" und die Bezugnahmen auf "Mitgliedstaat(en)” durch Bezug-
nahmen auf "EU-Mitgliedstaat(en) sowie (oder) Island, Liechtenstein und
Norwegen" ersetzt.

d) Die Gemeinschaft und die EG-Mitgliedstaaten erkennen die von einem EFTA-
Staat im Einklang mit dieser Verordnung in der nach Teil b der Anhinge
IT und IIT in Anlage 2 zu diesem Anhang angepassten Fassung ausgestellten
Lizenzen und Fahrerbescheinigungen an.

e) Die von einem EFTA-Staat ausgestellten Lizenzen und Fahrerbescheinigungen
miissen den Mustern in Anlage 2 zu diesem Anhang entsprechen.

f) In Art. 5 Abs. 1 Bst. b und Abs. 2 gelten die Worter "im Sinne der Richtlinie
2003/109/EG des Rates vom 25. November 2003 betreffend die Rechtsstellung
der langfristig aufenthaltsberechtigten Drittstaatsangehorigen” und "im Sinne
der genannten Richtlinie" nicht.

g) Der Text von Art. 9 Abs. 1 Bst. e erhilt folgende Fassung:

"MwSt. (Mehrwertsteuer) oder Umsatzsteuer auf die Beforderungsdienstleis-
tungen."

h) In den in Art. 10 genannten Fillen

- wird in Bezug auf die EFTA-Staaten "Kommission" durch "EFTA-Uber-
wachungsbehorde” und "Rat" durch "Stindiger Ausschuss der EFTA-
Staaten" ersetzt;

- wird der Gemeinsame EWR-Ausschuss unter Ubermittlung aller zweckdien-
lichen Informationen unverziiglich unterrichtet, wenn bei der Kommission
ein Antrag eines EU-Mitgliedstaats oder bei der EFTA-Uberwachungsbe-
hérde ein Antrag Islands, Liechtensteins oder Norwegens auf Anordnung
von Schutzmassnahmen eingeht.

Auf Antrag einer Vertragspartei finden Konsultationen im Gemeinsamen
EWR-Ausschuss statt. Diese Konsultationen konnen auch im Falle der
Verlingerung der Schutzmassnahmen beantragt werden.
Sobald die Europiische Kommission oder die EFTA-Uberwachungsbe-
horde einen Beschluss gefasst hat, unterrichtet sie unverziiglich den
Gemeinsamen EWR-Ausschuss tiber die getroffenen Massnahmen.
Ist eine der betroffenen Vertragsparteien der Auffassung, dass durch die
Schutzmassnahmen ein Ungleichgewicht zwischen den Rechten und
Pflichten der Vertragsparteien entsteht, so gilt Art. 114 des Abkommens
sinngemass.

26. Aufgehoben

26a. Aufgehoben

26aa. 1 94 N: Protokoll Nr. 9 zur Akte tiber die Bedingungen des Beitritts der Repu-
blik Osterreich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden und die
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Anpassungen der die Europdische Union begriindenden Vertrige (ABl. C 241
vom 29.8.1994, S. 21, angepasst durch ABL L 1 vom 1.1.1995, S. 1), geandert und
erginzt durch:

- 394 R 3298: Verordnung (EG) Nr. 3298/94 der Kommission vom 21. Dezember
1994 iiber verfahrenstechnische Einzelheiten im Zusammenhang mit dem
System von Transitrechten (Okopunkten) fiir Lastkraftwagen im Transit
durch Osterreich, begriindet durch Art. 11 des Protokolls Nr. 9 zur Akte
iiber den Beitritt Osterreichs, Finnlands und Schwedens (ABL L 341 vom
30.12.1994, S. 20);

- 396 R 1524: Verordnung (EG) Nr. 1524/96 der Kommission vom 30. Juli 1996
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3298/94 iiber ein System von Oko-
punkten fiir Lastkraftwagen im Transit durch Osterreich (ABL L 190 vom
31.7.1996, S. 13);

- 32000 R 0609: Verordnung (EG) Nr. 609/2000 der Kommission vom 21. Mirz
2000 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3298/94 iiber verfahrenstech-
nische Einzelheiten im Zusammenhang mit dem System von Okopunkten fiir
Lastkraftwagen im Transit durch Osterreich (ABL L 73 vom 22.3.2000, S. 9);

- 32000 R 2012: Verordnung (EG) Nr. 2012/2000 des Rates vom 21. September
2000 zur Anderung des Anhangs 4 des Protokolls Nr. 9 zur Beitrittsakte von
1994 und der Verordnung (EG) Nr. 3298/94 iiber ein System von Okopunkten
fur Lastkraftwagen im Transit durch Osterreich (ABL L 241 vom 26.9.2000, S.

18).

Die Verordnung gilt fur die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-

sungen:

a) Nach der Addition der auf der Grundlage des Referenzjahres 1991 berechneten
Okopunkte fiir insgesamt 25 700 Transitfahrten jahrlich (Island: 100; Liech-
tenstein: 21 000; Norwegen: 4 600) erhilt die Tabelle in Art. 9 der Verordnung
folgende Fassung:

Jahr Prozentsatz Okopunkte
der Okopunkte fur die Fahrzeuge
der Vertragsparteien

) @ €]

1991 100.0 % 23.962.280
2001 47.2 % 11.318.836
2002 43.5 % 10.432.232
2003 39.6 % 9.483.955

b) Die Tabelle in Anhang D der Verordnung erhilt folgende Fassung:

28

Land 2001 2002 2003
I 3 688 365 3 401 686 3076 080
D 3453 294 3182073 2898 150
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A 1476 911 1355533 1274152
NL 909 981 840 560 750 500
GR 443 800 409 792 366 994
DK 298 415 275 649 246 115
B 234 349 216 080 195793
FL 155 548 143 682 128 287
UK 62 630 57 852 51 654
S 55553 51315 45 817
F 36 841 34031 30385
LUX 36 841 34031 30385
SF 34072 31473 28101
N 34072 31473 28 101
E 8842 8167 7292
IRL 7 368 6 806 6077
P 2947 2722 2431
ISL 741 684 611
EWR Reserve 378 266 348 623 317030
Insgesamt 11 318 836 10432 232 483 955

26b. 390 R 3916: Verordnung (EWG) Nr. 3916/90 des Rates vom 21. Dezember 1990
iiber Massnahmen bei Krisen auf dem Giiterkraftverkehrsmarkt (ABIL. Nr. L 375
vom 31.12.1990, S. 10).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Aufgehoben

b) In Art. 3 writt fiir die EFTA-Staaten an die Stelle der "Kommission" die
"EFTA-Uberwachungsbehorde".

¢) In Art. 4

- tritt fiir die EFTA-Staaten an die Stelle der "Kommission" die "EFTA-Uber-
wachungsbehorde" und an die Stelle des "Rates” der "Stiandige Ausschuss
der EFTA-Staaten".

- Geht bei der EG-Kommission ein Antrag eines EG-Mitgliedstaates bzw.
bei der EFTA-Uberwachungsbehérde ein Antrag eines EFTA-Staates auf
Erlass von Schutzmassnahmen ein, so wird der Gemeinsame EWR-Aus-
schuss hiervon unverziiglich in Kenntnis gesetzt und mit allen erforderli-
chen Informationen versehen.

Auf Antrag einer Vertragspartei finden Konsultationen im Gemeinsamen
EWR-Ausschuss statt. Derartige Konsultationen konnen auch im Falle der
Verlingerung der Schutzmassnahmen beantragt werden.
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Hat die EG-Kommission bzw. die EFTA-Uberwachungsbehorde einen
Beschluss gefasst, so teilt sie die Massnahmen unverziglich dem Gemeinsamen
EWR-Ausschuss mit.

Ist eine Vertragspartei der Ansicht, dass die Schutzmassnahmen ein Ungleich-
gewicht zwischen den Rechten und Pflichten der Vertragsparteien schaffen, so
findet Art. 114 des Abkommens entsprechend Anwendung.

d) Im Rahmen des Art. 5 werden die EFTA-Staaten an den Arbeiten des Bera-
tenden Ausschusses zur Beobachtung der Lage auf dem Verkehrsmarkt und
zur Beratung bei der Erfassung der Angaben beteiligt, die erforderlich sind,
um die Entwicklung des Marktes zu verfolgen und gegebenenfalls eine Krise
erkennen zu konnen.

26¢. Aufgehoben

26d. Aufgehoben

26e. Aufgehoben

26f. 32019 R 0501: Verordnung (EU) 2019/501 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 25. Mirz 2019 {iber gemeinsame Regeln zur Gewahrleistung der
grundlegenden Konnektivitit im Giliter- und Personenkraftverkehr im Hinblick
auf den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grossbritannien und Nordirland aus
der Union (ABI. L 85I vom 27.3.2019, S. 39), geindert durch:

- 32019 R 1795: Verordnung (EU) 2019/1795 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 24. Oktober 2019 (ABI. L 279 vom 31.10.2019, S. 1).

Die Bestimmungen der Verordnung gelten fiir die Zwecke dieses Abkommens mit
folgenden Anpassungen:

a) Art. 5 gilt nicht fir die EFTA-Staaten.

b) In Art. 11 werden nach dem Wort "Mitgliedstaaten" die Worter "und EFTA-
Staaten" eingefligt.

26g. 32020 R 2224: Verordnung (EU) 2020/2224 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 23. Dezember 2020 tiber gemeinsame Regeln zur Gewihrleistung
der grundlegenden Konnektivitit im Giiter- und Personenkraftverkehr nach dem
Ende des im Abkommen tiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Gross-
britannien und Nordirland aus der Européischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft vorgesehenen Ubergangszeitraums (ABL L 437 vom

28.12.2020, S. 74)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:
Art. 5 gilt nicht fiir die EFTA-Staaten.

v) Beforderungsentgelte (Giter)

27.389 R 4058: Verordnung (EWG) Nr. 4058/89 des Rates vom 19. Dezember 1989
tiber die Preisbildung im Gtiterkraftverkehr zwischen den Mitgliedstaaten (ABL
Nr. L 390 vom 30.12.1989, S. 1).
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vi) Aufgehoben
28. Aufgehoben

vii) Mietfahrzeuge (Gtiter)
29. Aufgehoben

29a. 32006 L 0001: Richtlinie 2006/1/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 18. Januar 2006 iber die Verwendung von ohne Fahrer gemieteten Fahr-
zeugen im Giiterkraftverkehr (ABIL. L 33 vom 4.2.2006, S. 82).

viii) Marktzugang (Personen)
30. Aufgehoben
31. Aufgehoben
32. Aufgehoben

32a. 32009 R 1073: Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber gemeinsame Regeln fiir den Zugang
zum grenziiberschreitenden Personenkraftverkehrsmarkt und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 561/2006 (ABL. L 300 vom 14.11.2009, S. 88), geindert
durch:

- 32012 R 0611: Verordnung (EU) Nr. 611/2012 der Kommission vom 9. Juli 2012
(ABL L 178 vom 10.7.2012, S. 4);

-32013 R 0517: Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL
L 158 vom 10.6.2013, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Art. 1 Abs. 2 erhilt folgende Fassung:

"Bei Beforderungen aus einer Vertragspartei nach einem Drittland und umge-
kehrt gilt diese Verordnung nicht fiir die im Gebiet der Vertragspartei der Auf-
nahme oder des Absetzens zuriickgelegte Wegstrecke, sofern von den Ver-
tragsparteien nichts anderes vereinbart wird."

b) Art. 1 Abs. 3 findet keine Anwendung.

¢) Die EFTA-Staaten erkennen die von den EU-Mitgliedstaaten im Einklang mit
der Verordnung ausgestellte Gemeinschaftslizenz an. Fiir die Zwecke dieser
Anerkennung werden in den Bestimmungen der Gemeinschaftslizenz in
Anhang IT der Verordnung die Bezugnahmen auf ,Mitgliedstaat(en) " durch
Bezugnahmen auf "EU-Mitgliedstaat(en), Island, Liechtenstein und/oder
Norwegen" ersetzt.

d) Die Gemeinschaft und die EG-Mitgliedstaaten erkennen die von Island, Liech-
tenstein und Norwegen im Einklang mit der Verordnung in der nach Anlage 4
zu diesem Anhang angepassten Fassung ausgestellten Lizenzen an.

e) Die von Island, Liechtenstein und Norwegen ausgestellten Lizenzen miissen
dem Muster in Anlage 4 zu diesem Anhang entsprechen.
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f) Der Text von Art. 16 Abs. 1 Bst. e erhilt folgende Fassung;:

"MwSt. (Mehrwertsteuer) oder Umsatzsteuer auf die Beforderungsdienstleis-
tungen."

32aa. 32014 R 0361: Verordnung (EU) Nr. 361/2014 der Kommission vom 9. April
2014 mit Durchfihrungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 hin-
sichtlich der Beforderungsdokumente fiir den grenziiberschreitenden Personen-
verkehr mit Kraftomnibussen und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr.
2121/98 der Kommission (ABI. L 107 vom 10.4.2014, S. 39)

Die Verordnung gilt fur die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Die EFTA-Staaten erkennen die von den EU-Mitgliedstaaten ausgestellten EU-
Dokumente an und die EU und die EU-Mitgliedstaaten erkennen die von den
EFTA-Staaten ausgestellten Dokumente an.

b) In Art. 7 werden die Worte "Rechtsvorschriften der Union" durch die Worte
"nach dem EWR-Abkommen anzuwendenden Rechtsvorschriften" ersetzt.

¢) In den Dokumenten in den Anhingen II bis VI wird das Wort "Mitglied-
staat(en)" durch die Worte "EU-Mitgliedstaat(en) oder EWR-/EFTA-
Staat(en)", die Worte "Rechtsvorschriften der Union"," massgeblichen Rechts-
vorschriften der Union" und das Wort "Gemeinschaftsvorschriften” durch
die Worte "nach dem EWR-Abkommen anzuwendenden Rechtsvorschriften"
und das Wort "Gemeinschaftslizenz" durch das Wort "Lizenz" ersetzt.

d) In Teil C des Dokuments in Anhang II wird der Text von Nummer 1 v)
durch "Mehrwertsteuer (MwSt) oder Umsatzsteuer auf Beforderungsdienst-
leistungen" ersetzt.

e) In den Dokumenten in den Anhingen II, IIL, IV, V und VI werden den Listen
mit Nationalititszeichen die Worte "Island (IS), Liechtenstein (FL) und Nor-
wegen (N)" angefiigt und nach den Worten "Verordnung (EG) Nr. 1073/
2009" und "Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 vom 21. Oktober 2009 iiber
gemeinsame Regeln fiir den Zugang zum grenziiberschreitenden Personen-
kraftverkehrsmarkt und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 651/2006"
werden die Worte "in der fiir die Zwecke des Abkommens tiber den Europai-
schen Wirtschaftsraum angepassten Fassung" angeftigt.

f) In der Tabelle des Dokuments in Anhang VI werden die Abkiirzungen "IS",
"FL" und "N" eingefiigt.

33. Aufgehoben

33a. Aufgehoben
33b. Aufgehoben
33c. Aufgehoben

34. Aufgehoben

ix) Aufgehoben
35. Aufgehoben
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36. Aufgehoben

36a. 32003 L 0059: Richtlinie 2003/59/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates iiber die Grundqualifikation und Weiterbildung der Fahrer bestimmter
Kraftfahrzeuge fiir den Giiter- oder Personenkraftverkehr und zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates und der Richtlinie 91/439/EWG des
Rates sowie zur Aufhebung der Richtlinie 76/914/EWG des Rates (ABL. L 226
vom 10.9.2003, S. 4), gedndert durch:

- 32006 L 0103: Richtlinie 2006/103/EG des Rates vom 20. November 2006 (ABI.
L 363 vom 20.12.2006, S. 344);

- 32013 L 0022: Richtlinie 2013/22/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABI. L 158
vom 10.6.2013, S. 356);

- 32018 L 0645: Richtlinie (EU) 2018/645 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 18. April 2018 (ABL. L 112 vom 2.5.2018, S. 29).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In Art. 9 wird folgender Absatz angefiigt:
"Fahrer nach Art. 1, die ihren reguliren Wohnsitz in Liechtenstein haben und
in Liechtenstein arbeiten, sind berechtigt, eine Weiterbildung nach Art. 7 in
der Schweiz, in Osterreich oder in Deutschland zu absolvieren, sofern die in
diesen Staaten angebotenen Weiterbildungen der Richtlinie vollstindig ent-
sprechen.”

b) In Anhang I
1) wird das Wort ,Unionsrechtsvorschriften® durch die Worter ,Bestimmungen
des EWR-Abkommens® ersetzt;
ii) die Worter ,Die Weiterbildung darf hochstens zwolf Stunden in Form von
E-Learning erteilt werden® in Abschnitt 4 gelten nicht fiir Island.

c¢) Die EFTA-Staaten sind berechtigt, einen Fahrerqualifizierungsnachweis ent-
sprechend den Bestimmungen dieser Richtlinie und mit den folgenden Anpas-
sungen auszustellen:
1) In Anhang IT wird unter Nummer 2 Bst. ¢ betreffend Seite 1 des Nachweises
nach dem Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich Folgendes angefiigt:

"das Unterscheidungszeichen des EFTA-Staates, der den Nachweis aus-
stellt, in einem elliptischen Kreis gemiss Art. 37 des UN-Ubereinkom-
mens Uber den Strassenverkehr vom 8. November 1968 (mit demselben
Hintergrund wie der Nachweis). Die Unterscheidungszeichen sind wie
folgt:

IS: Island

FL: Liechtenstein

N: Norwegen"

1) In Anhang IT wird unter Nummer 2 Bst. e betreffend Seite 1 des Nachweises
,Modell der Europiischen Union‘ durch ,EWR-Modell ersetzt.
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iif) In Anhang II wird unter Nummer 2 Bst. ¢ betreffend Seite 1 des Nach-
weises Folgendes angefiigt:

"atvinnuskirteini 6kumanns
yrkessjaforbevis/yrkessjaforprov"

iv) Nummer 2 Bst. f des Anhangs II betreffend Seite 1 des Nachweises ist nicht
auf die EFTA-Staaten anwendbar.

v) In Anhang II werden unter Nummer 2 Bst. b betreffend Seite 2 des Nach-
weises die Worter "oder Spanisch” durch "Spanisch, Islindisch oder Nor-
wegisch" ersetzt.

vi) In Anhang II wird unter Nummer 2 Bst. b betreffend Seite 2 des Nach-
weises folgender Absatz angefiigt:

"Eine Bezugnahme auf die norwegische Sprachfassung ist als Bezug-
nahme sowohl auf die schriftsprachliche norwegische Sprachfassung
("yrkessjaforbevis") als auch die neunorwegische Sprachfassung ("yrkess-
jiferprov") zu verstehen."

36aa. 32011 R 0181: Verordnung (EU) Nr. 181/2011 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 16. Februar 2011 tiber die Fahrgastrechte im Kraftomnibus-
verkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (ABI. L 55 vom
28.2.2011,8S.1).

36ab. 32022 R 1280: Verordnung (EU) 2022/1280 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 18. Juli 2022 zur Festlegung besonderer und vortibergehender
Massnahmen, in Anbetracht der Invasion der Ukraine durch Russland, in Bezug
auf von der Ukraine gemiss ihren Rechtsvorschriften ausgestellte Fahrerdoku-
mente (ABL. L 195 vom 22.7.2022, S. 13)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Bezugnahmen auf den voriibergehenden Schutz oder den angemessenen Schutz
nach nationalem Recht gemiss der Richtlinie 2001/55/EG und dem Durch-
fuhrungsbeschluss (EU) 2022/382 sind im Fall der EFTA-Staaten als Bezug-
nahmen auf den entsprechenden voriibergehenden Schutz oder den angemes-
senen Schutz nach dem nationalen Recht der EFTA-Staaten zu verstehen

b) In Art. 5 wird folgender Satz angefigt:

,Die Kommission leitet die von der Ukraine erhaltenen Informationen an die
EFTA-Uberwachungsbehorde weiter.*

Rechtsakte, die die Vertragsparteien zur Kenntnis nehmen

Die Vertragsparteien nehmen den Inhalt des folgenden Rechtsakts zur Kenntnis:

36b. 32010 H 0019: Empfehlung der Kommission 2010/19/EU vom 13. Januar 2010
fir den sicheren elektronischen Datenaustausch zwischen den Mitgliedstaaten zur
Uberpriifung der Einzigkeit der von ihnen ausgestellten Fahrerkarten (ABL L 9
vom 14.1.2010, S. 10).
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36¢. 32010 H 0379: Empfehlung 2010/379/EU der Kommission vom 5. Juli 2010
zur Risikobewertung der bei technischen Unterwegskontrollen (von Nutzfahr-
zeugen) gemiss der Richtlinie 2000/30/EG des Europiaischen Parlaments und des
Rates festgestellten Mingel (ABL. L 173 vom 8.7.2010, S. 97).

36d. 32010 H 0378: Empfehlung 2010/378/EU der Kommission vom 5. Juli 2010 zur
Mingelbewertung bei der technischen Uberwachung gemiss der Richtlinie 2009/

40/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die technische Uberwa-
chung der Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhinger (ABL. L 173 vom 8.7.2010,

S.74).

III. Eisenbahnverkehr

1) Strukturpolitik

37.32012 L 0034: Richtlinie 2012/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 21. November 2012 zur Schaffung eines einheitlichen europiischen Eisen-
bahnraums (ABL L 343 vom 14.12.2012, S. 32), berichtigt in ABL. L 67 vom
12.3.2015, S. 32, gedndert durch:

- 32016 L 2370: Richtlinie (EU) 2016/2370 des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 14. Dezember 2016 (ABI. L 352 vom 23.12.2016, S. 1)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-

sungen:

a) Die Bezugnahmen auf die Art. 93, 101, 102, 106, 107 und 108 AEUV sind als
Bezugnahmen auf die Art. 49, 53, 54, 59, 61 und 62 des EWR-Abkommens
zu verstehen.

b) Art. 14 Abs. 3 bis 5 gilt nicht fiir die EFTA-Staaten, soweit er Abkommen
zwischen diesen Staaten und Drittlindern betrifft.

c) In Art. 40 Abs. 2 werden die Worte ,Die Kommission wird durch die Worte
,Die Kommission und die EFTA-Uberwachungsbehorde werden® ersetzt.

d) In Art. 15 wird folgender Absatz angefiigt:

,7) Die Verpflichtung nach Abs. 5 gilt nicht fir Liechtenstein, sofern ein
EU-Mitgliedstaat der Kommission fiir ein bestimmtes Jahr Daten bereitge-
stellt hat, die das Hoheitsgebiet Liechtensteins einschliessen. Dies gilt fiir
alle sonstigen von Abs. 5 erfassten Daten.*

e) In Art. 27 Abs. 1 werden nach den Worten 'in mindestens zwei Amtsspra-
chen der Union' die Worte 'bzw. fiir Norwegen mindestens in norwegi-
scher Sprache und einer Amtssprache der Union' eingeftigt.

37a. Aufgehoben
37aa. Aufgehoben

37aaa. 32015 R 0010: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/10 der Kommission vom
6. Januar 2015 tber Kriterien fiir Antragsteller hinsichtlich der Zuweisung von

Eisenbahn-Fahrwegkapazitit und zur Authebung der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr. 870/2014 (ABI. L 3 vom 7.1.2015, S. 34).
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37ab. Aufgehoben

37ac. 32008 D 0217: Entscheidung 2008/217/EG der Kommission vom 20. Dezember
2007 tiiber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems
Infrastruktur des transeuropiischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems (ABI. L
77 vom 19.3.2008, S. 1), gedndert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABI.
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1299: Verordnung (EU) Nr. 1299/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABI. L 356 vom 12.12.2014, S. 1).

37aca. 32012 D 0462: Beschluss 2012/462/EU der Kommission vom 23. Juli 2012
zur Anderung der Entscheidungen 2002/731/EG, 2002/732/EG, 2002/733/EG,
2002/735/EG und 2006/66/EG sowie zur Aufhebung der Entscheidung 2002/
730/EG uber technische Spezifikationen fir die Interoperabilitat (ABL L 217 vom
14.8.2012,8S.1).

37ad. Aufgehoben

37ae. Aufgehoben

37af. 32002 D 0735: Entscheidung 2002/735/EG der Kommission vom 30. Mai 2002
Uber die technische Spezifikation fir die Interoperabilitit des Teilsystems "Fahr-
zeuge" des transeuropdischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemiss Art. 6
Abs. 1 der Richtlinie 96/48/EG (ABL. L 245 vom 12.9.2002, S. 402), geindert
durch:

- 32008 D 0232: Entscheidung 2008/232/EG der Kommission vom 21. Februar
2008 (ABL. L 84 vom 26.3.2008, S. 132);

- 32012 D 0462: Beschluss 2012/462/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABI.
L 217 vom 14.8.2012,S. 1).

37ag. 32008 D 0284: Entscheidung 2008/284/EG der Kommission vom 6. Mirz
2008 tber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems
Energie des transeuropidischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems (ABL L 104
vom 14.4.2008, S. 1), geindert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABL
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1301: Verordnung (EU) Nr. 1301/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 179), berichtigt in ABL L 13
vom 20.1.2015, S. 13.

37ah. 32008 D 0232: Entscheidung 2008/232/EG der Kommission vom 21. Februar

2008 tber die technische Spezifikation fir die Interoperabilitit des Teilsystems

Fahrzeuge des transeuropidischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems (ABIL. L 84

vom 26.3.2008, S. 132), geandert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABL
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);
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- 32014 R 1302: Verordnung (EU) Nr. 1302/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 228), berichtigt in ABL L 10
vom 16.1.2015, S. 45;
- 32014 R 1304: Verordnung (EU) Nr. 1304/2014 der Kommission vom 26.
November 2014 (ABI. L 356 vom 12.12.2014, S. 421).
37ai. 32014 R 1304: Verordnung (EU) Nr. 1304/2014 der Kommission vom 26.
November 2014 tber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des

Teilsystems "Fahrzeuge - Lirm" sowie zur Anderung der Entscheidung 2008/
232/EG und Authebung des Beschlusses 2011/229/EU (ABL L 356 vom
12.12.2014, S. 421), geandert durch:

- 32019 R 0774: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2019/774 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABL L 1391 vom 27.5.2019, S. 89).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-

sungen:

a) In Abschnitt 7.3.2.3 Bst. a des Anhangs werden vor dem Wort "Schweden" die
Worte "Norwegen und" eingefiigt.

b) In Abschnitt 7.3.2.4 Bst. a des Anhangs werden vor dem Wort "Schweden" die
Worte "Norwegen und" eingefiigt

¢) In Abschnitt 7.3.2.4 Bst. b des Anhangs werden vor dem Wort "Schweden" die
Worte "Norwegen und" eingefiigt.

d) In Abschnitt 7.4.1 Bst. b des Anhangs wird vor den Worten "und Schweden"
das Wort "Norwegen" und vor den Worten "und schwedische" das Wort
"norwegische" eingefiigt.

37aj. 32015 R 0171: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/171 der Kommission vom
4. Februar 2015 tiber bestimmte Aspekte des Verfahrens der Genehmigung von
Eisenbahnunternehmen (ABI. L 29 vom 5.2.2015, S. 3)

37ak. Aufgehoben

37al. 32015 R 0909: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/909 der Kommission vom
12. Juni 2015 Uber die Modalititen fiir die Berechnung der Kosten, die unmittelbar
aufgrund des Zugbetriebs anfallen (ABL L 148 vom 13.6.2015, S. 17)

37am. 32015 R 1100: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1100 der Kommission
vom 7. Juli 2015 iiber die Berichtspflichten der Mitgliedstaaten im Rahmen der

Uberwachung des Schienenverkehrsmarkts (ABL. L 181 vom 9.7.2015, S. 1)

37an. 32016 R 0545: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/545 der Kommission
vom 7. April 2016 iiber Verfahren und Kriterien in Bezug auf Rahmenvertrige fiir

die Zuweisung von Fahrwegkapazitit (ABL L 94 vom 8.4.2016, S. 1)

37a0. 32017 D 2075: Delegierter Beschluss (EU) 2017/2075 der Kommission vom 4.

September 2017 zur Ersetzung des Anhangs VII der Richtlinie 2012/34/EU des

Europiischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines einheitlichen euro-

péiischen Eisenbahnraums (ABIL. L 295 vom 14.11.2017, S. 69)
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37ap. 32017 R 2177: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/2177 der Kommission
vom 22. November 2017 {iber den Zugang zu Serviceeinrichtungen und schienen-
verkehrsbezogenen Leistungen (ABL L 307 vom 23.11.2017,S. 1)
37aq. 32018 R 1795: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1795 der Kommission
vom 20. November 2018 zur Festlegung des Verfahrens und der Kriterien fiir die
Durchfithrung der Priifung des wirtschaftlichen Gleichgewichts gemiss Art. 11
der Richtlinie 2012/34/EU des Europiischen Parlaments und des Rates (ABIL. L
294 vom 21.11.2018, S. 5).
37ar. 32020 R 1429: Verordnung (EU) 2020/1429 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 7. Oktober 2020 zur Festlegung von Massnahmen fiir einen nach-
haltigen Eisenbahnmarkt in Anbetracht des COVID-19-Ausbruchs (ABI. L 333
vom 12.10.2020, S. 1), gedndert durch:
- 32020 R 2180: Delegierte Verordnung (EU) 2020/2180 der Kommission vom 18.
Dezember 2020 (ABI. L 433 vom 22.12.2020, S. 37);
- 32021 R 1061: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1061 der Kommission vom 28.
Juni 2021 (ABI. L 229 vom 29.6.2021, S. 1);
- 32022 R 0312: Verordnung (EU) 2022/312 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 24. Februar 2022 (ABL. L 55 vom 28.2.2022, S. 1);
- 32022 R 1036: Delegierte Verordnung (EU) 2022/1036 der Kommission vom 29.
Juni 2022 (ABI. L 173 vom 30.6.2022, S. 50).

37b. Aufgehoben
37c. Aufgehoben
37ca. Aufgehoben
37d. Aufgehoben
37da. Aufgehoben

37db. 32008 D 0163: Entscheidung 2008/163/EG der Kommission vom 20.
Dezember 2007 tiber die technische Spezifikation fir die Interoperabilitit beztig-
lich Sicherheit in Eisenbahntunneln im konventionellen transeuropiischen Eisen-
bahnsystem und im transeuropidischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystem (ABL
L 64 vom 7.3.2008, S. 1), geindert durch:

- 32011 D 0291: Beschluss 2011/291/EU der Kommission vom 26. April 2011
(ABL. L 139 vom 26.5.2011, S. 1);

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABL
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1303: Verordnung (EU) Nr. 1303/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABI. L 356 vom 12.12.2014, S. 394).

37dba. 32014 R 1303: Verordnung (EU) Nr. 1303/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 tiber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitdt beziig-

lich der "Sicherheit in Eisenbahntunneln" im Eisenbahnsystem der Europiischen
Union (ABI. L 356 vom 12.12.2014, S. 394), geindert durch:
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- 32016 R 0912: Verordnung (EU) 2016/912 der Kommission vom 9. Juni 2016
(ABL L 153 vom 10.6.2016, S. 28);

- 32019 R 0776: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108);

- 32024 R 0191:Durchfiihrungsverordnung (EU) 2024/191 der Kommission vom
8. Januar 2024 (ABI. L, 2024/191, 9.1.2024).

37dc. 32009 D 0965: Entscheidung 2009/965/EG der Kommission vom 30.
November 2009 tiber das Referenzdokument gemiss Art. 27 Abs. 4 der Richtlinie
2008/57/EG des Europiischen Parlaments und des Rates uber die Interoperabi-
litdt des Eisenbahnsystems in der Gemeinschaft (ABL. L 341 vom 22.12.2009, S. 1),
geandert durch:

- 32015 D 2299: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2299 der Kommission vom
17. November 2015 (ABL L 324 vom 10.12.2015, S. 15).

37dd. 32010 D 0713: Beschluss 2010/713/EU der Kommission vom 9. November
2010 tiber Module fiir die Verfahren der Konformitits- und Gebrauchstauglich-
keitsbewertung sowie der EG-Priifung, die in den gemaiss Richtlinie 2008/57/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates angenommenen technischen Spezifi-
kationen fiir die Interoperabilitit zu verwenden sind (ABL. L 319 vom 4. 12. 2010,

S. 1.

37de. 32011 D 0155: Beschluss 2011/155/EU der Kommission vom 9. Mirz 2011
uber die Veroffentlichung und Verwaltung des Referenzdokuments gemiss Art.
27 Abs. 4 der Richtlinie 2008/57/EG des Europiischen Parlaments und des Rates
uber die Interoperabilitit des Eisenbahnsystems in der Gemeinschaft (ABL. L 63
vom 10.3.2011, S. 22).

37df. Aufgehoben

37dg. 32011 D 0275: Beschluss 2011/275/EU der Kommission vom 26. April 2011
tiber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems "Infra-
struktur” des konventionellen transeuropiischen Eisenbahnsystems (ABL L 126
vom 14.5.2011, S. 53), geandert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABI.
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1299: Verordnung (EU) Nr. 1299/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 1).

37dh. 32011 D 0274: Beschluss 2011/274/EU der Kommission vom 26. April 2011
uber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems
"Energie" des konventionellen transeuropiischen Eisenbahnsystems (ABL L 126
vom 14.5.2011, S. 1), gedndert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABL
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1301: Verordnung (EU) Nr. 1301/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 179), berichtigt in ABL L 13
vom 20.1.2015, S. 13.
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37di. 32011 D 0291: Beschluss 2011/291/EU der Kommission vom 26. April 2011
uber eine technische Spezifikation fir die Interoperabilitit des Fahrzeug-Teil-
systems "Lokomotiven und Personenwagen" des konventionellen transeuro-
paischen Eisenbahnsystems (ABL L 139 vom 26.5.2011, S. 1), geandert durch:

- 32012 D 0088: Beschluss 2012/88/EU der Kommission vom 25. Januar 2012
(ABL L 51 vom 23.2.2012, S. 1);

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012
(ABL L 217 vom 14.8.2012, S. 20);

- 32014 R 1302: Verordnung (EU) Nr. 1302/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 228), berichtigt in ABL L
10 vom 16.1.2015, S. 45.

Der Beschluss gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden
Anpassungen:

a) Unter Abschnitt 7.3.2.3 des Anhangs zu dem Beschluss wird Folgendes
angefigt:

"Sonderfall fir Norwegen
("P") Fir einen unecingeschrinkten Zugang zum norwegischen Netz
miussen Einheiten die kinematische Begrenzungslinie NOT1 einhalten. Stre-
cken, auf denen grossere Begrenzungslinien moglich sind, sind in den
Schienennetz-Nutzungsbedingungen ausgewiesen.
Der Zugang TSI-konformer Fahrzeuge zum nationalen Netz wird dadurch
nicht verhindert."

b) Nach Abschnitt 7.3.2.13 des Anhangs zu dem Beschluss wird folgender
Abschnitt eingeftgt:
"7.3.2.13a Leistungsfaktor (4.2.8.2.6)

Sonderfall fiir Norwegen

("P") Fir einen uneingeschrinkten Betrieb im norwegischen

Netz gilt fir elektrische Triebfahrzeuge Folgendes:

- Der kapazitive Leistungsfaktor darf bei Fahrleitungsspan-
nungen von mehr als 16,5 kV nicht kleiner als 0,95 sein, wenn
das Triebfahrzeug aktiv Energie verbraucht.

- Die kapazitive Blindleistung darf 60 kVAr nicht tiberschreiten,
wenn das Triebfahrzeug Energie riickfiihre.

- Der induktive Leistungsfaktor darf bei Fahrleitungsspan-
nungen von weniger als 16,5 kV nicht kleiner als 0,95 sein,
wenn das Triebfahrzeug Energie riickfihrt."

c¢) Unter Abschnitt 7.3.2.16 des Anhangs zu dem Beschluss wird Folgendes
angefiigt:
"Sonderfall fiir Norwegen

("T") Dieser Sonderfall betrifft Einheiten, die auf Strecken mit nicht umge-
riisteten Fahrleitungssystemen betrieben werden. Strecken mit TSI-kon-
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formen Fahrleitungssystemen sind in den Schienennetz-Nutzungsbedin-
gungen ausgewiesen.

Die Geometrie der Stromabnehmerwippe muss der Norm EN 50367:2011,
Abbildung B.6 (1800 mm) entsprechen."

d) Nach Abschnitt 7.3.2.16 des Anhangs zu dem Beschluss wird folgender
Abschnitt eingeftigt:

"7.3.2.16a Statische Kontaktkraft der Stromabnehmer (4.2.8.2.9.5)
Sonderfall fiir Norwegen

("P") Dieser Sonderfall betrifft Einheiten, die auf Strecken mit
nicht umgertisteten Fahrleitungssystemen betrieben werden.
Strecken mit TSI-konformen Fahrleitungssystemen sind in den
Schienennetz-Nutzungsbedingungen ausgewiesen.

Bei Stillstand sollten Stromabnehmer eine statische Kontaktkraft
von 55 N haben."

e) Unter Abschnitt 7.3.2.17 des Anhangs zu dem Beschluss wird Folgendes
angefiigt:
"Sonderfall fiir Norwegen

("P") Dieser Sonderfall betrifft Einheiten, die auf Strecken mit nicht umge-
riisteten Fahrleitungssystemen betrieben werden. Strecken mit TSI-kon-
formen Fahrleitungssystemen sind in den Schienennetz-Nutzungsbedin-
gungen ausgewiesen.

Zusitzlich zu den TSI-Anforderungen miissen Stromabnehmer eine Kurve
gemiss folgender Formel aufweisen: Fm = 0,00097v2 + 55 (Toleranzbereich
+10%)."

f) Unter Abschnitt 7.4 des Anhangs zu dem Beschluss wird Folgendes ange-
fugt:
"Besondere Bedingungen fir Norwegen

("P") Fiir einen uneingeschrankten Zugang von Fahrzeugen zum norwe-
gischen Schienennetz unter winterlichen Bedingungen muss nachgewiesen
werden, dass das Fahrzeug die folgenden Anforderungen erfillt:
- Es muss die Temperaturzone T2 gemiss Abschnitt 4.2.6.1.2 ausgewihlt
werden.
- Es missen schwerwiegende Bedingungen bei Schnee, Eis und Hagel
gemiss Abschnitt 4.2.6.1.5 ausgewihlt werden."
37dj. 32011 R 0454: Verordnung (EU) Nr. 454/2011 der Kommission vom 5. Mai
2011 iber die Technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit (TSI) zum Teil-
system "Telematikanwendungen fiir den Personenverkehr" des transeuropii-
schen Eisenbahnsystems (ABI. L 123 vom 12.5.2011, S. 11), geindert durch:
- 32012 R 0665: Verordnung (EU) Nr. 665/2012 der Kommission vom 20. Juli
2012 (ABI. L 194 vom 21.7.2012, S. 1);
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- 32013 R 1273: Verordnung (EU) Nr. 1273/2013 der Kommission vom 6.
Dezember 2013 (ABI. L 328 vom 7.12.2013, S. 72);

- 32015 R 0302: Verordnung (EU) 2015/302 der Kommission vom 25. Februar
2015 (ABL. L 55 vom 26.2.2010, S. 2);

- 32016 R 0527: Verordnung (EU) 2016/527 der Kommission vom 4. April 2016
(ABL L 88 vom 5.4.2016, S. 26);

- 32019 R 0775: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/775 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 103).

37dk. 32011 D 0665: Durchfithrungsbeschluss 2011/665/EU der Kommission vom 4.

Oktober 2011 iiber das Europaische Register genehmigter Schienenfahrzeugtypen

(ABL. L 264 vom 8.10.2011, S. 32), geindert durch:

- 32019 R 0776: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABL. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108);

- 32021 D 0701: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/701 der Kommission vom
27. April 2021 (ABL L 145 vom 28.4.2021, S. 37).

37dl. Aufgehoben
37dm. Aufgehoben
37dn. 32014 R 1301: Verordnung (EU) Nr. 1301/2014 der Kommission vom 18.

November 2014 tber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des
Teilsystems "Energie" des Eisenbahnsystems in der Europdischen Union (ABIL. L
356 vom 12.12.2014,S.179), berichtigt in ABL. L 13 vom 20.1.2015, S. 13, geéindert
durch:

- 32018 R 0868: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/868 der Kommission vom
13. Juni 2018 (ABL L 149 vom 14.6.2018, S. 16)

- 32019 R 0776: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABL L 1391 vom 27.5.2019, S. 108).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-

sungen:

Im Anhang wird nach Abschnitt 7.4.2.11.1. Folgendes eingeftigt:

7.4.2.12 Besonderheiten des norwegischen Netzes

42

7.4.2.12.1 Bewertung der mittleren nutzbaren Spannung (6.2.4.1)
P-Fall

Statt anhand der mittleren nutzbaren Spannung gemiss EN 50388:2012 Abschnitt
15.4 kann die Leistungsfihigkeit der Bahnenergieversorgung auch wie folgt
bewertet werden:

- Durch Vergleich mit einem Referenzfall, in dem die Energieversorgungslosung
fiir einen Zugbetrieb mit dhnlichem oder noch hoherem Leistungsbedarf ver-
wendet wird. In dem Referenzfall miissen folgende Werte vergleichbar gross
oder grosser sein:

- der Abstand zur spannungsiiberwachten Sammelschiene (Umformerwerk)
und
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- die Impedanz der Oberleitung;

- Durch grobe Schitzung von Umittel/nutzbar in einfachen Fillen, die hohere
zusitzliche Kapazititen fiir einen kiinftigen Verkehrsbedarf ermoglicht".

37do. 32014 R 1302: Verordnung (EU) Nr. 1302/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 ber eine technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des
Teilsystems ,Fahrzeuge - Lokomotiven und Personenwagen® des Eisenbahnsys-
tems in der Europiischen Union (ABIL. L 356 vom 12.12.2014, S. 228), berichtigt
in ABL L 10 vom 16.1.2015, S. 45, geindert durch:

- 32018 R 0868: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2018/868 der Kommission vom
13. Juni 2018 (ABI. L 149 vom 14.6.2018, S. 16)

- 32019 R 0776: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108);

- 32020 R 0387: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/387 der Kommission vom
9. Mirz 2020 (ABI. L 73 vom 10.3.2020, S. 6).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Unter Abschnitt 7.3.2.12 des Anhangs wird Folgendes angeftigt:
"Sonderfall fiir Norwegen ("T")

Fiir einen uneingeschrinkten Betrieb im norwegischen Netz gilt fiir elektri-
sche Triebfahrzeuge Folgendes:

- Der kapazitive Leistungsfaktor darf bei Fahrleitungsspannungen von mehr
als 16,5 kV nicht kleiner als 0,95 sein, wenn das Triebfahrzeug aktiv Energie
verbraucht.

- Die kapazitive Blindleistung darf 60 kVAr nicht tiberschreiten, wenn das
Triebfahrzeug Energie riickfihrt.

- Der induktive Leistungsfaktor darf bei Fahrleitungsspannungen von weniger
als 16,5 kV nicht kleiner als 0,95 sein, wenn das Triebfahrzeug Energie
rickftihre. "

b) Unter Abschnitt 7.3.2.14 des Anhangs wird Folgendes angefiigt:
"Sonderfall fiir Norwegen ("T")

Dieser Sonderfall gilt fiir Einheiten, die auf Strecken mit nicht umgeriistetem
Fahrleitungssystem betrieben werden. Strecken mit TSI-konformen Fahrlei-
tungssystemen sind in den Schienennetz-Nutzungsbedingungen ausgewiesen.

Die Geometrie der Stromabnehmerwippe muss der Norm EN 50367:2011,
Abbildung B.6 (1800 mm) entsprechen. "

¢) Nach Abschnitt 7.3.2.15 des Anhangs wird folgender Abschnitt eingefiigt:

"7.3.2.15bis Statische Kontaktkraft der Stromabnehmer (Ebene der Interope-
rabilititskomponente) (4.2.8.2.9.5)

Sonderfall fiir Norwegen ("T")
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Dieser Sonderfall gilt fiir Einheiten, die auf Strecken mit nicht
umgerustetem Fahrleitungssystem betrieben werden. Strecken mit
TSI-konformen Fahrleitungssystemen sind in den Schienennetz-
Nutzungsbedingungen ausgewiesen.

Bei Stillstand sollten Stromabnehmer eine statische Kontaktkraft
von 55 N haben. "

d) Unter Abschnitt 7.3.2.16 des Anhangs wird Folgendes angefiigt:
,Sonderfall fiir Norwegen ("T")

Dieser Sonderfall gilt fiir Einheiten, die auf Strecken mit nicht umgeriistetem
Fahrleitungssystem betrieben werden. Strecken mit TSI-konformen Fahrlei-
tungssystemen sind in den Schienennetz-Nutzungsbedingungen ausgewiesen.
Zusitzlich zu den TSI-Anforderungen miissen Stromabnehmer eine Kurve
gemiss folgender Formel aufweisen: = 0,00097 + 55 (Toleranzbereich 10 %)"

e) Unter Abschnitt 7.4 des Anhangs wird Folgendes angeftgt:
,Besondere Bedingungen fiir Norwegen

Fiir einen uneingeschrinkten Zugang von Fahrzeugen zum norwegischen
Schienennetz unter winterlichen Bedingungen muss nachgewiesen werden,
dass das Fahrzeug die folgenden Anforderungen erfillt:

- Es muss die Temperaturzone T2 gemiss Abschnitt 4.2.6.1.1 ausgewihlt
werden.

- Es missen schwierige Bedingungen bei Schnee, Eis und Hagel gemiss
Abschnitt 4.2.6.1.2 ausgewihlt werden. "

37e. Aufgehoben
371. 32004 D 0447: Entscheidung 2004/447/EG der Kommission vom 29. April 2004

zur Anderung von Anhang A der Entscheidung 2002/731/EG und zur Festle-
gung der Hauptmerkmale der Klasse-A-Systeme (ERTMS) des Teilsystems Zug-
steuerung, Zugsicherung und Signalgebung des konventionellen transeuropii-
schen Eisenbahnsystems gemiss der Richtlinie 2001/16/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates (ABL. L 155 vom 30.4.2004, S. 56), berichtigt in ABL L
193 vom 1.6.2004, S. 53, gedndert durch:

- 32006 D 0679: Entscheidung 2006/679/EG der Kommission vom 28. Mirz 2006
(ABL L 284 vom 16.10.2006, S. 1).

37g. 32011 D 0229: Beschluss 2011/229/EU der Kommission vom 4. April 2011 tiber
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die Uber die Technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit (TSI) zum Teil-
system "Fahrzeuge - Lirm" des konventionellen transeuropiischen Bahnsystems
(ABL. L 99 vom 13.4.2011, S. 1), geindert durch:

- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABI.
L 217 vom 14.8.2012, S. 20).

Der Beschluss gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:
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Unter Nummer 7.7.2.4. des Anhangs des Beschlusses werden nach dem Wort
"Litauen" die Worter "und Norwegen" angeftgt.

37ga. 32012 D 0462: Beschluss 2012/462/EU der Kommission vom 23. Juli 2012
zur Anderung der Entscheidungen 2002/731/EG, 2002/732/EG, 2002/733/EG,
2002/735/EG und 2006/66/EG sowie zur Aufhebung der Entscheidung 2002/
730/EG tiber technische Spezifikationen fiir die Interoperabilitit (ABL L 217 vom
14.8.2012, S. 1).

37h. 32014 R 1305: Verordnung (EU) Nr. 1305/2014 der Kommission vom 11.
Dezember 2014 iber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit zum
Teilsystem "Telematikanwendungen fir den Giiterverkehr" des Eisenbahnsys-
tems in der Europdischen Union und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr.
62/2006 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 438), geindert durch:

- 32018 R 0278: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2018/278 der Kommission vom
23. Februar 2018 (ABI. L 54 vom 24.2.2018, S. 11);

- 32019 R 0778: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/778 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 356);

- 32021 R 0541: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/541 der Kommission vom
26. Mirz 2021 (ABL. L 108 vom 29.3.2021, S. 19).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-

sung:

Nach Abschnitt 7.1 Unterabs. 3 Bst. a des Anhangs wird folgender Unterabsatz

angefugt:

,Die EFTA-Uberwachungsbehorde hat im Lenkungsausschuss Beobachterstatus.*

371. 32016 R 0919: Verordnung (EU) 2016/919 der Kommission vom 27. Mai 2016
uber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit der Teilsysteme "Zug-
steuerung, Zugsicherung und Signalgebung" des Eisenbahnsystems in der Euro-
paischen Union (ABL L 158 vom 15.6.2016, S. 1), berichtigt in ABL L 279 vom
15.10.2016, S. 94, geandert durch:

- 32019 R 0776: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108);
- 32020 R 0387: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/387 der Kommission vom
9. Mirz 2020 (ABI. L 73 vom 10.3.2020, S. 6);
- 32020 R 0420: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/420 der Kommission vom
16. Mirz 2020 (ABL L 84 vom 20.3.2020, S. 5).
37ia. 32012 D 0463: Beschluss 2012/463/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 zur
Anderung der Entscheidungen 2006/679/EG und 2006/860/EG tber technische
Spezifikationen fiir die Interoperabilitit (ABL L 217 vom 14.8.2012, S. 11).
37ib. 32017 R 0006: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/6 der Kommission vom 5.
Januar 2017 tiber den europiischen Bereitstellungsplan fiir das Europdische Eisen-
bahnverkehrsleitsystem (ABL L 3 vom 6.1.2017, S. 6).

37j. Aufgehoben
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37k. Aufgehoben
371. Aufgehoben
37m. 32008 D 0164: Entscheidung 2008/164/EG der Kommission vom 21. Dezember
2007 uber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit bezlglich ein-
geschrinkt mobiler Personen im konventionellen transeuropdischen Eisenbahn-
system und im transeuropiischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystem (ABL L 64
vom 7.3.2008, S. 72), geindert durch:
- 32012 D 0464: Beschluss 2012/464/EU der Kommission vom 23. Juli 2012 (ABI.
L 217 vom 14.8.2012, S. 20);
- 32014 R 1300: Verordnung (EU) Nr. 1300/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 (ABL L 356 vom 12.12.2014, S. 110).

Die Entscheidung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden
Anpassung:

Im Anhang wird in Abschnitt 7.4.1.2 (Abstand des Bahnsteigs) am Ende Fol-
gendes angefiigt:

Norwegen "P"

41000
'E:'.;Dl:imi.:z‘ejl =1670+ T

41000
E’qn(aumm = 1670 +T

37ma. 32014 R 1300: Verordnung (EU) Nr. 1300/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 iber die technischen Spezifikationen fiir die Interoperabilitit
beziiglich der Zuginglichkeit des Eisenbahnsystems der Union fir Menschen mit
Behinderungen und Menschen mit eingeschrinkter Mobilitdt (ABL L 356 vom
12.12.2014, S. 110), geandert durch:

- 32019 R 0772: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/772 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 1);

- 32022 R 0721: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/721 der Kommission vom
10. Mai 2022 (ABL. L 134 vom 11.5.2022, S. 14);

- 32023 R 0062: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/62 der Kommission vom
5. Januar 2023 (ABI. L 5 vom 6.1.2023, S. 31).

37n. 32013 R 0321: Verordnung (EU) Nr. 321/2013 der Kommission vom 13. Marz
2013 tber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems
"Fahrzeuge - Giiterwagen" des Eisenbahnsystems in der Europiischen Union
und zur Aufhebung der Entscheidung 2006/861/EG der Kommission (ABI. L 104
vom 12.4.2013, S. 1), gedndert durch:
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- 32013 R 1236: Verordnung (EU) Nr. 1236/2013 der Kommission vom 2.
Dezember 2013 (ABIL. L 322 vom 3.12.2013, S. 23);

- 32015 R 0924: Verordnung (EU) 2015/924 der Kommission vom 8. Juni 2015
(ABI. L 150 vom 17.6.2015, S. 10);

- 32019 R 0776: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108);

- 32020 R 0387: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2020/387 der Kommission vom
9. Marz 2020 (ABI. L 73 vom 10.3.2020, S. 6).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Abschnitt 7.4 des Anhangs der Verordnung werden nach dem Wort
"Schweden" die Worte "und Norwegen" und nach dem Wort "schwedischen" die
Worte "und norwegischen" eingefiigt.

370. 32014 R 1299: Verordnung (EU) Nr. 1299/2014 der Kommission vom 18.
November 2014 iiber die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des
Teilsystems "Infrastruktur” des Eisenbahnsystems in der Europaischen Union
(ABL. L 356 vom 12.12.2014, S. 1), gedndert durch:

- 32019 R 0776: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/776 der Kommission vom
16. Mai 2019 (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 108).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

Im Anhang wird nach Abschnitt 7.7.19.11 Folgendes eingefigt:

7.7.20 Besonderheiten des norwegischen Netzes

7.7.20.1. Bahnsteigabstand (4.2.9.3)

P-Fille

Wie in Abschnitt 4.2.9.3(1) ausgefiihrt, ist der Abstand zwischen Gleismitte und
Bahnsteigkante parallel zur Schienenoberkante (bq) wie in Kapitel 13 der Norm

EN 15273-3:2013 definiert mit den folgenden Werten fiir die zuldssige zusitzliche
Ausladung (Skin) zu berechnen:

a) auf der Bogeninnenseite: Skin = 40,5/R
b) auf der Bogenaussenseite: Skin = 31,5/R

37p. 32016 L 0797: Richtlinie (EU) 2016/797 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 11. Mai 2016 tber die Interoperabilitit des Eisenbahnsystems in der
Europiischen Union (Neufassung) (ABL. L 138 vom 26.5.2016, S. 44), gedndert
durch:

- 32020 L 0700: Richtlinie (EU) 2020/700 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mai 2020 (ABI. L 165 vom 27.5.2020, S. 27)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:
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a) In Art. 11 Abs. 2 werden nach den Worten ,der Kommission‘ die Worte ,bzw.
fiir die EFTA-Staaten von der EFTA-Uberwachungsbehérde® und nach den
Worten ,die Kommission‘ die Worte ,bzw. fiir die EFT A-Staaten die EFTA-
Uberwachungsbehdrde’ eingefiigt.

b) In Art. 51 werden die folgenden Absitze angefiigt:

,4) Die EFTA-Staaten beteiligen sich uneingeschrinkt am Ausschuss, mit
Ausnahme des Stimmrechts.

5) Der Vorsitzende des Ausschusses kann die EFTA-Uberwachungsbe-
horde einladen, als Beobachter ohne Stimmrecht teilzunehmen.*

37pa. 32018 R 0545: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/545 der Kommis-
sion vom 4. April 2018 iiber die praktischen Modalititen fiir die Genehmi-
gung fiir das Inverkehrbringen von Schienenfahrzeugen und die Genehmi-
gung von Schienenfahrzeugtypen gemass der Richtlinie (EU) 2016/797 des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 90 vom 6.4.2018, S. 66),
geandert durch:

- 32020 R 0781: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/781 der Kommis-
sion vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 11).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

In Art. 8 Abs. 1 und Art. 10 Abs. 1 werden nach den Worten ,Amtsspra-
chen der Union‘ die Worte ,und in islindischer und norwegischer Sprache
angefigt.

37pb. 32018 D 1614: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2018/1614 der Kommis-
sion vom 25. Oktober 2018 zur Festlegung der Spezifikationen fir die
Fahrzeugeinstellungsregister nach Art. 47 der Richtlinie (EU) 2016/797 des
Europiischen Parlaments und des Rates sowie zur Anderung und Aufhe-
bung der Entscheidung 2007/756/EG der Kommission (ABL L 268 vom
26.10.2018, S. 53)

37pc. 32019 R 0250: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/250 der Kommis-
sion vom 12. Februar 2019 tber die Muster der EG-Erklirungen und -
Bescheinigungen fiir Eisenbahn-Interoperabilititskomponenten und -Teil-
systeme, das Muster der Typenkonformititserklirung fiir Schienenfahr-
zeuge und iber die EG-Priifverfahren fiir Teilsysteme gemiss der Richt-
linie (EU) 2016/797 des Europiischen Parlaments und des Rates sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 201/2011 der Kommission (ABL L
42 vom 13.2.2019, S.9.), geindert durch:
- 32020 R 0779: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/779 der Kommis-

sion vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 6)

37pd. 32019 R 0773: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/773 der Kommis-
sion vom 16. Mai 2019 tber die technische Spezifikation fir die Inter-
operabilitit des Teilsystems "Verkehrsbetrieb und Verkehrssteuerung" des
Eisenbahnsystems in der Europdischen Union und zur Aufhebung des
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Beschlusses 2012/757/EU (ABL. L 1391 vom 27.5.2019, S. 5), geindert
durch:

- 32020 R 0778: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/778 der Kommis-
sion vom 12. Juni 2020 (ABL L 188 vom 15.6.2020, S. 4);

- 32021 R 2238: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/2238 der Kommis-
sion vom 15. Dezember 2021 (ABL L 450 vom 16.12.2021, S. 57);

- 32023 R 1693: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/1693 der Kommis-
sion vom 10. August 2023 (ABL L 222 vom 8.9.2023, S. 1).

37pe. 32019 R 0777: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/777 der Kommis-
sion vom 16. Mai 2019 zu gemeinsamen Spezifikationen fiir das Eisenbahn-
Infrastrukturregister und zur Aufhebung des Durchfithrungsbeschlusses
2014/880/EU (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S. 312)

37pf. 32020 R 0424: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/424 der Kommis-
sion vom 19. Mirz 2020 iiber die Ubermittlung von Informationen an die
Kommission betreffend die Nichtanwendung technischer Spezifikationen
fir die Interoperabilitit gemiss der Richtlinie (EU) 2016/797 (ABL. L 84
vom 20.3.2020, S. 20).

38. Aufgehoben
39. Aufgehoben
39a. Aufgehoben
40. Aufgehoben
41. Aufgehoben
41a. Aufgehoben
41b. Aufgehoben

41c. 32010 R 0913: Verordnung (EU) Nr. 913/2010 des Europiéischen Parla-
ments und des Rates vom 22. September 2010 zur Schaffung eines europii-
schen Schienennetzes fiir einen wettbewerbsfihigen Giiterverkehr (ABL L
276 vom 20.10.2010, S. 22), geandert durch:

- 32013 R 1316: Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 11. Dezember 2013 (ABL L 348 vom
20.12.2013,S.129).

i1) Beforderungsentgelte
42.382 D 529: Entscheidung 82/529/EWG des Rates vom 19. Juli 1982 tiber die Preis-
bildung im grenziiberschreitenden Eisenbahnguterverkehr (ABL Nr. L 234 vom
9.8.1982, S. 5), gedndert durch:
- 185 I: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige -
Beitritt des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik (ABL Nr.
L 302 vom 15.11.1985, S. 164);

- 390 R 3572: Verordnung (EWG) Nr. 3572/90 des Rates vom 4. Dezember 1990
zur Anderung bestimmter Richtlinien, Entscheidungen und Verordnungen auf
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dem Gebiet des Strassen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehrs auf Grund
der Herstellung der deutschen Einheit (ABL. Nr. L 353 vom 17.12.1990, S. 12).

ii1) Marktzugang
42a. 395 L 0018: Richtlinie 95/18/EG des Rates vom 19. Juni 1995 tiber die Erteilung

von Genehmigungen an Eisenbahnunternehmen (ABL Nr. L 143 vom 27.6.1995,

S. 70), geandert durch:

- 32001 L 0013: Richtlinie 2001/13/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 26. Februar 2001 (ABL L 75 vom 15.3.2001, S. 26);

- 32004 L 0049: Richtlinie 2004/49/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2004 (ABL. L 164 vom 30.4.2004, S. 44), berichtigt in ABIL.
L 220 vom 21.6.2004, S. 16.

42aa. Aufgehoben

iv) Technische Harmonisierung und Sicherheit
42b. Aufgehoben
42c. Aufgehoben

42d. 32003 D 0525: Entscheidung 2003/525/EG der Kommission vom 18. Juli 2003
zur Verschiebung des Anwendungsdatums der Richtlinie 1999/36/EG des Rates
iber ortsbewegliche Druckgerite hinsichtlich bestimmter Gerite (ABL. L 183
vom 22.7.2003, S. 45).

42e. Aufgehoben

42ea. Aufgehoben

42eb. 32009 D 0460: Entscheidung 2009/460/EG der Kommission vom 5. Juni 2009
Uber den Erlass einer gemeinsamen Sicherheitsmethode zur Bewertung der Errei-
chung gemeinsamer Sicherheitsziele gemiss Art. 6 der Richtlinie 2004/49/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates (ABL L 150 vom 13.6.2009, S. 11).

42ec. Aufgehoben

42ed. 32012 D 0226: Beschluss 2012/226/EU der Kommission vom 23. April 2012
tber die zweite Reithe gemeinsamer Sicherheitsziele fiir das Eisenbahnsystem
(ABL L 115 vom 27.4.2012. S. 27), geindert durch:

- 32013 D 0753: Durchfithrungsbeschluss 2013/753/EU der Kommission vom 11.
Dezember 2013 (ABIL. L 334 vom 13.12.2013, S. 37)

Der Beschluss gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpas-

sungen:

a) Die im Anhang des Beschlusses enthaltenen Tabellen werden wie folgt erganzt:

In der Tabelle unter Punkt 1.1 wird Folgendes angefiigt:
Land NRV 1.1 (x 10-9) (¥) NRV 1,2 (x 10-9) (*)
Norwegen (NO) 2,84 0,033

In der Tabelle wird unter Punkt 1.2 Folgendes angefiigt:
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Land NRV 2 (x10-9) (%)

Norwegen (NO) 2,82

In der Tabelle unter Punkt 1.3 wird Folgendes angefiigt:
Land NRV 3,1 (x 10-9) (*) NRV 3.2 (%)

Norwegen (NO) 21,7 entfillt

In der Tabelle unter Punkt 1.4 wird Folgendes angefiigt:
Land NRV 4 (x 10-9) (¥)

Norwegen (NO) 14,20

In der Tabelle unter Punkt 1.5 wird Folgendes angefiigt:
Land NRV 5 (x10-9) (%)

Norwegen (NO) 91,8

In der Tabelle unter Punkt 1.6 wird Folgendes angeftigt:
Land NRV 6 (x 10-9) (*)

Norwegen (NO) 50,9

b) Die in diesem Beschluss festgelegten Massnahmen gelten nicht fir die derzei-
tige Schienenverkehrs-Infrastruktur im Hoheitsgebiet Liechtensteins.

42ee. Aufgehoben

42ef. Aufgehoben

42eg. Aufgehoben

42eh. Aufgehoben

42ei. 32012 R 1078: Verordnung (EU) Nr. 1078/2012 der Kommission vom 16.
November 2012 tiber eine gemeinsame Sicherheitsmethode fir die Kontrolle, die
von Eisenbahnunternehmen und Fahrwegbetreibern, denen eine Sicherheitsbe-
scheinigung beziehungsweise Sicherheitsgenehmigung erteilt wurde, sowie von

den fiir die Instandhaltung zustindigen Stellen anzuwenden ist (ABL L 320 vom
17.11.2012, S. 8).

42¢j. 32013 R 0402: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 402/2013 der Kommission
vom 30. April 2013 {iber die gemeinsame Sicherheitsmethode fiir die Evaluierung
und Bewertung von Risiken und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 352/
2009 (ABL L 121 vom 3.5.2013, S. 8), gedndert durch:

- 32015 R 1136: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1136 der Kommission
vom 13. Juli 2015 (ABL L 185 vom 14.7.2015, S. 6).

42{. 32016 R 0796: Verordnung (EU) 2016/796 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 11. Mai 2016 tiber die Eisenbahnagentur der Europiischen Union und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 881/2004 (ABI. L 138 vom 26.5.2016,

S.1)
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Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Ungeachtet der Bestimmungen von Protokoll 1 zum Abkommen bezeichnen
der Ausdruck ,Mitgliedstaat(en)‘ und sonstige Ausdriicke, die sich auf ihre in
der Verordnung genannten 6ffentlichen Stellen beziehen, neben ihrer Bedeu-
tung in der Verordnung auch die EFTA-Staaten und deren 6ffentliche Stellen.

b) Im Falle der EFTA-Staaten kann die EFTA-Uberwachungsbehorde bezie-
hungsweise der Standige Ausschuss der EFT'A-Staaten gegebenenfalls - soweit
und sobald das sachdienlich ist - um Unterstiitzung der Agentur bei der Erfiil-
lung ihrer jeweiligen Aufgaben ersuchen.

c) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an den von der Agentur
eingerichteten Arbeitsgruppen und Gruppen und verfiigen dort mit Aus-
nahme des Stimmrechts tiber dieselben Rechte und Pflichten wie die EU-Mit-
gliedstaaten.

d) In Art. 11 Abs. 4 wird Folgendes angefiigt:

;Wenn der Besuch in einem EFTA-Staat erfolgt ist, ibermittelt die Agentur
den Bericht auch der EFTA-Uberwachungsbehorde.

e) In Art. 25 Abs. 2, Art. 25 Abs. 3, Art. 26 Abs. 2, Art. 26 Abs. 3, Art. 26 Abs.
5, Art. 27 Abs. 2, Art. 33 Abs. 3, Art. 33 Abs. 5, Art. 33 Abs. 7, Art. 34 Abs.
4, Art. 34 Abs. 5 und Art. 34 Abs. 6 werden nach dem Wort ,Kommission® die
Worte ,bzw. fiir die EFTA-Staaten die EFTA-Uberwachungsbehorde® in der
jeweils grammatikalisch korrekten Form eingefiigt.

f) In Art. 29 Abs. 2, Art. 29 Abs. 3, Art. 30 Abs. 3 und Art. 32 A.bs. 2 werden nach
den Worten ,der Kommission‘ die Worte ,und der EFT'A-Uberwachungsbe-
horde eingefigt.

g) In Art. 35 Abs. 5 wird Folgendes angeftigt:

,Die Agentur erstellt auf Ersuchen der EFTA-Uberwachungsbehérde Berichte
iber den Stand der Umsetzung und Anwendung der Bestimmungen des
EWR-Abkommens tiber Sicherheit und Interoperabilitit im Eisenbahnver-
kehr in einem bestimmten EFTA-Staat.*

h) In Art. 38 Abs. 7 werden nach dem Wort ,Kommission® die Worte ,und die
EFTA-Uberwachungsbehérde* eingefiigt.

1) In Art. 47 werden folgende Absitze hinzugeftgt:
,6) Die EFT A-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang am Verwaltungsrat

und verfiigen dort mit Ausnahme des Stimmrechts {iber dieselben Rechte und
Pflichten wie EU-Mitgliedstaaten.

7) Die EFTA-Uberwachungsbehorde hat im Verwaltungsrat einen Ver-
treter ohne Stimmrecht.

Die EFTA-Uberwachungsbehérde ernennt ein Mitglied im Verwaltungsrat
sowie einen Stellvertreter, der das Mitglied in dessen Abwesenheit vertritt.”
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j) In Art. 51 Abs. 1 Bst. a werden nach dem Wort ,Kommission‘ die Worte ,der
EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

k) In Art. 55 wird folgender Absatz angefiigt:

,7) Angehorige der EFTA-Staaten kommen als Mitglieder und auch als
Vorsitzende der Beschwerdekammern in Betracht. Wenn die Kommission die
in Abs. 3 Bst. a genannte Liste von Personen aufstellt, berticksichtigt sie auch
geeignete Angehorige der EFT A-Staaten.*

1) In Art. 64 wird folgender Absatz angeftgt:

,11) Die EFTA-Staaten beteiligen sich an dem in Abs. 2 Bst. a genannten
finanziellen Beitrag der Union. Fiir diesen Zweck gelten die Verfahren des
Art. 82 Abs. 1 Bst. a des EWR-Abkommens und des Protokolls 32 zum
Abkommen sinngemiss.

m) In Art. 67 wird folgender Absatz angeftigt:

,4) Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. a und Art. 82 Abs. 3 Bst. a der
Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten kdnnen Staatsange-
horige der EFTA-Staaten, die die staatsbiirgerlichen Rechte uneingeschrankt
besitzen, vom Exekutivdirektor der Agentur auf Vertragsbasis eingestellt
werden.

Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. e, Art. 82 Abs. 3 Bst. ¢ und Art. 85 Abs.
3 der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten betrachtet die
Agentur im Hinblick auf das eigene Personal die Sprachen nach Art. 129 Abs.
1 des EWR-Abkommens als Sprachen der Union nach Art. 55 Abs. 1 des Ver-
trags iber die Europiische Union.
n) In Art. 70 wird Folgendes angefiigt:
,Die EFTA-Staaten riumen der Agentur Vorrechte und Befreiungen ein,
die den im Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen
Union aufgefiithrten entsprechen.
o) In Art. 74 wird Folgendes angefiigt:
,Schriftstiicke, die ein EFTA-Staat oder eine der Hoheitsgewalt eines
EFTA-Staates unterstehende Person an die Agentur richtet, konnen nach
Wahl des Absenders in einer der in Art. 129 Abs. 1 des EWR-Abkommens
genannten Sprachen abgefasst werden. Die Antwort ist in derselben
Sprache zu erteilen.
p) Dem Art. 77 Abs. 1 wird Folgendes angeftigt:
,Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 30. Mai 2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Doku-
menten des Europiischen Parlaments, des Rates und der Kommission gilt
fir die Zwecke der Anwendung der vorliegenden Verordnung auch fir
Dokumente der Agentur, die die EFTA-Staaten betreffen.

q) In Art. 78 wird Folgendes angefiigt:
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JFir die Anwendung dieser Verordnung wendet die Agentur die Grund-
sitze gemass den Sicherheitsvorschriften der Kommission fir den Schutz
von EU-Verschlusssachen (EUCI) und von als nicht Verschlusssachen ein-
gestuften, aber vertraulichen Informationen, die im Beschluss (EU,
Euratom) 2015/444 der Kommission festgelegt sind, auch auf solche Infor-
mationen an, die die EFTA-Staaten betreffen.

42fa. 32018 R 0764: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/764 der Kom-
mission vom 2. Mai 2018 tber die an die Eisenbahnagentur der Euro-
piischen Union zu entrichtenden Gebiihren und Entgelte und die Zah-
lungsbedingungen (ABI. L 129 vom 25.5.2018, S. 68), geandert durch:
- 32021 R 1903: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1903 der Kom-
mission vom 29. Oktober 2021 (ABI. L 387 vom 3.11.2021, S. 126).
42fb. 32018 R 0867: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/867 der Kom-
mission vom 13. Juni 2018 zur Festlegung der Geschiftsordnung der
Beschwerdekammer(n) der Eisenbahnagentur der Europaischen Union
(ABL. L 149 vom 14.6.2018, S. 3)
Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung;:

In Art. 23 werden nach den Worten ,der Union‘ die Worte ,, Islindisch
und Norwegisch® eingefiigt.

42g. 32007 L 0059: Richtlinie 2007/59/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 23. Oktober 2007 tiber die Zertifizierung von Trieb-
fahrzeugfiihrern, die Lokomotiven und Ziige im Eisenbahnsystem in
der Gemeinschaft fithren (ABL L 315 vom 3.12.2007, S. 51), gedndert
durch:

- 32014 L 0082: Richtlinie 2014/82/EU der Kommission vom 24. Juni
2014 (ABL L 184 vom 25.6.2014, S. 11);

- 32016 L 0882: Richtlinie (EU) 2016/882 der Kommission vom 1. Juni
2016 (ABL. L 146 vom 3.6.2016, S. 22);

- 32019 R 0554: Verordnung (EU) 2019/554 der Kommission vom 5.
April 2019 (ABIL. L 97 vom 8.4.2019, S. 1).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden
Anpassungen:

a) Art. 22 Abs. 6 findet keine Anwendung.
b) Anhang I Nummer 2 Bst. ¢ erhilt folgende Fassung:

"das Unterscheidungszeichen der EFTA-Staaten, die die Fahrerlaubnis
ausstellen, in Schwarz von einer schwarzen Ellipse umrahmt. Die Unter-
scheidungszeichen sind wie folgt:

IS: Island
FL: Liechtenstein
N: Norwegen"
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¢) In Anhang I Nummer 2 Bst. e werden die Worte "Modell der Europaischen
Gemeinschaften" durch "EWR-Modell" ersetzt."

42ga. 32010 D 0017: Entscheidung der Kommission 2010/17/EG vom 29.
Oktober 2009 zur Festlegung der Eckdaten der Register der Fahrer-
laubnisse und Zusatzbescheinigungen fiir Triebfahrzeugfithrer gemiss
Richtlinie 2007/59/EG des Europiischen Parlaments und des Rates
(ABL L 8 vom 13.1.2010, S. 17)

42gb. 32010 R 0036: Verordnung (EU) Nr. 36/2010 der Kommission vom
3. Dezember 2009 tiber Gemeinschaftsmodelle fur die Fahrerlaubnis
der Triebfahrzeugfithrer, Zusatzbescheinigungen, beglaubigte Kopien
von Zusatzbescheinigungen und Formulare fiir den Antrag auf Ertei-
lung einer Fahrerlaubnis fiir Triebfahrzeugfithrer gemiss der Richtlinie
2007/59/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 13
vom 19.1.2010, S. 1), berichtigt in ABL L 286 vom 4.11.2010, S. 22, gein-
dert durch:

- 32013 R 0519: Verordnung (EU) Nr. 519/2013 der Kommission vom
21. Februar 2013 (ABL L 158 vom 10.6.2013, S. 74).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-
genden Anpassungen:

a) "Gemeinschaftsmodell” und "Modell der Europiischen Gemeinschaften"
werden in der Verordnung und ihren Anhingen durch "EWR-Modell"
ersetzt, wenn eine Fahrerlaubnis, eine Zusatzbescheinigung, eine beglau-
bigte Kopie einer Zusatzbescheinigung oder ein Formular fir den Antrag
auf Erteilung einer Fahrerlaubnis fir Triebfahrzeugfithrer von einem
EFTA-Staat ausgestellt wird.

b) In Anhang I Abschnitt 3 Bst. ¢ erhilt der Einleitungssatz im Hinblick auf
die EFTA-Staaten folgende Fassung:

"das Unterscheidungszeichen des EFTA-Staates, der die Fahrerlaubnis
erteilt, in Schwarz von einer schwarzen Ellipse umrahmt.”

¢) In Anhang I Abschnitt 3 Bst. ¢ wird Folgendes angeftigt:
"N: Norwegen"

d) In Anhang I Abschnitt 3 Bst. d wird Folgendes angefiigt:
"Norwegisch: FGRERBEVIS"

e) In Anhang I Abschnitt 6 wird im Hinblick auf die EFT A-Staaten Folgendes
angefligt:
"Das Unterscheidungszeichen des EFTA-Staates, der die Fahrerlaubnis
erteilt, wird gemdss Abschnitt 3 Bst. ¢ dieses Anhangs gedruckt.”

f) Das Rechteck mit den zwolf Sternen auf der Zusatzbescheinigung, der
Kopie einer Zusatzbescheinigung und dem Formular fiir den Antrag auf
Erteilung einer Fahrerlaubnis fiir Triebfahrzeugfiihrer gemiss Anhang II
Abschnitt 4, Anhang III Abschnitt 4 und Anhang IV Abschnitt 2 wird
im Hinblick auf die EFTA-Staaten durch das Unterscheidungszeichen des
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ausstellenden EFTA-Staates in Schwarz von einer schwarzen Ellipse
umrahmt ersetzt.

42gc. 32011 D 0765: Beschluss 2011/765/EU der Kommission vom 22.
November 2011 zu den Kriterien der Anerkennung von Ausbildungs-
einrichtungen, die an der Ausbildung von Triebfahrzeugfithrern betei-
ligt sind, den Kriterien der Anerkennung von Triebfahrzeugfuhrer-Prii-
fern und den Kriterien fiir die Organisation von Priffungen gemiss
der Richtlinie 2007/59/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
(ABL L 314 vom 29.11.2011, S. 36).

42h. 32021 R 0782: Verordnung (EU) 2021/782 des Europiischen Parla-
ments und des Rates vom 29. April 2021 iiber die Rechte und Pflichten
der Fahrgiste im Eisenbahnverkehr (ABL. L 172 vom 17.5.2021, S. 1)

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

"Fiir die EFTA-Staaten gelten Bezugnahmen auf die Richtlinie (EU)
2019/882 im Einklang mit dem Beschluss des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses, mit dem diese Richtlinie in das EWR-Abkommen aufge-
nommen wird, ab dem Datum seines Inkrafttretens."

42ha. 32024 R 0949: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2024/949 der Kom-
mission vom 27. Mirz 2024 zur Festlegung eines einheitlichen For-
mulars fir Erstattungs- und Entschidigungsantrige von Fahrgisten im
Eisenbahnverkehr bei Verspitungen, verpassten Anschliissen und Aus-
fillen von Schienenverkehrsdiensten gemiss der Verordnung (EU)
2021/782 des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L, 2024/
949, 2.4.2024)

42i. 32016 L 0798: Richtlinie (EU) 2016/798 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 11. Mai 2016 tber Eisenbahnsicherheit (Neufassung)
(ABL. L 138 vom 26.5.2016, S. 102), berichtigt in ABL. L 59 vom
7.3.2017,S. 41 und ABIL. L 317 vom 9.12.2019, S. 114, geindert durch:

- 32020 L 0700: Richtlinie (EU) 2020/700 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 25. Mai 2020 (ABL. L 165 vom 27.5.2020, S. 27)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden
Anpassung: In Art. 15 Abs. 3 Satz 2 werden nach den Worten ,Die
Kommission‘ die Worte ,bzw. fiir die EFTA-Staaten von der EFTA-
Uberwachungsbehorde* eingefiigt.

42ia. 32018 R 0761: Delegierte Verordnung (EU) 2018/761 der Kommis-
sion vom 16. Februar 2018 zur Festlegung gemeinsamer Sicherheitsme-
thoden fiir die Aufsicht durch die nationalen Sicherheitsbehorden nach
Ausstellung einer einheitlichen Sicherheitsbescheinigung oder Erteilung
einer Sicherheitsgenehmigung gemiss der Richtlinie (EU) 2016/798 des
Europaischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1077/2012 der Kommission (ABL. L 129 vom

25.5.2018, S. 16), geandert durch:
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- 32020 R 0782: Delegierte Verordnung (EU) 2020/782 der Kommission
vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 14).

42ib. 32018 R 0762: Delegierte Verordnung (EU) 2018/762 der Kommis-
sion vom 8. Mirz 2018 {iber gemeinsame Sicherheitsmethoden beziig-
lich der Anforderungen an Sicherheitsmanagementsysteme gemiss der
Richtlinie (EU) 2016/798 des Europdischen Parlaments und des Rates
und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1158/2010 und (EU)
Nr. 1169/2010 der Kommission (ABL L 129 vom 25.5.2018, S. 26),
geandert durch:

- 32020 R 0782: Delegierte Verordnung (EU) 2020/782 der Kommission
vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 14).

42ic. 32018 R 0763: Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/763 der Kom-
mission vom 9. April 2018 tiber die praktischen Festlegungen fiir die
Erteilung von einheitlichen Sicherheitsbescheinigungen an Eisenbahn-
unternehmen gemiss der Richtlinie (EU) 2016/798 des Europiischen
Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 653/2007 der Kommission (ABL. L 129 vom 25.5.2018, S. 49), gein-
dert durch:

- 32020 R 0777: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/777 der Kom-
mission vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 1).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

In Art. 5 Abs. 1 werden nach den Worten ,der Amtssprachen der
Union‘ die Worte ,auf Islindisch oder Norwegisch® eingefugt.”

42id. 32019 R 0779: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/779 der Kom-
mission vom 16. Mai 2019 mit Durchfithrungsbestimmungen fiir ein
System zur Zertifizierung von fir die Instandhaltung von Fahrzeugen
zustandigen Stellen gemiss der Richtlinie (EU) 2016/798 des Europdi-
schen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 445/2011 der Kommission (ABI. L 1391 vom 27.5.2019, S.
360), geandert durch:
- 32020 R 0780: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/780 der Kom-

mission vom 12. Juni 2020 (ABI. L 188 vom 15.6.2020, S. 8).

42ie. 32020 R 0572: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/572 der Kom-

mission vom 24. April 2020 ber die zu befolgende Berichterstattungs-

struktur fiir Berichte tiber die Untersuchung von Eisenbahnunfillen
und -storungen (ABL L 132 vom 27.4.2020, S. 10)

IV. Binnenschiffsverkehr
1) Zugang zum Markt

43. 385 R 2919: Verordnung (EWG) Nr. 2919/85 des Rates vom 17. Oktober 1985
zur Festlegung der Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Regelung, die auf
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Grund der Revidierten Rheinschiffahrtsakte den Schiffen der Rheinschiffahrt vor-
behalten ist (ABL. Nr. L 280 vom 22.10.1985, S. 4).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Die EFTA-Staaten setzen die Kommission gemdss Art. 2 iiber alle dort ange-
fithrten Informationen in Kenntnis, die sie der ZKR tibermitteln.

b) Art. 3 findet keine Anwendung.

43a. 391 R 3921: Verordnung (EWG) Nr. 3921/91 des Rates vom 16. Dezember 1991
iber die Bedingungen fiir die Zulassung von Verkehrsunternehmen zum Bin-
nenschiffsgiiter- und -personenverkehr innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem sie
nicht ansassig sind (ABL. Nr. L 373 vom 31.12.1991, S. 1).

43b. 396 R 1356: Verordnung (EG) Nr. 1356/96 des Rates vom 8. Juli 1996 tiber
gemeinsame Regeln zur Verwirklichung der Dienstleistungsfreiheit im Binnen-
schiffsgiiter- und -personenverkehr zwischen Mitgliedstaaten (ABL. Nr. L 175
vom 13.7.1996,S. 7).

i) Strukturpolitik
44. Aufgehoben
44a. Aufgehoben
45. Aufgehoben

45a. 399 R 0718: Verordnung (EG) Nr. 718/1999 des Rates vom 29. Mirz 1999 tiber
kapazititsbezogene Massnahmen fiir die Binnenschifffahrtsflotten der Gemein-
schaft zur Forderung des Binnenschiffsverkehrs (ABIL. L 90 vom 2.4.1999, S. 1),
geandert durch:

- 32014 R 0546: Verordnung (EU) Nr. 546/2014 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 15. Mai 2014 (ABL L 163 vom 29.5.2014, S. 15).

45b. 32008 R 0181: Verordnung (EG) Nr. 181/2008 der Kommission vom 28. Februar
2008 zur Festlegung der Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr.
718/1999 des Rates tiber kapazititsbezogene Massnahmen fiir die Binnenschiff-
fahrtsflotten der Gemeinschaft zur Férderung des Binnenschiffsverkehrs (kodifi-
zierte Fassung) (ABI. L 56 vom 29.2.2008, S. 8).

45¢. 396 L 0075: Richtlinie 96/75/EG des Rates vom 19. November 1996 tiber die
Einzelheiten der Befrachtung und der Frachtratenbildung im innerstaatlichen und
grenziiberschreitenden Binnenschiffsgiiterverkehr in der Gemeinschaft (ABL Nr.
L 304 vom 27.11.1996, S. 12).

iii) Zugang zum Beruf
46. 387 L 0540: Richtlinie 87/540/EWG des Rates vom 9. November 1987 iiber
den Zugang zum Beruf des Unternehmers im innerstaatlichen und grenziiber-
schreitenden Binnenschiffsgliterverkehr und tber die gegenseitige Anerkennung
der Diplome, Priifungszeugnisse und sonstigen Befihigungsnachweise fiir diesen
Beruf (ABL. Nr. L 322 vom 12.11.1987, S. 20).
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46a. Aufgehoben
46b. Aufgehoben

46c¢. 32017 L 2397: Richtlinie (EU) 2017/2397 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 12. Dezember 2017 {iber die Anerkennung von Berufsqualifikationen
in der Binnenschifffahrt und zur Aufhebung der Richtlinien 91/672/EWG und
96/50/EG des Rates (ABI. L 345 vom 27.12.2017, S. 53), gedndert durch:

- 32021 L 1233: Richtlinie (EU) 2021/1233 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 14. Juli 2021 (ABI. L 274 vom 30.7.2021, S. 52);

- 32022 R 0184: Delegierte Verordnung (EU) 2022/184 der Kommission vom 22.
November 2021 (ABIL L 30 vom 11.2.2022, S. 3).

46ca. 32020 R 0182: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/182 der Kommission vom
14. Januar 2020 iber Muster im Bereich der Berufsqualifikationen in der Binnen-
schifffahrt (ABL. L 38 vom 11.2.2020, S. 1)

46d. 32020 L 0012: Delegierte Richtlinie (EU) 2020/12 der Kommission vom 2.
August 2019 zur Erginzung der Richtlinie (EU) 2017/2397 des Europaischen Par-
laments und des Rates in Bezug auf die Standards fiir Befihigungen und entspre-
chende Kenntnisse und Fertigkeiten, fiir praktische Priifungen, fiir die Zulassung
von Simulatoren und fiir die medizinische Tauglichkeit (ABL. L 6 vom 10.1.2020,
S.15)

46e. 32020 R 0473: Delegierte Verordnung (EU) 2020/473 der Kommission vom 20.
Januar 2020 zur Erginzung der Richtlinie (EU) 2017/2397 des Europdischen Par-
laments und des Rates in Bezug auf die Standards der Datenbanken fir Uni-
onsbefihigungszeugnisse, Schifferdienstbiicher und Bordbiicher (ABI. L 100 vom
1.4.2020,S. 1)

1v) Technische Harmonisierung
47. Aufgehoben
47a. Aufgehoben

47aa. 32013 L 0049: Richtlinie 2013/49/EU der Kommission vom 11. Oktober 2013
zur Anderung des Anhangs II der Richtlinie 2006/87/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates tiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe (ABL
L 272 vom 12.10.2013, S. 41).

47b. 32016 L 1629: Richtlinie (EU) 2016/1629 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 14. September 2016 zur Festlegung technischer Vorschriften fiir Bin-
nenschiffe, zur Anderung der Richtlinie 2009/100/EG und zur Aufhebung der
Richtlinie 2006/87/EG (ABI. L 252 vom 16.9.2016, S. 118), geéindert durch:

- 32018 L 0970: Delegierte Richtlinie (EU) 2018/970 der Kommission vom 18.
April 2018 (ABL L 174 vom 10.7.2018, S. 15);

- 32019 R 1668: Delegierte Verordnung (EU) 2019/1668 der Kommission vom 26.
Juni 2019 (ABI. L 256 vom 7.10.2019, S. 1);

- 32021 R 1308: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1308 der Kommission vom 28.
April 2021 (ABI. L 284 vom 9.8.2021, S. 1);
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- 32023 R 2477: Delegierte Verordnung (EU) 2023/2477 der Kommission vom
30. August 2023 (ABI. L, 2023/2477, 7.11.2023).

47c. 32020 R 0474: Delegierte Verordnung (EU) 2020/474 der Kommission vom 20.
Januar 2020 iiber die Europaische Schiffsdatenbank (ABL. L 100 vom 1.4.2020, S.
12)

48. 32009 L 0100: Richtlinie 2009/100/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 16. September 2009 tiber die gegenseitige Anerkennung von Schiffsat-
testen flir Binnenschiffe (ABI. L 259 vom 2.10.2009, S. 8), geandert durch:

- 32016 L 1629: Richtlinie (EU) 2016/1629 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 14. September 2016 (ABI. L 252 vom 16.9.2016, S. 118).

49. 377 D 0527: Entscheidung 77/527/EWG der Kommission vom 29. Juli 1977 zur
Aufstellung der Liste der Seeschiffahrtsstrassen im Sinne der Richtlinie 76/135/
EWG des Rates (ABL. Nr. L 209 vom 17.8.1977, S. 29), geandert durch:

- 185 I: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige -
Beitritt des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik (ABI. Nr.
L 302 vom 15.11.1985, S. 164);

- 103 T: Akte tiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der
Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik
Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der
Vertrige, auf denen die Europdische Union beruht, angenommen am 16. April
2003 (Abl. L 236 vom 23. September 2003, S. 33);

- 32006 R 1792: Verordnung (EG) Nr. 1792/2006 der Kommission vom 23.
Oktober 2006 (ABL. L 362 vom 20.12.2006, S. 1).

49a. 32005 L 0044: (2) Richtlinie 2005/44/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 7. September 2005 tiber harmonisierte Binnenschifffahrtsinformations-
dienste (RIS) auf den Binnenwasserstrassen der Gemeinschaft (ABIL. L 255 vom
30.9.2005, S. 152).

49aa. 32007 R 0414: Verordnung (EG) Nr. 414/2007 der Kommission vom 13. Mirz
2007 iber die technischen Leitlinien fiir die Planung, die Einfihrung und den
Betrieb der Binnenschifffahrtsinformationsdienste gemass Art. 5 der Richtlinie
2005/44/EG des Europiischen Parlaments und des Rates tiber harmonisierte Bin-

nenschifffahrtsinformationsdienste (RIS) auf den Binnenwasserstrassen der
Gemeinschaft (ABL L 105 vom 23.4.2007, S. 1).

49ab. Aufgehoben

49ac. 32007 R 0416: Verordnung (EG) Nr. 416/2007 der Kommission vom 22. Mirz
2007 zu den technischen Spezifikationen fiir Nachrichten fiir die Binnenschiff-
fahrt gemdss Art. 5 der Richtlinie 2005/44/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates iiber harmonisierte Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS) auf den
Binnenwasserstrassen der Gemeinschaft (ABL. L 105 vom 23.4.2007, S. 88), gein-
dert durch:
- 32018 R 2032: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/2032 der Kommission

vom 20. November 2018 (ABL L 332 vom 28.12.2018, S. 1)
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49ad. 32019 R 1744: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1744 der Kommission
vom 17. September 2019 tber technische Spezifikationen fiir elektronische Mel-
dungen in der Binnenschifffahrt und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr.
164/2010 (ABI. L 273 vom 25.10.2019, S. 1).

49ae. 32013 R 0909: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 909/2013 der Kommission
vom 10. September 2013 zu den technischen Spezifikationen fiir das System zur
elektronischen Darstellung von Binnenschifffahrtskarten und von damit verbun-
denen Informationen (Inland ECDIS) gemiss der Richtlinie 2005/44/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABl. L 258 vom 9.2013, S 1), gedndert
durch:
- 32018 R 1973: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1973 der Kommission

vom 7. Dezember 2018 (ABL L 324 vom 19.12.2018, S. 1).

49af. 32019 R 0838: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/838 der Kommission vom
20. Februar 2019 iiber die technischen Spezifikationen fiir Schiffsverfolgungs- und
-aufspiirungssysteme und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 415/2007
(ABL L 138 vom 24.5.2019, S. 31).

V. Seeverkehr

Fir Beziehungen zu Drittlindern im Seeverkehr gilt Protokoll Nr. 19.
50. Aufgehoben
50a. Aufgehoben
51. Aufgehoben
52. Aufgehoben
53. 386 R 4055: Verordnung (EWG) Nr. 4055/86 des Rates vom 22. Dezember 1986
zur Anwendung des Grundsatzes des freien Dienstleistungsverkehrs auf die See-
schiffahrt zwischen Mitgliedstaaten sowie zwischen Mitgliedstaaten und Drittlin-
dern (ABL Nr. L 378 vom 31.12.1986, S. 1), berichtigt in ABL. Nr. L 117 vom
5.5.1988, S. 33 und geandert durch:
- 390 R 3573: Verordnung (EWG) Nr. 3573/90 des Rates vom 4. Dezember
1990 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 4055/86 zur Anwendung des
Grundsatzes des freien Dienstleistungsverkehrs auf die Seeschiffahrt zwischen

Mitgliedstaaten sowie zwischen Mitgliedstaaten und Drittlindern auf Grund
der Herstellung der deutschen Einheit (ABL Nr. L 353 vom 17.12.1990, S. 16).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Art. 2 erhilt folgende Fassung: "Es gibt keine einseitigen nationalen Beschrin-
kungen, durch die die Beforderung bestimmter Giiter ganz oder teilweise
Schiffen der eigenen Flagge vorbehalten wird."

b) Aus Art. 5 Abs. 1 ergibt sich, dass bei kiinftigen Abkommen mit Drittlindern
Ladungsaufteilung im Massengutverkehr untersagt ist.

¢) Fir die Durchfihrung der Art. 5, 6 und 7 gilt das Protokoll 19 zum EWR-
Abkommen.
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53a. 392 R 3577: Verordnung (EWG) Nr. 3577/92 des Rates vom 7. Dezember 1992
zur Anwendung des Grundsatzes des freien Dienstleistungsverkehrs auf den See-
verkehr in den Mitgliedstaaten (Seekabotage) (ABL. Nr. L 364 vom 12.12.1992, S.

7).
Es gelten die in den Anhingen der Beitrittsakte vom 9. Dezember 2011 festge-
legten Ubergangsregelungen fiir Kroatien (Anhang V Kapitel 7 Nummer 1).

Das Protokoll 44 iber die Schutzmechanismen infolge der Erweiterungen des
Europiischen Wirtschaftsraums findet auf die Schutzmechanismen nach den in
den vorstehenden Absitzen genannten Ubergangsregelungen Anwendung.

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In den Fillen, auf die in Art. 5 Bezug genommen wird, gilt folgendes:

- Fiir die EFTA-Staaten wird der Ausdruck "Kommission" durch den Aus-
druck "EFTA-Uberwachungsbehorde" ersetzt;

- beantragt ein EG-Mitgliedstaat oder die EFTA-Uberwachungsbehorde eines
EFTA-Staates bei der EG-Kommission das Ergreifen von Schutzmass-
nahmen, so ist der Gemeinsame EWR-Ausschuss unverziiglich davon in
Kenntnis zu setzen und mit allen sachdienlichen Informationen auszu-
statten.

Auf Antrag einer Vertragspartei werden im Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Konsultationen abgehalten. Diese Konsultationen konnen auch in den Fillen
beantragt werden, in denen die EG-Kommission oder die EFTA-Uberwa-
chungsbehorde von sich aus Schutzmassnahmen ergreift.

Sobald die EG-Kommission oder die EFTA-Uberwachungsbehérde einen
Beschluss gefasst hat, notifiziert sie dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss
unverziglich die getroffenen Massnahmen.

b) Art. 7 erhilt folgende Fassung:

"Soweit in diesem Abkommen nichts anderes bestimmt ist, fithren die Ver-
tragsparteien keine neuen Beschrinkungen fir die zum Zeitpunkt des
Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses liber die Einbeziehung
dieser Verordnung in das Abkommen tatsichlich geltende Dienstleistungsfrei-
heit ein."

Gemeinsame Erklirung (LGBL. 1998 Nr. 140):

Die Vertragsparteien erkliren, dass Art. 1 der Verordnung Nr. 3577/92 nicht
so auszulegen ist, als wiirde er vom freien Dienstleistungsverkehr im See-
verkehr innerhalb einer Vertragspartei diejenigen Reeder ausschliessen, deren
Schiffe in einer Vertragspartei registriert sind und unter der Flagge einer Ver-
tragspartei fahren, die keinen Zugang zum Meer hat und folglich auch keine
Kabotage betreiben kann.

54.379 L 0115: Richtlinie 79/115/EWG des Rates vom 21. Dezember 1978 iiber die
Beratung von Schiffen durch Uberseelotsen in der Nordsee und im Englischen
Kanal (ABI. Nr. L 33 vom 8.2.1979, S. 32).

62 Fassung: 01.06.2026


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1992.364.01.0007.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1992.364.01.0007.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1979.033.01.0032.01.DEU

EWRA 0.110

54a. Aufgehoben
55. Aufgehoben

55a. 32002 L 0059: Richtlinie 2002/59/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 27. Juni 2002 iiber die Einrichtung eines gemeinschaftlichen Uberwa-

chungs- und Informationssystems fiir den Schiffsverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 93/75/EWG des Rates (ABI. L 208 vom 5.8.2002, S. 10), geandert durch:

- 32002 L 0084: Richtlinie 2002/84/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 5. November 2002 (ABL. L 324 vom 29.11.2002, S. 53);

- 32009 L 0017: Richtlinie 2009/17/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 (ABL. L 131 vom 28.5.2009, S. 101);

- 32011 L 0015: Richtlinie 2011/15/EU der Kommission vom 23. Februar 2011
(ABI. L 49 vom 24.2.2011, S. 33);

- 32009 L 0018: Richtlinie 2009/18/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 (ABL L 131 vom 28.5.2009, S. 114);

- 32014 L 0100: Richtlinie 2014/100/EU der Kommission vom 28. Oktober 2014
(ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 82).

55aa. Aufgehoben

55ab. 32016 D 0566: Beschluss (EU) 2016/566 der Kommission vom 11. April 2016
zur Einsetzung der hochrangigen Lenkungsgruppe zur Steuerung des digitalen
Seeverkehrssystems und der digitalen Seeverkehrsdienstleistungen sowie zur Auf-
hebung des Beschlusses 2009/584/EG (ABL L 96 vom 12.4.2016, S. 46)

Modalititen fiir die Beteiligung der EFT A-Staaten gemiss Art. 101 des Abkom-
mens:

Jeder EFTA-Staat kann gemiss Art. 4 des Beschlusses (EU) 2016/566 der Kom-
mission einen Vertreter benennen, der als Beobachter an den Sitzungen der hoch-
rangigen Lenkungsgruppe zur Steuerung des digitalen Seeverkehrssystems und
der digitalen Seeverkehrsdienstleistungen teilnimmt.

55b. 32009 L 0015: Richtlinie 2009/15/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 tiber gemeinsame Vorschriften und Normen fiir Schiffs-
iberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen und die einschligigen Mass-
nahmen der Seebehdrden (Neufassung) (ABL L 131 vom 28.5.2009, S. 47), gein-
dert durch:
- 32014 L 0111: Durchfiihrungsrichtlinie 2014/111/EU der Kommission vom 17.

Dezember 2014 (ABL. L 366 vom 20.12.2014, S. 83).

55ba. 32009 D 0491: Entscheidung 2009/491/EG der Kommission vom 16. Juni 2009
uber die Kriterien, anhand derer entschieden wird, wann die Leistungsfihigkeit
einer Organisation, die fiir einen Flaggenstaat titig ist, eine unannehmbare Bedro-
hung fiir die Sicherheit und die Umwelt bedeutet (ABI. L 162 vom 25.6.2009. S.
6).

55¢. 32009 L 0018: Richtlinie 2009/18/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 zur Festlegung der Grundsitze fiir die Untersuchung
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von Unfillen im Seeverkehr und zur Anderung der Richtlinie 1999/35/EG des
Rates und der Richtlinie 2002/59/EG des Europaischen Parlaments und des Rates

55ca. 32011 R 0651: Durchftihrungsverordnung (EU) Nr. 651/2011 der Kommission
vom 5. Juli 2011 zur Annahme der Verfahrensordnung fiir den von den Mitglied-
staaten im Einvernehmen mit der Kommission festgelegten Rahmen fir die stin-
dige Zusammenarbeit gemiss Art. 10 der Richtlinie 2009/18/EG des Europii-
schen Parlaments und des Rates (ABL. L 177 vom 6. 7. 2011, S. 18).

55cb. 32011 R 1286: Verordnung (EU) Nr. 1286/2011 der Kommission vom 9.
Dezember 2011 tiber die Festlegung einer gemeinsamen Methodik zur Untersu-
chung von Unfillen und Vorkommnissen auf See gemiss Art. 5 Abs. 4 der Richt-
linie 2009/18/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 328 vom
10.12.2011, S. 36).

55d. 32009 L 0021: Richtlinie 2009/21/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 iiber die Erfillung der Flaggenstaatpflichten (ABL L 131
vom 28.5.2009, S. 132).

55e. 32009 R 0391: Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 23. April 2009 tiber gemeinsame Vorschriften und Normen
fir Schiffsiiberprifungs- und -besichtigungsorganisationen (Neufassung) (ABL. L
131 vom 28.5.2009, S. 11), berichtigt in ABL L 74 vom 22.3.2010, S. 1, geindert
durch:

- 32014 R 1355: Durchfithrungsverordnung (EU) 1355/2014 der Kommission
vom 17. Dezember 2014 (ABL L 365 vom 19.12.2014, S. 82)

- 32019 R 0492: Verordnung (EU) 2019/492 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mirz 2019 (ABL L 85I vom 27.3.2019, S. 5)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Art. 3 wird wie folgt angepasst:
i) In Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

LEFTA-Staaten, die einer noch nicht anerkannten Organisation eine
Zulassung erteilen wollen, stellen bei der EFTA-Uberwachungsbehorde
einen Antrag auf Anerkennung und iibermitteln vollstindige Informa-
tionen und Nachweise dartiber, dass die Organisation die in Anhang I
aufgefithrten Mindestkriterien erfillt und dass sie sich verpflichtet, die
Bestimmungen von Art. 8 Abs. 4, Art. 9, Art. 10 und Art. 11 einzuhalten.
Anschliessend iibermittelt die EFTA-Uberwachungsbehérde den Antrag

der Kommission.*
i1) In Abs. 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Wurde der Antrag von einem EFTA-Staat gestellt, so fithrt die Kommis-
sion zusammen mit dem betreffenden EFTA-Staat und in enger Zusam-
menarbeit mit der EFTA-Uberwachungsbehorde Bewertungen der Orga-
nisationen durch, fiir die ein Antrag auf Anerkennung gestellt wurde, um

64 Fassung: 01.06.2026


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2011.177.01.0018.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2011.328.01.0036.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2011.328.01.0036.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.131.01.0132.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.131.01.0132.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.131.01.0011.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.131.01.0011.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2010.074.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.365.01.0082.01.DEU

EWRA 0.110

zu Uberpriifen, ob die Organisationen die in Abs. 1 genannten Anforde-
rungen erfillen und sich dazu verpflichten, diese zu erfiillen.”

b) In Art. 5 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Im Falle von Organisationen, die thre Hauptniederlassung in einem EFTA-
Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt wurden, werden die
oben genannten Aufgaben der Kommission in enger Zusammenarbeit mit der
EFTA-Uberwachungsbehérde wahrgenommen. Alle Verhiitungs- und Behe-
bungsmassnahmen im Zusammenhang mit Organisationen, die ihre Hauptnie-
derlassung in einem EFTA-Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates
anerkannt wurden, werden von der EFTA-Uberwachungsbehérde ergriffen.
Die Kommission legt der EFTA-Uberwachungsbehérde ihre Bewertung und
einen Massnahmenvorschlag vor.*

c) Art. 6 wird wie folgt angepasst:
i) In den Abs. 1 und 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

JJm Falle von Organisationen, die ihre Hauptniederlassung in einem
EFTA-Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, werden die oben genannten Aufgaben der Kommission von der
EFTA-Uberwachungsbehérde wahrgenommen. Die Kommission legt
der EFTA-Uberwachungsbehérde ihre Bewertung und einen Massnah-

menvorschlag vor.

ii) In Abs. 4 werden nach den Wortern ,Gerichtshof der Europiischen
Gemeinschaften‘ die Worter ,oder, was Entscheidungen der EFTA-Uber-
wachungsbehorde betrifft, der EFTA-Gerichtshof® eingeftigt.

d) Art. 7 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 Bst. ¢ werden nach dem Wort ,Kommission® die Worter ,und im
Falle von Organisationen, die ihre Hauptniederlassung in einem EFTA-
Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt wurden, die
Bewertung durch die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

i) In Abs. 2 Bst. a werden nach den Wortern ,ihrer Bewertung® die Worter
,und im Falle von Organisationen, die ihre Hauptniederlassung in einem
EFTA-Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, der Bewertung der EFTA-Uberwachungsbehorde’ eingefiigt.

iii) In Abs. 3 We“rden nach dem Wort ,von sich aus® die Worter ,auf Antrag
der EFTA-Uberwachungsbehorde im Falle von Organisationen, die ihre
Hauptniederlassung in einem EFTA-Staat haben und auf Antrag eines
EFTA-Staates anerkannt wurden‘ eingefiigt.

e) Art. 8 wird wie folgt angepasst:

i) In den Abs. 1 und 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

JJm Falle von Organisationen, die ihre Hauptniederlassung in einem
EFTA-Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, werden die Bewertungen von der EFTA-Uberwachungsbehorde
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zusammen mit dem jeweiligen EFTA-Staat und in enger Zusammenarbeit
mit der Kommission durchgefiihrt.”

i1) In Abs. 3 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

JIm Falle von Organisationen, die thre Hauptniederlassung in einem
EFTA-Staat haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, werden die oben genannten Aufgaben der Kommission von der
EFTA-Uberwachungsbehorde in enger Zusammenarbeit mit der Kom-
mission wahrgenommen.*

f) Art. 10 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 werden nach dem Wort ,Kommission® die Worter ,oder im Falle
von Organisationen, die auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, der EFTA-Uberwachungsbehorde’ eingefiigt.

i) In Abs. 4 werden nach den Wortern ,Mitgliedstaaten die Worter ,und
EFTA-Staaten‘ und nach dem Wort ,Kommission‘ die Worte ,und gege-
benenfalls der EFTA-Uberwachungsbehorde* eingefiigt.

g) Art. 11 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 5 werden nach dem Wort ,Flaggenstaaten® die Worter ,die EFTA-
Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

i) In Abs. 7 Bst. a werden nach den Wortern ,diesen Mitgliedstaaten® die
Worter ,und den EFTA-Staaten® eingefiigt.

h) In Art. 16 werden nach dem Wort ,Mitgliedstaaten die Worter ,und
die EFTA-Staaten® eingefligt.
55ea. 32009 D 0728: Beschluss der Kommission 2009/728/EG vom 30. September
2009 tber die unbeschrinkte Verlingerung der gemeinschaftlichen Anerkennung
des Polish Register of Shipping (ABL L 258 vom 1.10.2009, S. 34)
55eb. 32013 D 0765: Durchfiihrungsbeschluss der Kommission 2013/765/EU vom
13. Dezember 2013 zur Anderung der Anerkennung von Det Norske Veritas
gemiss der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europiischen Parlaments und des
Rates tiber gemeinsame Vorschriften und Normen fiir Schiffstiberpriifungs- und -
besichtigungsorganisationen (ABL L 338 vom 17.12.2013, S. 107), geindert durch:
- Durchfuhrungsbeschluss C(2017) 1881 der Kommission vom 24.3.2017
- Durchfithrungsbeschluss C(2020) 4226 der Kommission vom 29.6.2020

- 32021 D 1227: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/1227 der Kommission vom
27. Juli 2021 (ABL L 269 vom 28.7.2021, S. 143)

55ec. 32014 D 0281: Durchfithrungsbeschluss der Kommission 2014/281/EU vom
14. Mai 2014 uber die Anerkennung von ,Hrvatski registar brodova‘ (kroatisches
Schiffsregister) durch die EU im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates tiber gemeinsame Vorschriften und
Normen fiir Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen (ABL L 145
vom 16.5.2014, S. 43)

55ed. 32015 D 0668: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/668 der Kommission vom
24. April 2015 iiber die Anderung der Anerkennung bestimmter Organisationen
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gemiss Art. 16 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europdischen Parlaments
und des Rates (ABL L 110 vom 29.4.2015, S. 22)

55ee. 32015 D 0669: Beschluss (EU) 2015/669 der Kommission vom 24. April 2015
zur Aufhebung der Entscheidung 2007/421/EG uber die Veroffentlichung des
Verzeichnisses der von den Mitgliedstaaten gemiss der Richtlinie 94/57/EG des
Rates als anerkannt gemeldeten Organisationen (ABL L 110 vom 29.4.2015, S. 24)

55ef. 32016 D 1327: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2016/1327 der Kommission vom
1. August 2016 Uber die Anerkennung des indischen Schiffsregisters (Indian
Register of Shipping) durch die EU gemaiss der Verordnung (EG) Nr. 391/2009
des Europiischen Parlaments und des Rates iiber gemeinsame Vorschriften und
Normen fir Schiffstiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen (ABL L 209
vom 3.8.2016, S. 15)

55eg. 52022XC1207(01): Verzeichnis der anerkannten Organisationen gemaiss der
Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 23. April 2009 uiber gemeinsame Vorschriften und Normen fir Schiffsiber-
prifungs- und -besichtigungsorganisationen 2022/C 466/07 (ABl. C 466 vom
7.12.2022, S. 24)

55f. 32014 R 0788: Verordnung (EU) Nr. 788/2014 der Kommission vom 18. Juli
2014 mit Bestimmungen fiir die Verhingung von Geldbussen und Zwangsgeldern
und den Entzug der Anerkennung von Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungs-
organisationen gemdss den Art. 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 214 vom 19.7.2014, S. 12), berich-
tigt in ABL. L 234 vom 7.8.2014, S. 15.

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In den Durchfiihrungsbestimmungen zu Art. 6 der Verordnung (EG) Nr. 391/
2009 wird das Wort ,Kommission® durch ,EFTA-Uberwachungsbehérde im
Falle von Organisationen, die thre Hauptniederlassung in einem EFTA-Staat
haben und auf Antrag eines EFTA-Staates anerkannt wurden® ersetzt.

b) In Art. 10 Abs. 1 werder}. nach den Wortern ,auf eigene Initiative® die Worter
,auf Antrag der EFTA-Uberwachungsbehorde im Falle von Organisationen,
die ihre Hauptniederlassung in einem EFTA-Staat haben und auf Antrag eines
EFTA-Staates anerkannt wurden,* eingeftigt.

c) Art. 11 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 wird folgender Unterabsatz wird angefiigt:
JFiir die EFTA-Staaten ist der Antrag zusammen mit den in Abs. 3
genannten erforderlichen Nachweisen an die EFTA-Uberwachungsbe-
horde zu richten Die Antrige und die erforderlichen Nachweise werden
von der EFTA-Uberwachungsbehorde an die Kommission weiterge-
leitet.”

i) In Abs. 7 wird folgender Unterabsatz wird angefigt:

Fassung: 01.06.2026 67


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.110.01.0022.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.110.01.0024.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.209.01.0015.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.209.01.0015.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.466.01.0024.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.466.01.0024.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.214.01.0012.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.234.01.0015.01.DEU

0.110 EWRA

,Wurde der Antrag von einem EU-Mitgliedstaat gestellt und betrifft er
Organisationen, die ihre Hauptniederlassung in einem EFTA-Staat haben
und auf der Grundlage eines Antrags eines EFTA-Staates anerkannt
wurden, so leitet die Kommission den Antrag und die beigefiigten Nach-
weise auch an die EFTA-Uberwachungsbehérde weiter.*

d) In Art. 16 wird folgender Absatz angefiigt:

,6) Der Zugang zu Dokumenten und anderen von der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde zusammengestellten Belegen unterliegt den geltenden Vor-
schriften der EFTA-Uberwachungsbehorde.

e) In Art. 22 Abs. 4 werden nach den Wortern ,Gerichtshof der Europiischen
Union‘ die Worter ,oder, was Entscheidungen der EFTA-Uberwachungsbe-
horde betrifft, der EFTA-Gerichtshof* eingefigt.

f) In Art. 23 Abs. 4 Bst. b werden nach den Wortern ,Gerichtshof der Euro-
piischen Union‘ die Worter ,oder, was Entscheidungen der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde betrifft, der EFTA-Gerichtshof® eingefiigt.

56. Aufgehoben
56a. 393 R 2158: Verordnung (EWG) Nr. 2158/93 der Kommission vom 28. Juli

1993 iber die Anwendung von Anderungen des Internationalen Ubereinkom-

mens von 1974 zum Schutz des menschlichen Lebens auf See sowie des Inter-

nationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung

durch Schiffe fir die Zwecke der Verordnung (EWG) Nr. 613/91 (ABL Nr. L 194
vom 3.8.1993, S. 5).

56aa. Aufgehoben

56b. 32009 L 0016: Richtlinie 2009/16/EG des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 23. April 2009 tiber die Hafenstaatkontrolle (Neufassung) (ABL. L 131
vom 28.5.2009, S. 57), geindert durch:

- 32013 L 0038: Richtlinie 2013/38/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 12. August 2013 (ABL L 218 vom 14.8.2013,S. 1);

- 32013 R 1257: Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 20. November 2013 (ABL L 330 vom 10.12.2013, S. 1);

- 32015 R 0757: Verordnung (EU) 2015/757 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 29. April 2015 (ABL. L 123 vom 19.5.2015, S. 55);

- 32017 L 2110: Richtlinie (EU) 2017/2110 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 15. November 2017 (ABL L 315 vom 30.11.2017, S. 61)
Die Richtlinie gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

In Art. 24 Abs. 4 Unterabs. 2 werden nach dem Wort ,Mitgliedstaaten® die Worter
,und die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.
56ba. 396 L 0040: Richtlinie 96/40/EG der Kommission vom 25. Juni 1996 zur Erstel-

lung eines einheitlichen Musters fiir die Ausweise der Besichtiger der Hafenstaat-
kontrolle (ABl. Nr. L 196 vom 7.8.1996, S. 8).
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56bb. 32004 R 0725: Verordnung (EG) Nr. 725/2004 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 31. Marz 2004 zur Erhohung der Gefahrenabwehr auf Schiffen
und in Hafenanlagen (ABL L 129 vom 29.4.2004, S. 6), gedndert durch:

- 32009 D 0083: Entscheidung 2009/83/EG der Kommission vom 23. Januar 2009
(ABL L 29 vom 31.1.2009, S. 53).

56bc. 32010 R 0428: Verordnung (EU) Nr. 428/2010 der Kommission vom 20. Mai
2010 zur Durchfiihrung des Art. 14 der Richtlinie 2009/16/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates in Bezug auf erweiterte Uberpriifungen von Schiffen
(ABL L 125 vom 21.5.2010, S. 2).

56bd. 32010 R 0801: Verordnung (EU) Nr. 801/2010 der Kommission vom 13. Sep-
tember 2010 zur Durchfiihrung von Art. 10 Abs. 3 der Richtlinie 2009/16/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Flaggenstaat-Krite-
rien (ABL L 241 vom 14.9.2010, S. 1).

56be. 32010 R 0802: Verordnung (EU) Nr. 802/2010 der Kommission vom 13. Sep-
tember 2010 zur Durchfilhrung von Art. 10 Abs. 3 und Art. 27 der Richtlinie
2009/16/EG des Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die
Leistung von Unternehmen (ABL L 241 vom 14.9.2010, S. 4), gedndert durch:

- 32012 R 1205: Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1205/2012 der Kommission
vom 14. Dezember 2012 (ABIl. L 347 vom 15.12.2012, S. 10).

56¢. Aufgehoben

56ca. 32017 L 2110: Richtlinie (EU) 2017/2110 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 15. November 2017 iiber ein System von Uberpriifungen im Hin-
blick auf den sicheren Betrieb von Ro-Ro-Fahrgastschiffen und Fahrgast-Hoch-
geschwindigkeitsfahrzeugen im Linienverkehr und zur Anderung der Richtlinie
2009/16/EG sowie zur Aufhebung der Richtlinie 1999/35/EG des Rates (ABL L
315 vom 30.11.2017, S. 61)

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

In Art. 10 Abs. 5 werden nach dem Wort ,Mitgliedstaaten® die Woérter ,und die
EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

56¢b. 32003 L 0025: Richtlinie 2003/25/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 14. April 2003 iiber besondere Stabilititsanforderungen fiir Ro-Ro-
Fahrgastschiffe (ABL L 123 vom 17.5.2003, S. 22), gedndert durch:

- 32005 L 0012: Richtlinie 2005/12/EG der Kommission vom 18. Februar 2005
(ABL L 48 vom 19.2.2005, S. 19);
- 32023 L 0946: Richtlinie (EU) 2023/946 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 10. Mai 2023 (ABIL. L 128 vom 15.5.2023, S. 1).
56d. Aufgehoben
56e. 398 L 0041: Richtlinie 98/41/EG des Rates vom 18. Juni 1998 tiber die Registrie-
rung der an Bord von Fahrgastschiffen im Verkehr nach oder von einem Hafen

eines Mitgliedstaates der Gemeinschaft befindlichen Personen (ABL. L 188 vom
2.7.1998, S. 35), geandert durch:
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- 32002 L 0084: Richtlinie 2002/84/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 5. November 2002 (ABL. L 324 vom 29.11.2002, S. 53);

- 32017 L 2109: Richtlinie (EU) 2017/2109 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 15. November 2017 (ABI. L 315 vom 30.11.2017, S. 52)

Die Richtlinie gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In Bezug auf die EFTA-Staaten werden in Art. 5 Abs. 4 Satz 1 die Worter ,nach
den Datenschutzvorschriften der Union und den nationalen Datenschutzvor-
schriften® durch die Worter ,nach dem EWR-Abkommen und den nationalen
Datenschutzvorschriften‘ und in Art. 5 Abs. 4 Satz 2 die Worter ,im Einklang
mit dem Datenschutzrecht der Union und den Rechtsvorschriften der Union
uber den Schutz der Privatsphire’ durch die Worter ,im Einklang mit den
Bestimmungen des EWR-Abkommens tiber Datenschutz und den Schutz der
Privatsphire® ersetzt.

b) In Art. 8 Abs. 2 und Art. 10 Abs. 4 werden in Bezug auf die EFT'A-Staaten die
Worter ,nach dem Unionsrecht oder dem nationalen Recht® durch die Worter
,nach dem EWR-Abkommen oder dem nationalen Recht® ersetzt.

c) In Art. 9 Abs. 3 Bst. a werden vor den Wortern ,und die Mitgliedstaaten® die
Worter ,, die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

56f. 32009 L 0045: Richtlinie 2009/45/EG des Europiischen Parlaments und des

Rates vom 6. Mai 2009 iiber Sicherheitsvorschriften und -normen fir Fahrgast-

schiffe (ABL L 163 vom 25.6.2009, S. 1), gedndert durch:

- 32010 L 0036: Richtlinie 2010/36/EU der Kommission vom 1. Juni 2010 (ABI. L
162 vom 29.6.2010, S. 1);

- 32016 L 0844: Richtlinie (EU) 2016/844 der Kommission vom 27. Mai 2016
(ABL L 141 vom 28.5.2016, S. 51), berichtigt in ABL L 193 vom 19.7.2016, S.
17

- 32022 R 1180: Delegierte Verordnung (EU) 2022/1180 der Kommission vom 11.
Januar 2022 (ABL L 184 vom 11.7.2022, S. 1);

- 32017 L 2108: Richtlinie (EU) 2017/2108 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 15. November 2017 (ABL L 315 vom 30.11.2017, S. 40);

- 32020 R 0411: Delegierte Verordnung (EU) 2020/411 der Kommission vom 19.
November 2019 (ABI. L 83 vom 19.3.2020, S. 1).

Die Richtlinie gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

In Art. 9 Abs. 4 Unterabs. 7 werden vor den Woértern ,und die Mitgliedstaaten®
die Worter ,die EFTA-Uberwachungsbehorde eingefugt.
56g. 397 L 0070: Richtlinie 97/70/EG des Rates vom 11. Dezember 1997 {iber eine
harmonisierte Sicherheitsregelung fir Fischereifahrzeuge von 24 Meter Lange und
mehr (ABL L 34 vom 9.2.1998, S. 1), geindert durch:
- 399 L 0019: Richtlinie 1999/19/EG der Kommission vom 18. Mirz 1999 (ABL L
83 vom 27.3.1999, S. 48);
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- 32002 L 0035: Richtlinie 2002/35/EG der Kommission vom 25. April 2002 (ABL
L 112 vom 27.4.2002, S. 21);

- 32002 L 0084: Richtlinie 2002/84/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 5. November 2002 (ABL L 324 vom 29.11.2002, S. 53).

56h. 399 L 0095: Richtlinie 1999/95/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. Dezember 1999 zur Durchsetzung der Arbeitszeitregelung fiir Seeleute
an Bord von Schiffen, die Gemeinschaftshifen anlaufen (ABL L 14 vom 20.1.2000,
S. 29).

561. 32019 L 0883: Richtlinie (EU) 2019/883 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 17. April 2019 iiber Hafenauffangeinrichtungen fiir die Entladung von
Abfillen von Schiffen, zur Anderung der Richtlinie 2010/65/EU und zur Aufhe-
bung der Richtlinie 2000/59/EG (ABL L 151 vom 7.6.2019, S. 116)

561a. 32022 R 0089: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/89 der Kommission vom
21. Januar 2022 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Richtlinie (EU) 2019/883
des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Methode zur Berech-
nung der ausreichenden spezifischen Lagerkapazitit (ABL L 15 vom 24.1.2022, S.
1)

56ib. 32022 R 0090: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/90 der Kommission vom
21. Januar 2022 mit Durchfihrungsbestimmungen zur Richtlinie (EU) 2019/883
des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Einzelheiten des risi-
kobasierten Auswahlmechanismus der Union fiir zu tiberpriifende Schiffe (ABL.
L 15 vom 24.1.2022,8S.7)

56ic. 32022 R 0091: Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/91 der Kommission vom
21. Januar 2022 mit Kriterien fiir die Feststellung gemiss der Richtlinie (EU)
2019/883 des Europdischen Parlaments und des Rates, dass ein Schiff geringere
Abfallmengen erzeugt und seine Abfille nachhaltig und umweltvertraglich
bewirtschaftet (ABL. L 15 vom 24.1.2022. S. 12)

56id. 32022 R 0092: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/92 der Kommission vom
21. Januar 2022 mit Durchfihrungsbestimmungen zur Richtlinie (EU) 2019/883
des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Methodik fiir Uber-
wachungsdaten und das Format fiir die Berichterstattung tiber passiv gefischte
Abfille (ABL. L 15 vom 24.1.2022, S. 16), geindert durch:
- 32024 R 0917: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2024/917 der Kommission vom

22. Mirz 2024 (ABIL. L, 2024/917, 25.3.2024).

56j. 32022 L 0993: Richtlinie (EU) 2022/993 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 8. Juni 2022 iiber Mindestanforderungen fiir die Ausbildung von See-
leuten (ABL. L 169 vom 27.6.2022, S. 45)

Die Richtlinie gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpassung:

Diese Richtlinie gilt nicht fiir Liechtenstein.

56ja. 52002XC0629(02): Liste der entsprechenden Befihigungszeugnisse, die nach
dem Verfahren nach Art. 18, Abs. 3, Richtlinie 2001/25/EG iiber Mindestanfor-
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derungen fiir die Ausbildung von Seeleuten anerkannt sind (Stand vom 22. Mai
2002) (2002/C 155/03) (ABL C 155 vom 29.6.2002, S. 11).

56jb. 52003XC1107(01): Liste der entsprechenden Befihigungszeugnisse, die nach
dem Verfahren des Art. 18 Abs. 3 der Richtlinie 2001/25/EG tiber Mindestan-
forderungen fiir die Ausbildung von Seeleuten anerkannt sind (Stand 17. Februar
2003) (2003/C 268/04) (ABL. C 268 vom 7.11.2003, S. 7).

56jc. 52005XC0407(01): Liste der entsprechenden Befihigungszeugnisse, die nach
dem Verfahren des Art. 18 Abs. 3 der Richtlinie 2001/25/EG tiber Mindest-
anforderungen fiir die Ausbildung von Seeleuten anerkannt wurden (Stand 31.
Dezember 2004) (2005/C 85/04) (ABL. C 85 vom 7.4.2005, S. 8).

56jd. 32010 D 0361: Beschluss 2010/361/EU der Kommission vom 28. Juni 2010 iiber
die Anerkennung Israels in Bezug auf die Aus- und Fortbildung von Seeleuten
und die Erteilung von Befihigungszeugnissen, im Hinblick auf die Anerkennung
von Befihigungszeugnissen (ABL L 161 vom 29.6.2010, S. 9).

56je. 32010 D 0363: Beschluss 2010/363/EU der Kommission vom 28. Juni 2010 tiber
die Anerkennung Algeriens in Bezug auf die Aus- und Fortbildung von Seeleuten
und die Erteilung von Befihigungszeugnissen, im Hinblick auf die Anerkennung
von Befihigungszeugnissen (ABL L 163 vom 30.6.2010, S. 42).

56jf. 32010 D 0704: Beschluss 2010/704/EU der Kommission vom 22. November
tber die Anerkennung Sri Lankas in Bezug auf die Aus- und Fortbildung von
Seeleuten und die Erteilung von Befihigungszeugnissen fiir die Zwecke der Aner-
kennung von Beféihigungszeugnissen (ABI. L 306 vom 23.11.2010, S. 77).

56jg. 32010 D 0705: Beschluss 2010/705/EU der Kommission vom 22. November
2010 tber den Entzug der Anerkennung Georgiens in Bezug auf die Aus- und
Fortbildung von Seeleuten und die Erteilung von Befihigungszeugnissen fiir die
Zwecke der Anerkennung von Befihigungszeugnissen (ABL L 306 vom
23.11.2010, S. 78).

56jh. 32011 D 0259: Beschluss 2011/259/EU der Kommission vom 27. April 2011
tiber die Anerkennung Tunesiens in Bezug auf die Aus- und Fortbildung von See-
leuten und die Erteilung von Befihigungszeugnissen im Hinblick auf die Aner-
kennung von Befihigungszeugnissen (ABI. L 110 vom 29.4.2011, S. 34).

56ji. 32011 D 0385: Beschluss 2011/385/EU der Kommission vom 28. Juni 2011 zur
Anerkennung Ecuadors gemiss Richtlinie 2008/106/EG des Europaischen Parla-
ments und des Rates in Bezug auf die Systeme fiir die Aus- und Fortbildung von
Seeleuten (ABL L 170 vom 30.6.2011, S. 38).

56jj. 32011 D 0517: Durchfithrungsbeschluss 2011/517/EU der Kommission vom 25.
August 2011 uber die Anerkennung Aserbaidschans in Bezug auf die Ausbildung
von Seeleuten und die Erteilung von Befihigungszeugnissen gemiss der Richt-
linie 2008/106/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 220 vom
26.8.2011, S. 22).

56jk. 32011 D 0520: Durchfihrungsbeschluss 2011/520/EU der Kommission vom
31. August 2011 iiber die Anerkennung Marokkos in Bezug auf die seeverkehrs-
spezifischen Ausbildungssysteme und Verfahren der Zeugniserteilung gemass der
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Richtlinie 2008/106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 226
vom 1.9.2011, S. 10).

56jl. 32011 D 0821: Durchfithrungsbeschluss 2011/821/EU der Kommission vom
7. Dezember 2011 tber die Anerkennung von Kap Verde gemass der Richtlinie
2008/106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Sys-
teme fir die Ausbildung von Seeleuten und die Verfahren der Zeugniserteilung
(ABL L 327 vom 9.12.2011, S. 67).

56jm. 32011 D 0822: Durchfithrungsbeschluss 2011/822/EU der Kommission vom
7. Dezember 2011 tiber die Anerkennung von Bangladesch gemiss der Richtlinie
2008/106/EG des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Sys-
teme fiir die Ausbildung von Seeleuten und die Verfahren der Zeugniserteilung
(ABIL L 327 vom 9.12.2011, S. 68).

56jn. 32012 D 0075: Durchfithrungsbeschluss 2012/75/EU der Kommission vom 9.
Februar 2012 tiber die Anerkennung Ghanas in Bezug auf die seeverkehrsspezifi-
schen Ausbildungssysteme und Verfahren der Zeugniserteilung gemiss der Richt-
linie 2008/106/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 38 vom
11.2.2012, S. 45).

56jo. 32012 D 0076: Durchfihrungsbeschluss 2012/76/EU der Kommission vom 9.
Februar 2012 iiber die Anerkennung Uruguays in Bezug auf die seeverkehrs-
spezifischen Ausbildungssysteme und Verfahren der Zeugniserteilung gemiss der
Richtlinie 2008/106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L 38
vom 11.2.2012, S. 46).

56jp. 32012 D 0505: Durchfithrungsbeschluss 2012/505/EU der Kommission vom 17.
September 2012 iiber die Anerkennung Agyptens in Bezug auf die seeverkehrs-
spezifischen Ausbildungssysteme und Verfahren der Zeugniserteilung gemass der
Richtlinie 2008/106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 252
vom 19.9.2012, S. 57).

56jq. 32012 D 0783: Durchfithrungsbeschluss 2012/783/EU der Kommission vom 13.
Dezember 2012 tiber die Anerkennung des Haschemitischen Konigreichs Jorda-
nien gemiss der Richtlinie 2008/106/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die Systeme fiir die Ausbildung von Seeleuten und die Ver-
fahren der Zeugniserteilung (ABL. L 347 vom 15.12.2012, S. 28).

56jr. 32013 D 0794: Durchfithrungsbeschluss 2013/794/EU der Kommission vom 19.
Dezember 2013 iber die Anerkennung Georgiens gemass der Richtlinie 2008/
106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Ausbil-
dungssysteme und Erteilung von Befihigungszeugnissen fiir Seeleute (ABL. L 349
vom 21.12.2013, S. 105).

56js. 32014 D 0935: Durchfithrungsbeschluss 2014/935/EU der Kommission vom 17.
Dezember 2014 tiber die Anerkennung Japans gemiss der Richtlinie 2008/106/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Systeme fir die Aus-

bildung von Seeleuten und die Verfahren der Zeugniserteilung (ABL. L 365 vom
19.12.2014, S. 158).
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56jt. 52015XC0808(02): Liste der anerkannten Drittlinder in Bezug auf die Systeme
fir die Ausbildung von Seeleuten und die Verfahren der Zeugniserteilung fur
die Zwecke der Richtlinie 2008/106/EG (Stand: 1. August 2015) (2015/C 261/04)
(ABI. C 261 vom 8.8.2016, S. 25).

56ju. 32017 D 0727: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2017/727 der Kommission vom
23. Mirz 2017 iber die Anerkennung Montenegros gemass der Richtlinie 2008/
106/EG des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Ausbil-
dungs- und Zeugniserteilungssysteme fiir Seeleute (ABL. L 107 vom 25.4.2017, S.
31).

56jv. 32017 D 1412: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2017/1412 der Kommission vom
1. August 2017 tber die Anerkennung Fidschis gemiss der Richtlinie 2008/106/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Ausbildungs-
und Zeugniserteilungssysteme fiir Seeleute (ABI. L 202 vom 3.8.2017, S. 6).

56jw. 32017 D 1239: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2017/1239 der Kommission vom
6. Juli 2017 iiber die Anerkennung Athiopiens gemiss der Richtlinie 2008/106/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Ausbildungs- und
Zeugniserteilungssysteme fir Seeleute (ABL L 177 vom 8.7.2017, S. 43).

56jx. 32018 D 0501: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2018/501 der Kommission vom
22. Mirz 2018 tber die Anerkennung des Sultanats Oman gemiss der Richtlinie
2008/106/EG des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Aus-
bildungs- und Zeugniserteilungssysteme fir Seeleute (ABL. L 82 vom 26.3.2018, S.
15).

56jy. 32022 D 1973: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2022/1973 der Kommission vom
11. Oktober 2022 tber die Anerkennung des Vereinigten Konigreichs gemiss der
Richtlinie (EU) 2022/993 in Bezug auf das Ausbildungs- und Zeugniserteilungs-
system fiir Seeleute (ABL L 270 vom 18.10.2022, S. 99).

56k. 32001 L 0096: Richtlinie 2001/96/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 4. Dezember 2001 zur Festlegung von harmonisierten Vorschriften
und Verfahrensregeln fiir das sichere Be- und Entladen von Massengutschiffen
(ABL L 13 vom 16.1.2002, S. 9), geindert durch:
- 32002 L 0084: Richtlinie 2002/84/EG des Europiischen Parlaments und des

Rates vom 5. November 2002 (ABI. L 324 vom 29.11.2002, S. 53).

56l. Aufgehoben

56la. 32019 R 1239: Verordnung (EU) 2019/1239 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 20. Juni 2019 zur Einrichtung eines europaischen Umfelds zen-
traler Meldeportale fiir den Seeverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 2010/
65/EU (ABL L 198 vom 25.7.2019, S. 64), gedndert durch:

- 32023 R 0205: Delegierte Verordnung (EU) 2023/205 der Kommission vom 7.
November 2022 (ABI. L 33 vom 3.2.2023, S. 24)

Der Wortlaut der Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit fol-
genden Anpassungen:
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Art. 11 Abs. 2 sowie die in Teil A Nummer 7 des Anhangs genannten Zollmelde-
pflichten gelten nicht fiir die EFTA-Staaten.

56laa. 32023 R 0205: Delegierte Verordnung (EU) 2023/205 der Kommission vom
7. November 2022 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2019/1239 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Festlegung des Datensatzes
fiir das europiische Umfeld zentraler Meldeportale fir den Seeverkehr und zur
Anderung ihres Anhangs (ABL. L 33 vom 3.2.2023, S. 24)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Die Spalte ,Anhang B UZK* in Anhang II Abschnitt 2 ist fiir die EFTA-Staaten
fakultativ.

b) Die Angaben in einem Datenelement zur UZK-Codeliste und zur GEONOM-
Codeliste in Anhang IT Abschnitt 2 gelten nicht fiir die EFTA-Staaten.

56lab. 32023 R 0204: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/204 der Kommission
vom 28. Oktober 2022 zur Festlegung von technischen Spezifikationen, Normen
und Verfahren fir das europidische Umfeld zentraler Meldeportale fiir den Seever-
kehr gemiss der Verordnung (EU) 2019/1239 des Europiischen Parlaments und
des Rates (ABL L 33 vom 3.2.2023.S. 1)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

Art. 5 Abs. 2 gilt nicht fiir die EFTA-Staaten.

56m. 32012 R 0530: Verordnung (EU) Nr. 530/2012 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 13. Juni 2012 zur beschleunigten Einfithrung von Doppel-
hiillen oder gleichwertigen Konstruktionsanforderungen fiir Einhiillen-Oltank-
schiffe (Neufassung) (ABL. L 172 vom 30.6.2012, S. 3)

56n. 32002 R 2099: Verordnung (EG) Nr. 2099/2002 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 5. November 2002 zur Einsetzung eines Ausschusses fiir die
Sicherheit im Seeverkehr und die Vermeidung von Umweltverschmutzung durch
Schiffe (COSS) sowie zur Anderung der Verordnungen iiber die Sicherheit im
Seeverkehr und die Vermeidung von Umweltverschmutzung durch Schiffe (ABL
L 324 vom 29.11.2002, S. 1), geandert durch:

- 32004 R 0415: Verordnung (EG) Nr. 415/2004 der Kommission vom 5. Mirz
2004 (ABIL. L 68 vom 6.3.2004, S. 10);

- 32007 R 0093: Verordnung (EG) Nr. 93/2007 der Kommission vom 30. Januar
2007 (ABI. L 22 vom 31.1.2007, S. 12);

- 32016 R 0103: Verordnung (EU) 2016/103 der Kommission vom 27. Januar 2016
(ABL L 21 vom 28.1.2016, S. 67).

560. 32002 R 1406: Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 27. Juni 2002 zur Errichtung einer Europaischen Agentur fiir
die Sicherheit des Seeverkehrs (ABL. L 208 vom 5.8.2002, S. 1), geandert durch:

- 32003 R 1644: Verordnung (EG) Nr. 1644/2003 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 22. Juli 2003 (ABI. L 245 vom 29.9.2003, S. 10);
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- 32004 R 0724: Verordnung (EG) Nr. 724/2004 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 31. Mirz 2004 (ABL L 129 vom 29.4.2004, S. 1);

- 32006 R 1891: Verordnung (EG) Nr. 1891/2006 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 18. Dezember 2006 (ABL. L 394 vom 30.12.2006, S. 1),
berichtigt in ABL L 30 vom 3.2.2007, S. 12;

- 32013 R 0100: Verordnung (EU) 100/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 15. Januar 2013 (ABL L 39 vom 9.2.2013, S. 30);

- 32016 R 1625: Verordnung (EU) 2016/1625 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 14. September 2016 (ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 77).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Soweit unten nicht anders angegeben und unbeschadet der Bestimmungen des
Protokolls 1 des Abkommens bezeichnet der Begriff "Mitgliedstaat(en)" in
der Verordnung zusitzlich zu seiner Bedeutung in der Verordnung auch die
EFTA-Staaten. Es gilt Abschnitt 11 des Protokolls 1.

b) In Art. 1 Abs. 1 gelten die Worter ,und der Bekimpfung der Meeresverschmut-
zung durch Ol- und Gasanlagen nicht fiir die EFT A-Staaten, insoweit die Ol-
und Gasanlagen nicht in den raumlichen Geltungsbereich des EWR-Abkom-
mens fallen.

c¢) Dem Art. 2 und Art. 2a wird folgender Absatz angeftigt:

"In Bezug auf die EFTA-Staaten wird die Agentur gegebenenfalls die
EFTA-Uberwachungsbehorde bzw. den Stindigen Ausschuss bei der Durch-
fuhrung ihrer jeweiligen Aufgaben unterstiitzen."

d) In Art. 2 Abs. 3 Bst. d bzw. Art. 2 Abs. 5 gelten die Worter ,sowie im Falle von
Meeresverschmutzung durch Ol- und Gasanlagen® bzw. ,sowie einer Meeres-
verschmutzung durch Ol- und Gasanlagen® nicht fiir die EFTA-Staaten, inso-
weit die Ol- und Gasanlagen nicht in den riumlichen Geltungsbereich des
EWR-Abkommens fallen.

e) Art. 2 Abs. 4 Bst. g und Art. 2a Abs. 2 Bst. e gelten nicht fiir die EFT A-Staaten,
insoweit die Ol- und Gasanlagen nicht in den raumlichen Geltungsbereich des
EWR-Abkommens fallen.

f) Art. 3 wird wie folgt gedndert:

1) In Abs. 3 wird Folgendes angefugt: ,Die Agentur unterstiitzt erforderlichen-
falls die EFTA-Uberwachungsbehdrde oder den Stindigen Ausschuss bei
der Erfiillung von deren bzw. dessen Aufgaben im Zusammenhang mit
anerkannten Organisationen sowie der Ausbildung und beruflichen Qua-
lifikation von Seeleuten in Drittlindern im Einklang mit dem EWR-
Abkommen.*

i) In Abs. 4 wird Folgendes angefiigt: ,Wurde der Kontrollbesuch oder die
Inspektion in einem EFTA-Staat im Namen der EFTA-Uberwachungs-
behorde durchgefiihrt, so tibermittelt die Agentur den Bericht der EFTA-
Uberwachungsbehérde und dem betreffenden EFTA-Staat.¢
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iii) In Abs. 5 wird Folgendes angefiigt: ,.Der EFTA-Uberwachungsbehérde
wird die Analyse der Agentur ebenfalls vorgelegt.*
g) Dem Art. 4 Abs. 1 wird Folgendes angeftigt:
"Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 30. Mai 2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten
des Europiaischen Parlaments, des Rates und der Kommission gilt im Anwen-
dungsbereich der vorliegenden Verordnung auch fiir alle die EFTA-Staaten
betreffenden Dokumente der Agentur."

h) In Art. 6 wird folgender Absatz angefiigt:

,4) Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. a und Art. 82 Abs. 3 Bst. a der

Beschaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten kénnen Staatsan-
gehorige der EFTA-Staaten, die die biirgerlichen Ehrenrechte uneingeschrinkt
besitzen, vom Exekutivdirektor der Agentur auf Vertragsbasis eingestellt
werden.
Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. e, Art. 82 Abs. 3 Bst. e und Art. 85 Abs.
3 der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten betrachtet die
Agentur im Hinblick auf das eigene Personal die Sprachen nach Art. 129 Abs.
1 des EWR-Abkommens als Sprachen der Union nach Art. 55 Abs. 1 des Ver-
trags iber die Europiische Union.

1) In Art. 7 wird folgender Absatz angefiigt:
,Die EFTA-Staaten riumen der Agentur und ihrem Personal Vorrechte

und Befreiungen ein, die den im Protokoll iber die Vorrechte und Befreiungen
der Europiischen Union aufgefithrten entsprechen.

j) In Art. 10 Abs. 2 Bst. b werden nach den Wortern ,der Kommission,* die Worter
,der EFTA-Uberwachungsbehorde, eingefiigt.

k) Art. 11 wird wie folgt geindert:
1) In Abs. 1 wird Folgendes angefiigt:

,Die EFTA-Uberwachungsbehérde hat im Verwaltungsrat einen Ver-
treter ohne Stimmrecht.*

i1) In Abs. 2 wird Folgendes angefugt:

,Die EFTA-Uberwachungsbehorde ernennt ein Mitglied im Verwal-
tungsrat sowie einen Stellvertreter fiir den Fall der Abwesenheit des Mit-
glieds.
ii1) Folgender Absatz wird angefiigt:
,5) Die EFTA-Staaten beteiligen sich uneingeschrankt an den Arbeiten
des Verwaltungsrats und haben innerhalb des Verwaltungsrats die glei-

chen Rechte und Pflichten wie die EU-Mitgliedstaaten mit Ausnahme des
Stimmrechts."

1) Dem Art. 18 wird folgender Absatz angeftgt:
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"12) Die EFTA-Staaten beteiligen sich an dem in Abs. 1 Bst. a genannten
finanziellen Beitrag der Gemeinschaft. Zu diesem Zweck finden die Bestim-
mungen des Art. 82 Abs. 1 Bst. a und des Protokolls 32 des Abkommens ent-
sprechend Anwendung."

m) Dem Art. 22 Abs. 3 wird folgender Satz angefigt:
"Die Kommission ibermittelt die Bewertungsergebnisse und Empfehlungen
ebenfalls an den Stindigen Ausschuss zwecks Verteilung an die EFTA-
Staaten.”

n) In Art. 10 A]?s. 2 Bst. ¢ werden nach dem Wort ,Kommission® die Worter ,und
der EFTA-Uberwachungsbehorde’ eingefiigt.

0) Diese Verordnung gilt nicht fiir Liechtenstein. Folglich wird sich Liechtenstein
nicht an der Europiischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs betei-
ligen oder finanziell zu ihrer Tatigkeit beitragen.

560a. 32006 R 1891: Verordnung (EG) Nr. 1891/2006 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 18. Dezember 2006 tliber die mehrjahrige Finanzierung der
Massnahmen der Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs im
Bereich der Meeresverschmutzung durch Schiffe und zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 1406/2002 (ABL L 394 vom 30.12.2006, S. 1), berichtigt in ABL. L
30 vom 3.2.2007, S. 12.

56p. 32003 R 0782: Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 14. April 2003 uber das Verbot zinnorganischer Verbindungen
auf Schiffen (ABI. L 115 vom 9.5.2003, S. 1), geindert durch:

- 32008 R 0536: Verordnung (EG) Nr. 536/2008 der Kommission vom 13. Juni
2008 (ABL. L 156 vom 14.6.2008, S. 10).

56pa. 32008 R 0536: Verordnung (EG) Nr. 536/2008 der Kommission vom 13. Juni
2008 mit Durchfithrungsvorschriften fiir Art. 6 Abs. 3 und Art. 7 der Verord-
nung (EG) Nr. 782/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates tiber das
Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen und zur Anderung dieser Ver-
ordnung (ABI. L 156 vom 14.6.2008, S. 10).

56q. 32004 R 0789: Verordnung (EG) Nr. 789/2004 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 21. April 2004 zur Umregistrierung von Fracht- und Fahrgast-
schiffen innerhalb der Gemeinschaft und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 613/91 des Rates (ABI. L 138 vom 30.4.2004, S. 19).

56r. 32008 R 0324: Verordnung (EG) Nr. 324/2008 der Kommission vom 9. April
2008 zur Festlegung geinderter Verfahren fiir die Durchfithrung von Kommissi-
onsinspektionen zur Gefahrenabwehr in der Schifffahrt (ABL L 98 vom 10.4.2008,
S. 5), geandert durch:
- 32016 R 0462: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/462 der Kommission vom

30. Mirz 2016 (ABI. L 80 vom 31.3.2016, S. 28).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Art. 5 Abs. 3 werden folgende Unterabsitze angefiigt:
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"Die Kommission kann nationale Inspektoren von den Listen der EFTA-Staaten
und die EFTA-Uberwachungsbehorde kann nationale Inspektoren von den
Listen der EG-Mitgliedstaaten in ihre Inspektionen einbeziehen.

Die Kommission und die EFTA-Uberwachungsbehorde konnen einander ein-
laden, an ihren Inspektionen als Beobachter teilzunehmen."

56s. Aufgehoben

56t. 32005 L 0065: Richtlinie 2005/65/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 26. Oktober 2005 zur Erhohung der Gefahrenabwehr in Hifen (ABL
L 310 vom 25.11.2005, S. 28).

56u. 32006 R 0336: Verordnung (EG) Nr. 336/2006 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 15. Februar 2006 zur Umsetzung des Internationalen Codes
fiir Massnahmen zur Organisation eines sicheren Schiffsbetriebs innerhalb der
Gemeinschaft und zur Aufthebung der Verordnung (EG) Nr. 3051/95 des Rates
(ABL L 64 vom 4.3.2006, S. 1), geandert durch:

- 32008 R 0540: Verordnung (EG) Nr. 540/2008 der Kommission vom 16. Juni
2008 (ABI. L 157 vom 17.6.2008, S. 15).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-

sung:

In Bezug auf Norwegen erhilt Art. 3 Abs. 2 Bst. e folgende Fassung:
"Fahrgastschiffe ausser:

1) Ro-Ro-Fahrgastfihrschiffen und

ii) Fahrgastschiffen unter der norwegischen Flagge mit mehr als 100 Fahrgisten
in Seegebieten der Klassen C und D im Sinne von Art. 4 der Richtlinie 98/18/EG."

56v. 32005 L 0035: Richtlinie 2005/35/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 7. September 2005 iiber die Meeresverschmutzung durch Schiffe und
die Einfithrung von Sanktionen fiir Verstosse (ABL L 255 vom 30.9.2005, S. 11),
berichtigt in ABL L 33 vom 4.2.2006, S. 87, und in ABL L 105 vom 13.4.2006, S.
65, gedandert durch:

- 32009 L 0123: Richtlinie 2009/123/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 21. Oktober 2009 (ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52)

56w. 32009 L 0020: Richtlinie 2009/20/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 iiber die Versicherung von Schiffseigentiimern fiir See-
forderungen (ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 128).

56x. 32009 R 0392: Verordnung (EG) Nr. 392/2009 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 23. April 2009 iiber die Unfallhaftung von Beforderern von Rei-
senden auf See (ABL. L 131 vom 28.5.2009, S. 24).

56y. 32010 R 1177: Verordnung (EU) Nr. 1177/2010 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 24. November 2010 iiber die Fahrgastrechte im See- und Bin-
nenschiffsverkehr und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 (ABL
L 334 vom 17.12.2010, S. 1).
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56z. 32017 R 0352: Verordnung (EU) 2017/352 des Europdischen Parlaments und
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des Rates vom 15. Februar 2017 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Erbringung
von Hafendiensten und zur Festlegung von gemeinsamen Bestimmungen fiir die
finanzielle Transparenz der Hifen (ABL. L 57 vom 3.3.2017, S. 1), geéindert durch:

- 32020 R 0697: Verordnung (EU) 2020/697 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mai 2020 (ABL L 165 vom 27.5.2020, S. 7)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Art. 1 Abs. 4 wird Folgendes angeftigt:

"In Bezug auf die EFTA-Staaten gilt diese Verordnung - wie in der Delegierten
Verordnung (EU) 2016/758 der Kommission zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 1315/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Anpassung des Anhangs I1I’ dargelegt - fiir die folgenden Seehifen des transeuro-
paischen Verkehrsnetzes:

ISLAND
Faxafl6ahafnir/Sundahofn
Hofnin 4 Seydisfirdi
Hafnir Fjardabyggdar/Mjéeyrarhofn Reydarfirdi
Hofnin { Vestmannaeyjum
Landeyjahofn
NORWEGEN

Bergen

Grenland

Hammerfest

Karmsund

Kirkenes

Kristiansand

Kristiansund

Larvik

Mo i1 Rana

Molde

Moss

Narvik

Oslo

Stavanger

Trondheim

Tonsberg.
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Rechtsakte, die die Vertragsparteien zur Kenntnis nehmen

Die Vertragsparteien nehmen den Inhalt folgender Rechtsakte zur Kenntnis:

57.386 R 4057: Verordnung (EWG) Nr. 4057/86 des Rates vom 22. Dezember 1986
iber unlautere Preisbildungspraktiken in der Seeschifffahrt (ABL. Nr. L 378 vom
31.12.1986, S. 14).

58. 386 R 4058: Verordnung (EWG) Nr. 4058/86 des Rates vom 22. Dezember 1986

fir ein koordiniertes Vorgehen zum Schutz des freien Zugangs zu Ladungen in
der Seeschiffahrt (ABL Nr. L 378 vom 31.12.1986, S. 21).

59. 383 D 0573: Entscheidung 83/573/EWG des Rates vom 26. Oktober 1983 iiber
Gegenmassnahmen im Bereich der internationalen Handelsschiffahrt (ABL. Nr. L
332 vom 28.11.1983, S. 37).

59a. 392 D 0143: Entscheidung 92/143/EWG des Rates vom 25. Februar 1992 iiber
Funknavigationssysteme fiir Europa (ABL Nr. L 59 vom 4.3.1992, S. 17).

59b. 394 Y 1231(08): Entschliessung 94/C 379/05 des Rates vom 22. Dezember 1994
zur Sicherheit von "Roll-on/Roll-off"-Fahrgastfihrschiffen (ABI. Nr. C 379 vom
31. Dezember 1994, S. 8).

Rechtsakte, auf die Bezug genommen wird

VL. Zivilluftfahrt

Liechtenstein kommt vorbehaltlich einer Uberpriifung durch den Gemeinsamen
EWR-Ausschuss im Jahr 2001 den Rechtsakten, auf die in den Untertiteln ii) bis vi)
Bezug genommen wird, ab 1. Januar 2002 nach.

1) Wettbewerbsregeln

60. 387 R 3975: Verordnung (EWG) Nr. 3975/87 des Rates vom 14. Dezember 1987
tiber die Einzelheiten der Anwendung der Wettbewerbsregeln auf Luftfahrtunter-
nehmen (ABL Nr. L 374 vom 31.12.1987, S. 1), geindert durch:’

- 32004 R 0411: Verordnung (EG) Nr. 411/2004 des Rates vom 26. Februar 2004
(ABL L 68 vom 6.3.2004, S. 1).

61. Aufgehoben

i1) Zugang zum Markt
62. 390 R 2343: Verordnung (EWG) Nr. 2343/90 des Rates vom 24. Juli 1990 iiber
den Zugang von Luftverkehrsunternehmen zu Strecken des innergemeinschaftli-
chen Linienflugverkehrs und iiber die Aufteilung der Kapazititen fiir die Perso-

nenbeférderung zwischen Luftverkehrsunternehmen im Linienflugverkehr zwi-
schen Mitgliedstaaten (ABL Nr. L 217 vom 11.8.1990, S. 8).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

Das Verzeichnis in Anhang II der Verordnung wird wie folgt erganzt:
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63.

64.

Island: Keflavik
Norwegen: Oslo-Fornebu

Oslo-Gardemoen

32009 R 0080: Verordnung (EG) Nr. 80/2009 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 14. Januar 2009 {iber einen Verhaltenskodex in Bezug auf Compu-
terreservierungssysteme und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2299/
89 des Rates (ABI. L 35 vom 4.2.2009, S. 47).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) In Bezug auf die EFTA-Staaten werden in Art. 8 Abs. 1 die Worte ,Gemein-
schaft“ und ,Kommission“ durch das Wort ,EFT A-Staaten“ ersetzt.

b) Art. 8 Abs. 2 gilt nicht fiir die EFTA-Staaten. Die EFTA-Staaten Uiberwachen,
ob Luftfahrtunternehmen der EFTA-Staaten eine diskriminierende oder nicht
gleichwertige Behandlung durch einen Systemverkiufer in einem Drittstaat
erfahren.

¢) In Art. 11 Abs. 8 werden in Bezug auf die EFTA-Staaten die Worte ,die in
der Richtlinie 95/46/EG, den gemiss dieser Richtlinie verabschiedeten einzel-
staatlichen Rechtsvorschriften und den Bestimmungen internationaler Verein-
barungen, denen die Gemeinschaft beigetreten ist“ durch die Worte ,die in der
Richtlinie 95/46/EG und den gemiss dieser Richtlinie verabschiedeten einzel-
staatlichen Rechtsvorschriften® ersetzt. In Art. 11 Abs. 9 werden in Bezug auf
die EFTA-Staaten die Worte ,die Bestimmungen der genannten Richtlinie, die
danach verabschiedeten einzelstaatlichen Rechtsvorschriften und die Bestim-
mungen internationaler Vereinbarungen, denen die Gemeinschaft beigetreten
ist“ durch die Worte ,die Bestimmungen der genannten Richtlinie und die
danach verabschiedeten einzelstaatlichen Rechtsvorschriften ersetzt.

d) In den Art. 13, 14, 15 und 16 werden in Bezug auf die EFTA-Staaten das Wort
,Kommission* durch das Wort ,EFTA-Uberwachungsbehorde®, das Wort
,Gerichtshof der Europidischen Gemeinschaften® durch das Wort "EFTA-
Gerichtshof" und die Worte "Art. 81 und 82 des Vertrags" durch die Worte
"Art. 53 und 54 des EWR-Abkommens" ersetzt.

391 R 0294: Verordnung (EWG) Nr. 294/91 des Rates vom 4. Februar 1991 tiber
den Betrieb von Luftfrachtdiensten zwischen Mitgliedstaaten (ABL Nr. L 36 vom

8.2.1991, S. 1).

64a. 32008 R 1008: Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europaischen Parlaments
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und des Rates vom 24. September 2008 iiber gemeinsame Vorschriften fiir die
Durchfithrung von Luftverkehrsdiensten in der Gemeinschaft (Neufassung) (ABL
L 293 vom 31.10.2008, S. 3), geandert durch:

- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 4. Juli 2018 (ABI. L 212 vom 22.8.2018, S. 1).

- 32019 R 0002: Verordnung (EU) 2019/2 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 11. Dezember 2018 (ABL L 11 vom 14.1.2019, S. 1);
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- 32020 R 0696: Verordnung (EU) 2020/696 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mai 2020 (ABL L 165 vom 27.5.2020, S. 1);

- 32020 R 2114: Delegierte Verordnung (EU) 2020/2114 der Kommission vom 16.
Dezember 2020 (ABL L 426 vom 17.12.2020, S. 1)

- 32020 R 2115: Delegierte Verordnung (EU) 2020/2115 der Kommission vom 16.
Dezember 2020 (ABIL. L 426 vom 17.12.2020, S. 4)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden
Anpassungen:

a) In Art. 4 Bst. f werden die Worter ", sofern nicht ein Abkommen mit einem
Drittstaat, dem die Gemeinschaft als Vertragspartei angehort, etwas anderes
bestimmt;" durch Folgendes ersetzt:

". Betriebsgenehmigungen mit Rechtswirkung auf den gesamten EWR konnen
jedoch auf der Grundlage von Ausnahmen beziiglich dieses Erfordernisses
erteilt werden, die in Ubereinkiinften mit Drittstaaten vorgesehen sind, denen
die Gemeinschaft oder ein oder mehrere EFTA-Staaten als Vertragspartei
angehoren, sofern der Gemeinsame EWR-Ausschuss einen entsprechenden
Beschluss fasst."

b) In Art. 16 Abs. 9 Unterabs. 2 wird Folgendes angefiigt:

"sowie Regionalflughifen in Island und in den vier nérdlichsten Bezirken
Norwegens."

d) In Art. 25 wird folgender Absatz angefiigt:

,3) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an dem nach Abs.
1 eingesetzten Ausschuss und verfiigen dort mit Ausnahme des Stimmrechts
iber dieselben Rechte und Pflichten wie EU-Mitgliedstaaten. Die EFTA-
Uberwachungsbehoérde hat in dem Ausschuss Beobachterstatus.*
64aa. 32008 R 0875: Verordnung (EG) Nr. 875/2008 der Kommission vom 8. Sep-
tember 2008 zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1962/2006 (ABI. L 240
vom 9.9.2008, S. 3).
64b. 393 R 0095: Verordnung (EWG) Nr. 95/93 des Rates vom 18. Januar 1993
uber gemeinsame Regeln fiir die Zuweisung von Zeitnischen auf Flughifen in der
Gemeinschaft (ABL Nr. L 14 vom 22.1.1993, S. 1), geandert durch:
- 32004 R 0793: Verordnung (EG) Nr. 793/2004 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 21. April 2004 (ABL L 138 vom 30.4.2004, S. 50);
- 32020 R 0459: Verordnung (EU) 2020/459 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 30. Mirz 2020 (ABL L 99 vom 31.3.2020, S. 1);
- 32020 R 1477: Delegierte Verordnung (EU) 2020/1477 der Kommission vom 14.
Oktober 2020 (ABI. L 338 vom 15.10.2020, S. 4);
- 32021 R 0250: Verordnung (EU) 2021/250 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 16. Februar 2021 (ABIL. L 58 vom 19.2.2021, S. 1);
- 32021 R 1889: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1889 der Kommission vom 23.
Juli 2021 (ABI. L 384 vom 29.10.2021, S. 20);
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- 32022 R 0255: Delegierte Verordnung (EU) 2022/255 der Kommission vom 15.
Dezember 2021 (ABI. L 42 vom 23.2.2022.S. 1);

- 32022 R 2038: Verordnung (EU) 2022/2038 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 19. Oktober 2022 (ABL. L 275 vom 25.10.2022, S. 14).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

In den Fillen des Art. 12 unterrichten die Vertragsparteien einander und finden
auf Antrag Konsultationen im Gemeinsamen EWR-Ausschuss statt.

64c. 396 L 0067: Richtlinie 96/67/EG des Rates vom 15. Oktober 1996 iiber den
Zugang zum Markt der Bodenabfertigungsdienste auf den Flughifen der Gemein-
schaft (ABL L 272 vom 25.10.1996, S. 36).

Diese Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpas-
sungen:

a) In den Art. 6, 9, 11 und 12 wird das Wort "Kommission" in Bezug auf die
EFTA-Staaten durch "EFTA-Uberwachungsbehorde” ersetzt;

b) Art. 20 Abs. 2 findet keine Anwendung.

64d. 32019 R 0502: Verordnung (EU) 2019/502 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 25. Mirz 2019 tiber gemeinsame Vorschriften zur Gewahrleistung der
grundlegenden Konnektivitit im Luftverkehr im Hinblick auf den Austritt des
Vereinigten Konigreichs Grossbritannien und Nordirland aus der Union (ABI. L
851 vom 27.3.2019, S. 49), geindert durch:

- 32019 R 1795: Verordnung (EU) 2019/1795 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 24. Oktober 2019 (ABL L 279 vom 31.10.2019, S. 1)

Die Bestimmungen der Verordnung gelten fir die Zwecke dieses Abkommens mit
folgenden Anpassungen:

a) Art. 4 Abs. 3 gilt nicht fiir die EFTA-Staaten.
b) In Art. 15 wird folgender Absatz angefiigt:

"4) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an dem nach Abs.
1 eingesetzten Ausschuss und verfiigen dort mit Ausnahme des Stimmrechts
iber dieselben Rechte und Pflichten wie die EU-Mitgliedstaaten."

iii) Flugpreise
65. Aufgehoben

iv) Technische Harmonisierung und Sicherheit
66. Aufgehoben

66a. 391 R 3922: Verordnung (EWG) Nr. 3922/91 des Rates vom 16. Dezember 1991
zur Harmonisierung der technischen Vorschriften und der Verwaltungsverfahren
in der Zivilluftfahrt (ABL Nr. L 373 vom 31.12.1991, S. 4), gedndert durch:

- 396 R 2176: Verordnung (EG) Nr. 2176/96 der Kommission vom 13. November
1996 (ABL Nr. L 291 vom 14.11.1996, S. 15);
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-399 R 1069: Verordnung (EG) Nr. 1069/1999 der Kommission vom 25. Mai 1999
(ABI. L 130 vom 26.5.1999, S. 16);

- 32000 R 2871: Verordnung (EG) Nr. 2871/2000 der Kommission vom 28.
Dezember 2000 (ABL L 333 vom 29.12.2000, S. 47);

- 32006 R 1899: Verordnung (EG) Nr. 1899/2006 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 12. Dezember 2006 (ABI. L 377 vom 27.12.2006, S. 1);

- 32006 R 1900: Verordnung (EG) Nr. 1900/2006 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 20. Dezember 2006 (ABL. L 377 vom 27.12.2006, S. 176);

- 32008 R 0808: Verordnung (EG) Nr. 8/2008 der Kommission vom 11.
Dezember 2007 (ABL L 10 vom 12.1.2008, S. 1);

- 32002 R 1592: Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 15. Juli 2002 (ABI. L 240 vom 7.9.2002, S. 1);

- 32008 R 0859: Verordnung (EG) Nr. 859/2008 der Kommission vom 20. August
2008 (ABI. L 254 vom 20.9.2008, S. 1);

- 32008 R 0216: Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europidischen Parlaments
und des Rates vom 20. Februar 2008 (ABI. L 79 vom 19.3.2008, S. 1);

- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 4. Juli 2018 (ABI. L 212 vom 22.8.2018, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

Art. 9 findet keine Anwendung.
66b. Aufgehoben
66¢. Aufgehoben

66d. 32010 R 0996: Verordnung (EU) Nr. 996/2010 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 20. Oktober 2010 tiber die Untersuchung und Verhiitung von
Unfillen und Storungen in der Zivilluftfahrt und zur Aufhebung der Richtlinie
94/56/EG (ABI. L 295 vom 12.11.2010, S. 35), gedndert durch:

- 32014 R 0376: Verordnung (EU) Nr. 376/2014 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 3. April 2014 (ABL. L 122 vom 24.4.2014, S. 18);

- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 4. Juli 2018 (ABI. L 212 vom 22.8.2018, S. 1).

Die Verordnung gilt fur die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Art. 18 Abs. 5 wird folgender Unterabsatz angeftigt:

"Liechtenstein und die Schweiz nutzen eine gemeinsame nationale Datenbank
fir die Speicherung von Ereignissen in der Zivilluftfahrt, Daher werden einschli-
gige Daten aus Liechtenstein und der Schweiz gemeinsam in dem Zentralspeicher
erfasst."

66da. 32019 D 1128: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2019/1128 der Kommission vom
1. Juli 2019 tber Zugangsrechte hinsichtlich der im Europiischen Zentralspeicher
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enthaltenen Sicherheitsempfehlungen und Antworten darauf sowie zur Aufhe-
bung des Beschlusses 2012/780/EU (ABL L 177 vom 2.7.2019, S. 112).

66e. 32006 L 0093: Richtlinie 2006/93/EG des Europidischen Parlaments und des
Rates vom 12. Dezember 2006 zur Regelung des Betriebs von Flugzeugen des
Teils IT Kapitel 3 Band 1 des Anhangs 16 zum Abkommen tber die Internationale
Zivilluftfahrt, 2. Ausgabe (1988) (kodifizierte Fassung) (ABL L 374 vom
27.12.2006, S. 1).

66f. 32014 R 0598: Verordnung (EU) Nr. 598/2014 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 16. April 2014 {iiber Regeln und Verfahren fiir lirmbedingte
Betriebsbeschrankungen auf Flughifen der Union im Rahmen eines ausgewo-
genen Ansatzes sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2002/30/EG (ABIL. L 173 vom
12.6.2014, S. 65).

66g. 32003 L 0042: Richtlinie 2003/42/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 13. Juni 2003 iiber die Meldung von Ereignissen in der Zivilluftfahrt
(ABL L 167 vom 4.7.2003, S. 23).

66ga. 32007 R 1321: Verordnung (EG) Nr. 1321/2007 der Kommission vom 12.
November 2007 zur Festlegung von Durchfithrungsbestimmungen fir die
Zusammenfihrung der gemiss der Richtlinie 2003/42/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates ausgetauschten Informationen iber Ereignisse in der Zivil-
luftfahrt in einem Zentralspeicher (ABL. L 294 vom 13.11.2007, S. 3).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

In Art. 2 Abs. 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

"Da Liechtenstein und die Schweiz eine gemeinsame nationale Datenbank fir die
Zwecke der Richtlinie 2003/42/EG nutzen, werden einschligige Daten aus Liech-
tenstein und der Schweiz gemeinsam in dem Zentralspeicher erfasst."

66gb. 32007 R 1330: Verordnung (EG) Nr. 1330/2007 der Kommission vom 24.
September 2007 zur Festlegung von Durchfithrungsbestimmungen fiir die Wei-
tergabe von Informationen tiber Ereignisse in der Zivilluftfahrt an interessierte
Kreise nach Art. 7 Abs. 2 der Richtlinie 2003/42/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates (ABL L 295 vom 14.11.2007, S. 7).

66gc. 32014 R 0376: Verordnung (EU) Nr. 376/2014 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 3. April 2014 tiber die Meldung, Analyse und Weiterverfol-
gung von Ereignissen in der Zivilluftfahrt, zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 996/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates und zur Authebung der
Richtlinie 2003/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und der Ver-
ordnungen (EG) Nr. 1321/2007 und (EG) Nr. 1330/2007 der Kommission (ABIL.
L 122 vom 24.4.2014, S. 18), gedndert durch:

- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 4. Juli 2018 (ABI. L 212 vom 22.8.2018, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:
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"Liechtenstein und die Schweiz nutzen eine gemeinsame nationale Datenbank
fir die Speicherung von Ereignissen in der Zivilluftfahrt, Daher werden einschla-
gige Daten aus Liechtenstein und der Schweiz gemeinsam in dem Zentralspei-
cher erfasst." Aufgrund der bilateralen Kooperation mit der Schweiz in Bezug auf
Ereignisse in der Zivilluftfahrt in Liechtenstein wird Liechtenstein Informations-
anfragen gemass der Verordnung (EG) Nr. 1330/2007 in enger Zusammenarbeit
mit der Schweiz bearbeiten."

66gd. 32015 R 1018: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1018 der Kommission
vom 29. Juni 2015 zur Festlegung einer Liste zur Einstufung von Ereignissen in
der Zivilluftfahrt, die gemass der Verordnung (EU) Nr. 376/2014 des Europai-
schen Parlaments und des Rates meldepflichtig sind (ABL L 163 vom 30.6.2015, S.
1), geandert durch:

- 32022 R 0003: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/3 der Kommission vom 4.
Januar 2022 (ABL L 1 vom 5.1.2022, S. 3).

66ge. 32020 R 2034: Delegierte Verordnung (EU) 2020/2034 der Kommission vom 6.
Oktober 2020 zur Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 376/2014 des Europai-
schen Parlaments und des Rates in Bezug auf das gemeinsame europiische Risi-
koklassifizierungssystem (ABL. L 416 vom 11.12.2020, S. 1)

66gf. 32021 R 2082: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/2082 der Kommission
vom 26. November 2021 zur Festlegung der Durchfithrungsbestimmungen fiir die
Verordnung (EU) Nr. 376/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates im
Hinblick auf das gemeinsame europiische Risikoklassifizierungssystem (ABL L
426 vom 29.11.2021, S. 32)

66h. "32008 R 0300: Verordnung (EG) Nr. 300/2008 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 11. Mirz 2008 {iber gemeinsame Vorschriften fiir die Sicher-
heit in der Zivilluftfahrt und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 2320/2002
(ABL. L 97 vom 9.4.2008, S. 72)., geindert durch:

- 32010 R 0018: Verordnung (EU) Nr. 18/2010 der Kommission vom 8. Januar
2010 (ABL. L 7 vom 12.1.2010, S. 3).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden Anpas-
sungen:

a) Art. 7 gilt nicht fir die EFTA-Staaten.

b) Fithrt die Gemeinschaft mit einem Drittland Verhandlungen auf der Grundlage
von Art. 20, um ein Abkommen zur Forderung des Ziels einer einmaligen
Sicherheitskontrolle ("one-stop security") zu schliessen, so ist sie bestrebt, fiir
die EFTA-Staaten ein ahnliches Abkommen mit dem betreffenden Drittland
zu erlangen. Die EFTA-Staaten werden ihrerseits versuchen, mit Drittlindern
Abkommen zu schliessen, die den von der Gemeinschaft mit diesen Lindern
geschlossenen Abkommen entsprechen.

¢) Die in dieser Verordnung festgelegten Massnahmen gelten nicht fiir inlandische
Luftverkehrsdienste an Flughifen im Hoheitsgebiet Islands.

d) Die in dieser Verordnung festgelegten Massnahmen gelten nicht fiir die derzei-
tige Zivilluftfahre-Infrastruktur im Hoheitsgebiet Liechtensteins.
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66ha. 32009 R 0272: Verordnung (EG) Nr. 272/2009 der Kommission vom 2. April

2009 zur Erginzung der im Anhang der Verordnung (EG) Nr. 300/2008 des
Europiischen Parlaments und des Rates festgelegten gemeinsamen Grundstan-
dards fiir die Sicherheit der Zivilluftfahre (ABL. L 91 vom 3.4.2009, S. 71), geindert
durch:

- 32010 R 0297: Verordnung (EU) Nr. 297/2010 der Kommission vom 9. April
2010 (ABL L 90 vom 10.4.2010, S. 1);

- 32011 R 0720: Verordnung (EU) Nr. 720/2011 der Kommission vom 22. Juli
2011 (ABL L 193 vom 23.7.2011, S. 19);

- 32011 R 1141: Verordnung (EU) Nr. 1141/2011 der Kommission vom 10.
November 2011 (ABL L 293 vom 11.11.2011, S. 22);

- 32013 R 0245: Verordnung (EU) Nr. 245/2013 der Kommission vom 19. Mirz
2013 (ABL. L 77 vom 20.3.2013, S. 5).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender Anpas-
sung:

Die Verordnung gilt ab Inkrafttreten des letzten der Beschliisse des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses tiber die Aufnahme der fiir die Anwendung der Verordnung
(EG) Nr. 300/2008 erforderlichen Massnahmen in das Abkommen.

66hc. 32010 R 0072: Verordnung (EU) Nr. 72/2010 der Kommission vom 26. Januar

2010 zur Festlegung von Verfahren fiir die Durchfithrung von Luftsicherheitsin-
spektionen der Kommission (ABL. L 23 vom 27.1.2010, S. 1), geindert durch:

- 32016 R 0472: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/472 der Kommission vom
31. Mirz 2016 (ABL. L 85 vom 1.4.2016, S. 28)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:

Die Verordnung gilt ab Inkrafttreten des letzten der Beschliisse des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses iiber die Aufnahme der fiir die Anwendung der Verordnung
(EG) Nr. 300/2008 erforderlichen Massnahmen in das Abkommen.

66hd. 32009 R 1254: Verordnung (EU) Nr. 1254/2009 der Kommission vom 18.
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Dezember 2009 zur Festlegung der Bedingungen, unter denen die Mitgliedstaaten
von den gemeinsamen Grundnormen fiir die Luftsicherheit in der Zivilluftfahrt
abweichen und alternative Sicherheitsmassnahmen treffen konnen (ABIL. L 338
vom 19.12.2009, S. 17), gedndert durch:

- 32016 R 2096: Verordnung (EU) 2016/2096 der Kommission vom 30. November
2016 (ABL. L 326 vom 1.12.2016, S. 7)

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:

Die Verordnung gilt ab Inkrafttreten des letzten der Beschliisse des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses iiber die Aufnahme der fiir die Anwendung der Verordnung
(EG) Nr. 300/2008 erforderlichen Massnahmen in das Abkommen.
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66he. 32015 R 1998: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1998 der Kommission

vom 5. November 2015 zur Festlegung detaillierter Massnahmen fiir die Durch-

fihrung der gemeinsamen Grundstandards fir die Luftsicherheit (ABL. L 299 vom

14.11.2015, S. 1), geandert durch:

- 32015 R 2426: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2426 der Kommission
vom 18. Dezember 2015 (ABL L 334 vom 22.12.2015, S. 5);

- 32017 R 0815: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/815 der Kommission vom
12. Mai 2017 (ABL L 122 vom 13.5.2017, S. 1);

- 32017 R 0837: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2017/837 der Kommission vom
17. Mai 2017 (ABL L 125 vom 18.5.2017, S. 3);

- 32018 R 0055: Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/55 der Kommission vom
9. Januar 2018 (ABL L 10 vom 13.1.2018, S. 5);

- 32019 R 0103: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/103 der Kommission vom
23. Januar 2019 (ABIL. L 21 vom 24.1.2019, S. 13);

- 32019 R 0413: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/413 der Kommission vom
14. Mirz 2019 (ABL L 73 vom 31.1.2019, S. 98);

- 32019 R 1583: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1583 der Kommission
vom 25. September 2019 (ABL L 246 vom 26.9.2019, S. 15);

- 32022 R 0421: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/421 der Kommission vom
14. Mirz 2022 (ABL L 87 vom 15.3.2022, S. 1);

- 32022 R 0463: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/463 der Kommission vom
22. Mirz 2022 (ABL. L 94 vom 23.3.2022, S. 3);

- 32022 R 1174: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1174 der Kommission
vom 7. Juli 2022 (ABI. L 183 vom 8.7.2022, S. 35);

- 32020 R 0111: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/111 der Kommission vom
13. Januar 2020 (ABL L 21 vom 27.1.2020, S. 1);

- 32020 R 0910: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/910 der Kommission vom
30. Juni 2020 (ABL L 208 vom 1.7.2020, S. 43);

- 32021 R 0255: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/255 der Kommission vom
18. Februar 2021 (ABL L 58 vom 19.2.2021, S. 23);

- 32023 R 0566: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/566 der Kommission vom
10. Midrz 2023 (ABL L 74 vom 13.3.2023, S. 47);

- 32024 R 2108: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2024/2108 der Kommission
vom 29. Juli 2024 (ABL. L, 2024/2108, 31.7.2024).

66hf. C(2015)8005: Durchfihrungsbeschluss C(2015) 8005 der Kommission vom

16.11.2015 zur Festlegung von detaillierten Massnahmen fiir die Durchfithrung

der gemeinsamen Grundstandards fiir die Luftsicherheit mit Informationen nach

Art. 18 Bst. a der Verordnung (EG) Nr. 300/2008, geindert durch:

- 32017 D 3030: Durchfithrungsbeschluss der Kommission C(2017)3030 vom
15.5.2017;
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.087.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.094.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.183.01.0035.01.DEU
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- 32018 D 4857: Durchfithrungsbeschluss C(2018) 4857 der Kommission vom
27.7.2018;

- 32019 D 0132: Durchfithrungsbeschluss C(2019) 0132 der Kommission vom
23.1.2019;

- 32020 D 4241: Durchfithrungsbeschluss C(2020) 4241 der Kommission vom
30.6.2020;

- 32021 D 0996: Durchfithrungsbeschluss C(2021) 0996 der Kommission vom
19.2.2021;

- 32022 D 4638: Durchfithrungsbeschluss C(2022) 4638 der Kommission vom
7.7.2022;

- 32023 D 1569: Durchfihrungsbeschluss C(2023) 1569 der Kommission vom
10.3.2023.

66hg. 32021 D 2147: Beschluss (EU) 2021/2147 der Kommission vom 3. Dezember

2021 iber die Zulassung von Ausriistungen fiir die Sicherheit in der Zivilluftfahrt
mit "EU-Stempel"-Kennzeichnung (ABL. L 433 vom 6.12.2021, S. 25)

661. Aufgehoben
66j. Aufgehoben
66k. Aufgehoben
661. 32004 R 0785: Verordnung (EG) Nr. 785/2004 des Europiischen Parlaments und

des Rates vom 21. April 2004 iiber Versicherungsanforderungen an Luftfahrtun-
ternehmen und Luftfahrzeugbetreiber (ABL L 138 vom 30.4.2004, S. 1), geindert
durch:

- 32010 R 0285: Verordnung (EU) Nr. 285/2010 der Kommission vom 6. April
2010 (ABL. L 87 vom 7.4.2010, S. 19)

- 32020 R 1118: Delegierte Verordnung (EU) 2020/1118 der Kommission vom 27.
April 2020 (ABL. L 243 vom 29.7.2020, S. 1)

66m. Aufgehoben
66n. 32008 R 0216: Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments
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und des Rates vom 20. Februar 2008 zur Festlegung gemeinsamer Vorschriften
fiir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europiischen Agentur fiir Flugsi-
cherheit, zur Aufhebung der Richtlinie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung
(EG) Nr. 1592/2002 und der Richtlinie 2004/36/EG (ABI. L 79 vom 19.3.2008, S.
1), geandert durch:

- 32009 R 0690: Verordnung (EG) Nr. 690/2009 der Kommission vom 30. Juli
2009 (ABL L 199 vom 31.7.2009, S. 6);

- 32009 R 1108: Verordnung (EG) Nr. 1108/2009 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 (ABL. L 309 vom 24.11.2009, S. 51);

- 32013 R 0006: Verordnung (EU) Nr. 6/2013 der Kommission vom 8. Januar
2013 (ABL L 4 vom 9.1.2013, S. 34);

- 32016 R 0004: Verordnung (EU) 2016/4 der Kommission vom 5. Januar 2016
(ABL L 3 vom 6.1.2016, S. 1);
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- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 4. Juli 2018 (ABL. L 212 vom 22.8.2018, S. 1).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden
Anpassungen:

a) Ungeachtet der Bestimmungen von Protokoll 1 zum Abkommen bezeichnet
der Ausdruck "Mitgliedstaat(en)" in der Verordnung neben seiner Bedeutung
in der Verordnung auch die EFTA-Staaten, sofern unten nichts anderes
bestimmt ist. Protokoll 1 Abschnitt 11 findet Anwendung.

b) Hinsichtlich der EFTA-Staaten unterstiitzt die Agentur gegebenenfalls die
EFTA-Uberwachungsbehérde bzw. den Stindigen Ausschuss bei der Erfiil-
lung ihrer jeweiligen Aufgaben. Die Agentur und die EFTA-Uberwachungs-
behorde bzw. der Stindige Ausschuss arbeiten gegebenenfalls zusammen und
tauschen Informationen aus.

c) Diese Verordnung ist nicht so auszulegen, als werde der Agentur die Befugnis
iibertragen, im Namen der EFTA-Staaten nach internationalen Uberein-
kiinften fir andere Zwecke als zur Unterstlitzung bei der Erfillung ihrer
Pflichten aus diesen Ubereinkiinften zu handeln.

d) Art. 12 wird wie folgt gedndert:

i) In Abs. 1 werden nach den Worten "der Gemeinschaft" die Worte "oder
einem EFTA-Staat" eingefligt.

i1) Abs. 2 erhalt folgende Fassung:

"Verhandelt die Union mit einem Drittland tber den Abschluss eines
Abkommens, in dem bestimmt wird, dass ein Mitgliedstaat oder die
Agentur Zeugnisse auf der Grundlage der von der Luftfahrtbehorde
dieses Drittlands ausgestellten Zeugnisse ausstellen kann, so ist sie
bestrebt, fiir die EFTA-Staaten ein Angebot fiir ein dhnliches Abkommen
mit dem betreffenden Drittland zu erreichen. Die EFTA-Staaten sind
ithrerseits bestrebt, mit Drittlindern Abkommen zu schliessen, die denen
der Union entsprechen.”
e) In Art. 14 Abs. 7 wird folgender Unterabsatz angefiigt:
"Unbeschadet des Abschnitts 4 Bst. d des Protokolls 1 zum EWR-Abkommen
iibermittelt die Kommission, wenn die Kommission und die EFTA-Uber-
wachungsbehorde Informationen tber eine nach diesem Absatz getroffene
Entscheidung austauschen, die von der EFTA-Uberwachungsbehérde erhal-
tenen Informationen den EU-Mitgliedstaaten und die EFTA-Uberwachungs-
behorde die von der Kommission erhaltenen Informationen den EFTA-
Staaten."

f) In Art. 15 wird folgender Absatz angefiigt:

"5) Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 30. Mai 2001 tiber den Zugang der Offentlichkeit zu Doku-
menten des Europaischen Parlaments, des Rates und der Kommission gilt fiir
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die Zwecke der Anwendung der Verordnung fiir Dokumente der Agentur, die
auch die EFTA-Staaten betreffen.”

g) In Art. 17 Abs. 2 Bst. b wird Folgendes angefiigt:

"Die Agentur unterstiitzt auch die EFTA-Uberwachungsbehorde und leistet
ihr die gleiche Hilfe, wenn die betreffenden Massnahmen und Aufgaben nach
dem Abkommen unter die Zustindigkeit der EFTA-Uberwachungsbehorde
fallen."

h) Art. 17 Abs. 2 Bst. e erhilt folgende Fassung:

"Sie nimmt in ihrem Zustindigkeitsbereich Funktionen und Aufgaben wahr,
die den Vertragsparteien durch geltende internationale Ubereinkiinfte, insbe-
sondere durch das Abkommen von Chicago, zugewiesen werden. Die natio-
nalen Luftfahrtbehorden der EFTA-Staaten nehmen nur die Funktionen und
Aufgaben wahr, die in dieser Verordnung vorgesehen sind."
1) Art. 20 Abs. 1 Satz 1 erhilt folgende Fassung:
"In Bezug auf die in Art. 4 Abs. 1 Buchstaben a und b genannten Erzeugnisse,
Teile und Ausriistungen nimmt die Agentur gegebenenfalls und nach den Vor-
gaben des Abkommens von Chicago oder seiner Anhinge die Funktionen und
Aufgaben des Entwurfs-, Herstellungs- oder Eintragungsstaats wahr, soweit
diese die Entwurfsgenehmigung betreffen. Die nationalen Luftfahrtbehorden
der EFTA-Staaten nehmen nur die Funktionen und Aufgaben wahr, die ihnen
mit diesem Artikel zugewiesen werden."
j) Art. 24 wird wie folgt gedndert:
1) In Abs. 1 wird Folgendes angefiigt:
"Uber die in einem EFTA-Staat durchgefiihrten Inspektionen zur Kon-
trolle der Normung erstattet die Agentur der EFTA-Uberwachungsbe-
horde Bericht."
ii) In Abs. 4 wird Folgendes angeftigt:

"Hinsichtlich der EFTA-Staaten wird die Agentur von der EFTA-Uber-
wachungsbehorde gehort.”
k) In Art. 25 Abs. 1 wird Folgendes angefiigt:
"Die Befugnis, Geldbussen und Zwangsgelder gegen die Personen und Unter-
nehmen zu verhingen, denen die Agentur ein Zeugnis ausgestellt hat, wird in

Bezug auf Personen und Unternehmen, die in einem EFTA-Staat ansissig sind,
der EFTA-Uberwachungsbehorde tibertragen.”

1) In Art. 25 Abs. 4 werden hinsichtlich der EFTA-Staaten das Wort "Kommis-
sion" durch "EFTA-Uberwachungsbehorde" und die Worte "der Gerichtshof
der Europdischen Gemeinschaften" durch "EFTA-Gerichtshof" ersetzt.

m) In Art. 29 wird folgender Absatz angefiigt:

"4) Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. a der Beschiftigungsbedingungen
fiir die sonstigen Bediensteten der Europiischen Union konnen Staatsangeho-
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rige der EFTA-Staaten, die die biirgerlichen Ehrenrechte besitzen, vom Exe-
kutivdirektor der Agentur auf Vertragsbasis eingestellt werden."

n) In Art. 30 wird Folgendes angefiigt:
"Die EFTA-Staaten wenden auf die Agentur und ihr Personal das Protokoll

tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen Union sowie die auf der
Grundlage dieses Protokolls erlassenen Vorschriften an."

0) In Art. 32 Abs. 1 werden nach dem Wort "Gemeinschaft" die folgenden Worte
eingefligt:
"sowie in islindischer und norwegischer Sprache"

p) In Art. 33 wird nach Abs. 2 Bst. ¢ Folgendes eingefiigt:

"ca) Der Jahresbericht und das Arbeitsprogramm der Agentur nach Bst. b
bzw. ¢ wird der EFTA-Uberwachungsbehorde tibermittelt.”

q) In Art. 34 wird folgender Absatz angefiigt:

"4) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang am Verwal-
tungsrat und verfiigen dort mit Ausnahme des Stimmrechts tUber dieselben

Rechte und Pflichten wie EU-Mitgliedstaaten."
r) In Art. 41 wird folgender Absatz angeftigt:
"6) Angehorige der EFTA-Staaten kommen als Mitglieder und auch als
Vorsitzende der Widerspruchskammern in Betracht. Wenn die Kommission

die in Abs. 3 genannte Liste von Personen aufstellt, berticksichtigt sie auch
geeignete Angehorige der EFTA-Staaten."

s) In Art. 54 Abs. 1 wird am Ende Folgendes eingefiigt:
"Hinsichtlich der EFTA-Staaten unterstiitzt die EFTA-Uberwachungsbe-
horde die Agentur bei der Erfillung der genannten Aufgaben."

t) Im ersten Satz des Artikels 58 Abs. 3 werden nach dem Wort "Sprachen3 die
folgenden Worte eingefugt:
"oder in islindischer oder norwegischer Sprache"

u) In Art. 59 wird folgender Absatz angefiigt:

"12) Die EFTA-Staaten beteiligen sich an dem in Abs. 1 Bst. a genannten

finanziellen Beitrag der Gemeinschaft. Fiir diesen Zweck gelten die Verfahren

des Artikels 82 Abs. 1 Bst. a des Abkommens und des Protokolls 32 zum
Abkommen sinngemiss."

v) In Art. 65 werden die folgenden Absitze angefiigt:
"8) Die EFT A-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an dem nach Abs.

1 eingesetzten Ausschuss und verfiigen dort mit Ausnahme des Stimmrechts
Uber dieselben Rechte und Pflichten wie EU-Mitgliedstaaten.

9) Kann mangels Einigung zwischen der Kommission und dem Ausschuss
der Rat in der betreffenden Frage entscheiden, so konnen die EFTA-Staaten
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das Anliegen nach Art. 5 des Abkommens im Gemeinsamen EWR-Ausschuss
zur Sprache bringen."

w) Sofern nichts anderes bestimmt ist, gelten die genannten Anpassungen
gegebenenfalls sinngemiss fiir andere in das Abkommen aufgenommene
Unionsrechtsakte, mit denen der Agentur Befugnisse iibertragen werden.

8 8 8

66na. 32007 R 0103: Verordnung (EG) Nr. 103/2007 der Kommission vom
2. Februar 2007 zur Verlingerung der in Art. 53 Abs. 4 der Verordnung
(EG) Nr. 1592/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vorge-
sehenen Ubergangszeit (ABL. L 28 vom 3.2.2007, S. 8).

66nb. 32012 R 0646: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 646/2012 der
Kommission vom 16. Juli 2012 mit Bestimmungen tiber Geldbussen
und Zwangsgelder gemiss der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 187 vom 17.7.2012, S.
29)
Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-
genden Anpassungen:

a) Sofern es um Personen oder Unternehmen geht, die in einem EFTA-
Staat ansissig sind, werden das Wort "Kommission" durch "EFTA-
Uberwachungsbehorde" und die Worte "Gerichtshof der Europii-
schen Union" durch "EFTA-Gerichtshof" ersetzt.

b) In Art. 19 gelten die Worte "im Einklang mit der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates und der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 2342/2002 der Kommission" nicht fiir die EFTA-
Staaten.

66nc. 32013 R 0006: Verordnung (EU) Nr. 6/2013 der Kommission vom
8. Januar 2013 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des
Europiaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung gemeinsamer
Vorschriften fir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europai-
schen Agentur fiir Flugsicherheit, zur Aufhebung der Richtlinie 91/
670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der
Richtlinie 2004/36/EG (ABI. L 4 vom 9.1.2013, S. 34).

66nd. Aufgehoben

66ne. 32011 R 1178: Verordnung (EU) Nr. 1178/2011 der Kommission
vom 3. November 2011 zur Festlegung technischer Vorschriften und
von Verwaltungsverfahren in Bezug auf das fliegende Personal in der
Zivilluftfahrt gemiss der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europii-
schen Parlaments und des Rates (ABL. L 311 vom 25.11.2011, S. 1), gedn-
dert durch:

- 32012 R 0290: Verordnung (EU) Nr. 290/2012 der Kommission vom
30. Mirz 2012 (ABL L 100 vom 5.4.2012, S. 1), gedndert durch:

- 32015 R 0445: Verordnung (EU) 2015/445 der Kommission vom
17. Mirz 2015 (ABL. L 74 vom 18.3.2015, S. 1);
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- 32014 R 0070: Verordnung (EU) Nr. 70/2014 der Kommission vom
27. Januar 2014 (ABI. L 23 vom 28.1.2014, S. 25);

- 32014 R 0245: Verordnung (EU) Nr. 245/2014 der Kommission vom
13. Mirz 2014 (ABL. L 74 vom 14.3.2014, S. 33);

- 32015 R 0445: Verordnung (EU) 2015/445 der Kommission vom 17.
Mirz 2015 (ABL L 74 vom 18.3.2015, S. 1);

- 32016 R 0539: Verordnung (EU) 2016/539 der Kommission vom 6.
April 2016 (ABL L 91 vom 7.4.2016, S. 1);

- 32018 R 1065: Verordnung (EU) 2018/1065 der Kommission vom 27.
Juli 2018 (ABI. L 192 vom 30.7.2018, S. 31;

- 32018 R 1119: Verordnung (EU) 2018/1119 der Kommission vom 31.
Juli 2018 (ABI. L 204 vom 13.8.2018, S. 13);

- 32020 R 2193: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/2193 der Kom-
mission vom 16. Dezember 2020 (ABI. L 434 vom 23.12.2020, S. 13);

- 32021 R 1310: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1310 der Kom-
mission vom 6. August 2021 (ABL. L 284 vom 9.8.2021, S. 15);

- 32021 R 2227: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/2227 der Kom-
mission vom 14. Dezember 2021 (ABI. L 448 vom 15.12.2021, S. 39);

- 32018 R 1974: Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/1974 der Kom-
mission vom 14. Dezember 2018 (ABI. L 326 vom 20.12.2018, S. 1)

- 32019 R 0027: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/27 der Kommis-
sion vom 19. Dezember 2018 (ABL L 8 vom 10.1.2019,S. 1)

- 32019 R 0430: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/430 der Kom-
mission vom 18. Mirz 2019 (ABIL. L 75 vom 19.3.2019, S. 66)

- 32019 R 1747: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1747 der Kom-
mission vom 15. Oktober 2019 (ABI. L 268 vom 22.10.2019, S. 23)

- 32020 R 0359: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/359 der Kom-
mission vom 4. Mirz 2020 (ABI. L 67 vom 5.3.2020, S. 82)

- 32020 R 0723: Delegierte Verordnung (EU) 2020/723 der Kommission
vom 4. Mirz 2020 (ABL L 170 vom 2.6.2020, S. 1);

- 32022 R 0844: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/844 der Kom-
mission vom 30. Mai 2022 (ABI. L 148 vom 31.5.2022. S. 24);

- 32024 R 2076: Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/2076 der Kom-
mission vom 24. Juli 2024 (ABI. L, 2024/2076, 25.7.2024).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der fol-
genden Anpassung:
In Art. 8 Abs. 1 werden nach den Worten "der Union" die Worte "oder
einem EFTA-Staat" eingeftigt.

66nf. 32012 R 0965: Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission vom
5. Oktober 2012 zur Festlegung technischer Vorschriften und von Ver-
waltungsverfahren in Bezug auf den Flugbetrieb gemiss der Verord-
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nung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates
(ABI. L 296 vom 25.10.2012, S. 1), geandert durch:

- 32013 R 0800: Verordnung (EU) Nr. 800/2013 der Kommission vom
14. August 2013 (ABL L 227 vom 24.8.2013, S. 1);

- 32014 R 0083: Verordnung (EU) Nr. 83/2014 der Kommission vom
29. Januar 2014 (ABI. L 28 vom 31.1.2014, S. 17);

- 32014 R 0071: Verordnung (EU) Nr. 71/2014 der Kommission vom
27. Januar 2014 (ABI. L 23 vom 28.1.2014, S. 27);

- 32014 R 0379: Verordnung (EU) Nr. 379/2014 der Kommission vom
7. April 2014 (ABL L 123 vom 24.4.2014, S. 1);

- 32015 R 0140: Verordnung (EU) Nr. 2015/140 der Kommission vom
29. Januar 2015 (ABI. L 24 vom 30.1.2015, S. 5);

- 32015 R 1329: Verordnung (EU) 2015/1329 der Kommission vom 31.
Juli 2015 (ABI. L 206 vom 1.8.2015, S. 21);

- 32015 R 0640: Verordnung (EU) 2015/640 der Kommission vom 23.
April 2015 (ABL. L 106 vom 24.4.2015, S. 18), geandert durch:
- 32022 R 1254: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1254 der

Kommission vom 19. Juli 2022 (ABI. L 191 vom 20.7.2022, S. 47);

- 32015 R 2338: Verordnung (EU) 2015/2338 der Kommission vom 11.
Dezember 2015 (ABL L 330 vom 16.12.2015, S. 1);

- 32017 R 0363: Verordnung (EU) 2017/363 der Kommission vom 1.
Mairz 2017 (ABIL L 55 vom 2.3.2017, S. 1);

- 32018 R 0394: Verordnung (EU) 2018/394 der Kommission vom 13.
Mirz 2018 (ABIL. L 71 vom 14.3.2018, S. 1);

- 32018 R 1042: Verordnung (EU) 2018/1042 der Kommission vom 23.
Juli 2018 (ABL L 188 vom 25.7.2018, S. 3), geindert durch:

- 32020 R 0745: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/745 der
Kommission vom 4. Juni 2020 (ABI. L 176 vom 5.6.2020, S. 11).
- 32020 R 2036: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2036 der Kom-
mission vom 9. Dezember 2020 (ABI. L 416 vom 11.12.2020, S. 24);
- 32021 R 1062: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1062 der Kom-
mission vom 28. Juni 2021 (ABI. L 229 vom 29.6.2021, S. 3);
- 32022 R 0790: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/790 der Kom-
mission vom 19. Mai 2022 (ABIL. L 141 vom 20.5.2022. S. 13);
- 32022 R 0414: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/414 der Kom-
mission vom 11. Mirz 2022 (ABI. L 85 vom 14.3.2022, S. 4);

- 32022 R 2203: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/2203 der Kom-
mission vom 11. November 2022 (ABL L 293 vom 14.11.2022, S. 3);

- 32022 R 2502: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/2502 der Kom-
mission vom 19. Dezember 2022 (ABI. L 325 vom 20.12.2022, S. 56);
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- 32023 R 0217: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/217 der Kom-
mission vom 1. Februar 2023 (ABL. L 30 vom 2.2.2023, S. 11);

- 32018 R 1975: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1975 der Kom-
mission vom 14. Dezember 2018 (ABL L 326 vom 20.12.2018, S. 53)

- 32019 R 1384: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/1384 der Kom-
mission vom 24. Juli 2019 (ABI. L 228 vom 4.9.2019, S. 106), berich-
tigt in ABL. L 230 vom 6.9.2019, S. 10

- 32019 R 1387: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1387 der Kom-
mission vom 1. August 2019 (ABI. L 229 vom 5.9.2019, S. 1), gedn-
dert durch:

- 32020 R 1176: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/1176 der
Kommission vom 7. August 2020 (ABI. L 259 vom 10.8.2020, S.
10);
- 32021 R 1296: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1296 der Kom-
mission vom 4. August 2021 (ABL. L 282 vom 5.8.2021, S. 5);

- 32021 R 2237: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/2237 der Kom-
mission vom 15. Dezember 2021 (ABI. L 450 vom 16.12.2021, S. 21);

- 32023 R 1020: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/1020 der Kom-
mission vom 24. Mai 2023 (ABI. L 137 vom 25.5.2023.S. 1);

- 32023 R 1754: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/1754 der Kom-
mission vom 11. September 2023 (ABL. L 224 vom 12.9.2023, S. 16);

- 32024 R 2076: Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/2076 der Kom-
mission vom 24. Juli 2024 (ABL. L, 2024/2076, 25.7.2024).

66ng. 32014 R 0452: Verordnung (EU) Nr. 452/2014 der Kommission vom
29. April 2014 zur Festlegung von technischen Vorschriften und Ver-
waltungsverfahren firr den Flugbetrieb von Drittlandsbetreibern gemiss
der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und
des Rates (ABI. L 133 vom 6.5.2014, S. 12), geindert durch:

- 32016 R 1158: Verordnung (EU) 2016/1158 der Kommission vom 15.
Juli 2016 (ABL. L 192 vom 16.7.2016, S. 21).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

In Anhang 2 Art. 110 Bst. a werden nach dem Wort ,Kommission® die
Worte ,die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingeftigt.

66nh. 32014 R 0139: Verordnung (EU) Nr. 139/2014 der Kommission vom
12. Februar 2014 zur Festlegung von Anforderungen und Verwaltungs-
verfahren in Bezug auf Flugplitze gemiss der Verordnung (EG) Nir.
216/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 44 vom
14.2.2014, S. 1), geandert durch:
- 32018 R 0401: Verordnung (EU) 2018/401 der Kommission vom 14.
Mirz 2018 (ABL L 72 vom 15.3.2018, S. 17);
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- 32022 R 0697: Delegierte Verordnung (EU) 2022/697 der Kommission
vom 10. Februar 2022 (ABL L 130 vom 4.5.2022. S. 1);

- 32020 R 2148: Delegierte Verordnung (EU) 2020/2148 der Kom-
mission vom 8. Oktober 2020 (ABI. L 428 vom 18.12.2020, S. 10),
berichtigt in ABL. L 92 vom 21.3.2022, S. 98;

- 32022 R 0208: Delegierte Verordnung (EU) 2022/208 der Kommission
vom 14. Dezember 2021 (ABL L 35 vom 17.2.2022, S. 1);

- 32022 R 2074: Delegierte Verordnung (EU) 2022/2074 der Kommis-
sion vom 20. Juli 2022 (ABI. L 280 vom 28.10.2022, S. 4);

- 32023 R 0369: Delegierte Verordnung (EU) 2023/369 der Kommission
vom 29. November 2022 (ABL L 51 vom 20.2.2023. S. 23);

- 32020 R 1234: Delegierte Verordnung (EU) 2020/1234 der Kommis-
sion vom 9. Juni 2020 (ABI. L 282 vom 31.8.2020, S. 1);

- 32020 R 0469: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/469 der Kom-
mission vom 14. Februar 2020 (ABL L 104 vom 3.4.2020, S. 1),
berichtigt in ABL L 106 vom 6.4.2020, S. 14, und in ABL. L 108 vom
7.4.2022, S. 70, gedndert durch:

- 32020 R 1177: Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/1177 der
Kommission vom 7. August 2020 (ABL L 259 vom 10.8.2020, S.
12)
- 32024 R 0405: Delegierte Verordnung (EU) 2024/405 der Kommission
vom 30. Januar 2024 (ABI. L, 2024/405, 11.4.2024)

66ni. 32015 R 0640: Verordnung (EU) 2015/640 der Kommission vom 23.
April 2015 tiber zusitzliche Anforderungen an die Lufttiichtigkeit fiir
bestimmte Betriebsarten und zur Anderung der Verordnung (EU) Nir.
965/2012 (ABL. L 106 vom 24.4.2015, S. 18), gedndert durch:

- 32019 R 0133: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/133 der Kom-
mission vom 28. Januar 2019 (ABL L 25 vom 29.1.2019, S. 14);

- 32020 R 1159: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1159 der Kom-
mission vom 5. August 2020 (ABL. L 257 vom 6.8.2020, S. 14);

- 32021 R 0097: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/97 der Kommis-
sion vom 28. Januar 2021 (ABI. L 31 vom 29.1.2021, S. 208).

66nj. 32015 R 0340: Verordnung (EU) 2015/340 der Kommission vom 20.
Februar 2015 zur Festlegung technischer Vorschriften und von Verwal-
tungsverfahren in Bezug auf Lizenzen und Bescheinigungen von Flug-
lotsen gemiss der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen
Parlaments und des Rates, zur Anderung der Durchfiihrungsverord-
nung (EU) Nr. 923/2012 der Kommission und zur Aufhebung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 805/2011 der Kommission (ABL. L 63 vom 6.3.2015,
S. 1), geandert durch:

- 32023 R 2163: Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/2163 der Kom-
mission vom 17. Oktober 2023 (ABI. L, 2023/2163, 18.10.2023);
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2023.051.01.0023.01.DEU
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.104.01.0001.01.DEU
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.108.01.0070.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.108.01.0070.01.DEU
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.031.01.0208.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.063.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.063.01.0001.01.DEU

EWRA 0.110

- 32023 R 0893: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/893 der Kom-
mission vom 21. April 2023 (ABL L 118 vom 4.5.2023,S. 1)

66nk. 32018 R 0395: Verordnung (EU) 2018/395 der Kommission vom 13.
Mirz 2018 zur Festlegung detaillierter Vorschriften fiir den Flugbetrieb
mit Ballonen gemiss der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europii-
schen Parlaments und des Rates (ABL. L 71 vom 14.3.2018, S. 10), gedn-
dert durch:

- 32020 R 0357: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/357 der Kom-
mission vom 4. Mirz 2020 (ABL L 67 vom 5.3.2020, S. 34);

- 32021 R 1874: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1874 der Kom-
mission vom 25. Oktober 2021 (ABL. L 378 vom 26.10.2021, S. 4).

66nl. 32019 R 0494: Verordnung (EU) 2019/494 des Europiischen Par-
laments und des Rates vom 25. Mirz 2019 iber bestimmte Aspekte
der Flugsicherheit im Hinblick auf den Austritt des Vereinigten Konig-
reichs Grossbritannien und Nordirland aus der Union (ABI. L 85I vom
27.3.2019, S. 11).

66nm. 32020 R 2226: Verordnung (EU) 2020/2226 des Europiischen Parla-
ments und des Rates vom 23. Dezember 2020 tiber bestimmte Aspekte
der Flugsicherheit im Hinblick auf das Ende des im Abkommen iiber
den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grossbritannien und Nordir-
land aus der Europaischen Union und der Européischen Atomgemein-
schaft festgelegten Ubergangszeitraums (ABL. 1 437 vom 28.12.2020, S.
97).

660. 32004 R 0104: Verordnung (EG) Nr. 104/2004 der Kommission vom
22. Januar 2004 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Organisation

und Besetzung der Beschwerdekammer der Europaischen Agentur fir
Flugsicherheit (ABL. L 16 vom 23.1.2004, S. 20).

66p. 32012 R 0748: Verordnung (EU) Nr. 748/2012 der Kommission vom
3. August 2012 zur Festlegung der Durchfiihrungsbestimmungen fiir
die Erteilung von Lufttichtigkeits- und Umweltzeugnissen fir Luft-
fahrzeuge und zugehorige Produkte, Bau- und Ausriistungsteile sowie
fir die Zulassung von Entwicklungs- und Herstellungsbetrieben (Neu-
fassung) (ABL L 224 vom 21.8.2012, S. 1), geindert durch:

- 32013 R 0007: Verordnung (EU) Nr. 7/2013 der Kommission vom 8.
Januar 2013 (ABL L 4 vom 9.1.2013, S. 36);

- 32014 R 0069: Verordnung (EU) Nr. 69/2014 der Kommission vom
27. Januar 2014 (ABI. L 23 vom 28.1.2014, S. 12);

- 32015 R 1039: Verordnung (EU) 2015/1039 der Kommission vom 30.
Juni 2015 (ABL. L 167 vom 1.7.2015, S. 1);

- 32016 R 0005: Verordnung (EU) 2016/5 der Kommission vom 5.
Januar 2016 (ABL L 3 vom 6.1.2016, S. 3);

- 32021 R 0699: Delegierte Verordnung (EU) 2021/699 der Kommission
vom 21. Dezember 2020 (ABI. L 145 vom 28.4.2021, S. 1);
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- 32021 R 1088: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1088 der Kommis-
sion vom 7. April 2021 (ABL. L 236 vom 5.7.2021, S. 3);

- 32022 R 1361: Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/1361 der Kom-
mission vom 28. Juli 2022 (ABI. L 205 vom 5.8.2022, S. 127);

- 32019 R 0897: Delegierte Verordnung (EU) 2019/897 der Kommission
vom 12. Mirz 2019 (ABL L 144 vom 3.6.2019, S. 1);

- 32020 R 0570: Delegierte Verordnung (EU) 2020/570 der Kommission
vom 28. Januar 2020 (ABI. L 132 vom 27.4.2020, S. 1);

- 32022 R 0201: Delegierte Verordnung (EU) 2022/201 der Kommission
vom 10. Dezember 2021 (ABIL. L 33 vom 15.2.2022. S. 7);

- 32022 R 0203: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/203 der Kom-
mission vom 14. Februar 2022 (ABL L 33 vom 15.2.2022, S. 46);

- 32022 R 1253: Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/1253 der Kom-
mission vom 19. Juli 2022 (ABL L 191 vom 20.7.2022, S. 45);

- 32022 R 1358: Delegierte Verordnung (EU) 2022/1358 der Kommis-
sion vom 2. Juni 2022 (ABL L 205 vom 5.8.2022, S. 7);

- 32023 R 1028: Delegierte Verordnung (EU) 2023/1028 der Kommis-
sion vom 20. Miarz 2023 (ABIL. L 139 vom 26.5.2023, S. 10).

66pa. Aufgehoben

66q. 32014 R 1321: Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission
vom 26. November 2014 tber die Aufrechterhaltung der Lufttiichtig-
keit von Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen
und Ausriistungen und die Erteilung von Genehmigungen fir Orga-
nisationen und Personen, die diese Titigkeiten ausfithren (ABL. L 362
vom 17.12.2014, S. 1), geindert durch:

- 32015 R 1088: Verordnung (EU) 2015/1088 der Kommission vom 3.
Juli 2015 (ABL. L 176 vom 7.7.2015, S. 4);

- 32015 R 1536: Verordnung (EU) 2015/1536 der Kommission vom 16.
September 2015 (ABL L 241 vom 17.9.2015, S. 16);

- 32017 R 0334: Verordnung (EU) 2017/334 der Kommission vom 27.
Februar 2017 (ABL. L 50 vom 28.2.2017, S. 13);

- 32018 R 0750: Verordnung (EU) 2018/750 der Kommission vom 22.
Mai 2018 (ABI. L 126 vom 23.5.2018, S. 1);

- 32018 R 1142: Verordnung (EU) 2018/1142 der Kommission vom 14.
August 2018 (ABL L 207 vom 16.8.2018, S. 2);

- 32019 R 1383: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1383 der Kom-
mission vom 8. Juli 2019 (ABL. L 228 vom 4.9.2019, S. 1);

- 32019 R 1384: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1384 der Kom-
mission vom 24. Juli 2019 (ABI. L 228 vom 4.9.2019, S. 106), berich-
tigt in ABL. L 230 vom 6.9.2019, S. 10;
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.033.01.0046.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.191.01.0045.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2022.205.01.0007.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2023.139.01.0010.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.362.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.362.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.176.01.0004.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.241.01.0016.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.050.01.0013.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.126.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.207.01.0002.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.228.01.0001.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.228.01.0106.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.230.01.0010.01.DEU
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- 32020 R 0270: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/270 der Kom-
mission vom 25. Februar 2020 (ABL L 56 vom 27.2.2020, S. 20);

- 32020 R 1159: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/1159 der Kom-
mission vom 5. August 2020 (ABL L 257 vom 6.8.2020, S. 14);

- 32021 R 0685: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/685 der Kom-
mission vom 22. April 2021 (ABI. L 143 vom 27.4.2021, S. 6);

- 32021 R 0700: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/700 der Kom-
mission vom 26. Mirz 2021 (ABL L 145 vom 28.4.2021, S. 20);

- 32021 R 1963: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1963 der Kom-
mission vom 8. November 2021 (ABL. L 400 vom 12.11.2021, S. 18);

- 32022 R 1360: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1360 der Kom-
mission vom 28. Juli 2022 (ABL. L 205 vom 5.8.2022, S. 115);

- 32023 R 1152: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/1152 der Kom-
mission vom 12. Juni 2023 (ABL L 152 vom 13.6.2023, S. 5);

- 32023 R 0989: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/989 der Kom-
mission vom 22. Mai 2023 (ABL L 135 vom 23.5.2023, S. 53).

66qa. 32013 R 0628: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 628/2013 der
Kommission vom 28. Juni 2013 iiber die Arbeitsweise der Europaischen
Agentur fir Flugsicherheit bei Inspektionen zur Kontrolle der Nor-
mung und fiir die Uberwachung der Anwendung der Bestimmungen
der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und
des Rates und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 736/2006 (ABIL.
L 179 vom 29.6.2013, S. 46).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender

Anpassung:

a) In Art. 8 Abs. 1 und 4, Art. 9 Abs. 1, Art. 10 Abs. 1 Bst. ¢, Art. 16
Abs. 6 und 7, Art. 17 Abs. 4 Bst. e und Abs. 6, Art. 19 Abs. 3, Art.
22 Abs. 3 Bst. b und Abs. 4 und in Art. 23 wird das Wort "Kommis-
sion" in Bezug auf die EFTA-Staaten durch das Wort "EFTA-Uber-
wachungsbehorde" ersetzt.

b) In Art. 21 Abs. 1 werden nach den Worten "eines Abkommens der
Union" die Worte "oder eines Abkommens zwischen den EFTA-
Staaten und dem Drittland" sowie nach den Worten "Verordnung
(EG) Nr. 216/2008" die Worte "in der fiir die Zwecke des EWR-
Abkommens angepassten Fassung" angefligt.

c) In Art. 21 Abs. 2 werden nach den Worten "zwischen der EU und
der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO)" die Worte
"oder einer moglichen kiinftigen Vereinbarung iiber die Zusammen-
arbeit zwischen einem EFTA-Staat und der ICAO" angefiigt.

66r. Aufgehoben
66ra. Aufgehoben
66rb. Aufgehoben
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.056.01.0020.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.257.01.0014.01.DEU
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66s. 32019 R 2153: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/2153 der Kom-
mission vom 16. Dezember 2019 iiber die von der Agentur der Europii-
schen Union fiir Flugsicherheit erhobenen Gebtihren und Entgelte und
zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 319/2014 (ABL L 327 vom

17.12.2019, S. 36)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

In Art. 3 Abs. 6 wird folgender Absatz angeftigt:

,Solche besonderen Bestimmungen tiber die Gebiihren fiir Zertifizie-
rungsleistungen, die im Rahmen eines bilateralen Abkommens zwi-
schen der Union und einem Drittland erbracht werden, werden in die
bilateralen Abkommen {ibernommen, die ein EFTA-Staat mit den-
selben Lindern schliessen kann, mit denen die Union bereits ein
Abkommen geschlossen hat.*

66sa. 32011 R 1332: Verordnung (EU) Nr. 1332/2011 der Kommission vom
16. Dezember 2011 zur Festlegung gemeinsamer Anforderungen fiir die
Nutzung des Luftraums und gemeinsamer Betriebsverfahren fiir bord-
seitige Kollisionswarnsysteme (ABI L 336 vom 20.12.2011, S. 20), gein-
dert durch:

- 32016 R 0583: Verordnung (EU) 2016/583 der Kommission vom 15.
April 2016 (ABL L 101 vom 16.4.2016, S. 7).

66ua. 32011 R 0176: Verordnung (EU) Nr. 176/2011 der Kommission vom
24, Februar 2011 iiber die vor Einrichtung und Anderung eines funk-
tionalen Luftraumblocks bereitzustellenden Informationen (ABI. L 51
vom 25.2.2011, S.2)

66ub. 32013 R 0409: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 409/2013 der
Kommission vom 3. Mai 2013 zur Festlegung gemeinsamer Vorhaben,
zum Aufbau von Entscheidungsstrukturen und zur Schaffung von
Anreizen fir die Unterstiitzung der Durchfithrung des europiischen
Masterplans fiir das Flugverkehrsmanagement (ABL. L 123 vom

4.5.2013, S. 1), gedndert durch:
- 32021 R 0116: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/116 der Kom-
mission vom 1. Februar 2021 (ABL. L 36 vom 2.2.2021, S. 10)

66uc. 32021 R 0116: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/116 der Kom-
mission vom 1. Februar 2021 tber die Festlegung des ersten gemein-
samen Vorhabens zur Unterstiitzung der Durchfiihrung des europii-
schen Masterplans fir das Flugverkehrsmanagement gemiss der Ver-
ordnung (EG) Nr. 550/2004 des Europiischen Parlaments und des
Rates, zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 409/
2013 der Kommission und zur Aufhebung der Durchfithrungsverord-
nung (EU) Nr. 716/2014 der Kommission (ABL L 36 vom 2.2.2021, S.

10)
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Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender
Anpassung:

Im Anhang wird den Listen der Flughifen unter den Nummern 1.2.1.,
1.2.2.,2.2.1. und 2.2.3. der Flughafen ,Oslo Gardermoen® hinzugefugt.

66wb. 32006 R 1032: Verordnung (EG) Nr. 1032/2006 der Kommission
vom 6. Juli 2006 zur Festlegung der Anforderungen an automatische
Systeme zum Austausch von Flugdaten fir die Benachrichtigung,
Koordinierung und Ubergabe von Fliigen zwischen Flugverkehrskon-
trollstellen (ABL L 186 vom 7.7.2006, S. 27), geindert durch:

- 32009 R 0030: Verordnung (EG) Nr. 30/2009 der Kommission vom
16. Januar 2009 (ABI. L 13 vom 17.1.2009, S. 20).

66wba. 32007 R 0633: Verordnung (EG) Nr. 633/2007 der Kommission
vom 7. Juni 2007 zur Festlegung der Anforderungen an die Anwendung
eines Flugnachrichten-Ubertragungsprotokolls fiir die Benachrichti-
gung, Koordinierung und Ubergabe von Fliigen zwischen Flugver-
kehrskontrollstellen (ABL. L 146 vom 8.6.2007, S. 7), geandert durch:

- 32011 R 0283: Verordnung (EU) Nr. 283/2011 der Kommission vom
22. Mirz 2011 (ABL. L 77 vom 23.3.2011, S. 23).

66wc. 32006 R 1033: Verordnung (EG) Nr. 1033/2006 der Kommission
vom 4. Juli 2006 zur Festlegung der Anforderungen zu den Verfahren
fiir Flugpline bei der Flugvorbereitung im Rahmen des einheitlichen
europiischen Luftraums (ABL L 186 vom 7.7.2006, S. 46), geindert
durch:

- 32013 R 0428: Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 428/2013 der
Kommission vom 8. Mai 2013 (ABL L 127 vom 9.5.2013, S. 23);

- 32012 R 0923: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 923/2012 der
Kommission vom 26. September 2012 (ABI. L 281 vom 13.10.2012,
S.1);

- 32016 R 2120: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/2120 der Kom-
mission vom 2. Dezember 2016 (ABL. L 329 vom 3.12.2016, S. 70);

- 32018 R 0139: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/139 der Kom-
mission vom 29. Januar 2018 (ABIL. L 25 vom 30.1.2018, S. 4).

66we. 32012 R 1079: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1079/2012 der

Kommission vom 16. November 2012 zur Festlegung der Anforde-

rungen beztglich des Sprachkanalabstands fiir den einheitlichen euro-

paischen Luftraum (ABL L 320 vom 17.11.2012, S. 14), geindert durch:

- 32013 R 0657: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 657/2013 der
Kommission vom 10. Juli 2013 (ABI. L 190 vom 11.7.2013, S. 37);

- 32016 R 2345: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/2345 der Kom-
mission vom 14. Dezember 2016 (ABI. L 348 vom 21.12.2016, S. 11);

- 32017 R 2160: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/2160 der Kom-
mission vom 20. November 2017 (ABl. L 304 vom 21.11.2017, S. 47).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2013.190.01.0037.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.348.01.0011.01.DEU
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66wif. Aufgehoben

66wg. 32009 R 0029: Verordnung (EG) Nr. 29/2009 der Kommission vom
16. Januar 2009 zur Festlegung der Anforderungen an Datalink-Dienste
im einheitlichen europiischen Luftraum (ABL L 13 vom 17.1.2009, S.
3), gedndert durch:

- 32015 R 0310: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/310 der Kom-
mission vom 26. Februar 2015 (ABL L 56 vom 27.2.2015, S. 30);

- 32019 R 1170: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/1170 der Kom-
mission vom 8. Juli 2019 (ABL. L 183 vom 9.7.2019, S. 6);

- 32020 R 0208: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/208 der Kom-
mission vom 14. Februar 2020 (ABL L 43 vom 17.2.2020, S. 72).

66wh. 32009 R 0262: Verordnung (EG) Nr. 262/2009 der Kommission vom

30. Mirz 2009 zur Festlegung der Anforderungen fiir die koordinierte

Zuweisung und Nutzung von Modus-S-Abfragecodes (ABL. L 84 vom
31.3.2009, S. 20), geandert durch:

- 32016 R 2345: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/2345 der Kom-

mission vom 14. Dezember 2016 (ABI. L 348 vom 21.12.2016, S. 11)

66wj. 32011 R 1206: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1206/2011 der
Kommission vom 22. November 2011 zur Festlegung der Anforde-
rungen an die Luftfahrzeugidentifizierung fiir die Uberwachung im ein-
heitlichen europiischen Luftraum (ABI. L 305 vom 23.11.2011, S. 23),
geandert durch:

- 32020 R 0587: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/587 der Kom-
mission vom 29. April 2020 (ABI. L 138 vom 30.4.2020, S. 1)

66wk. 32012 R 0923: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 923/2012 der
Kommission vom 26. September 2012 zur Festlegung gemeinsamer
Luftverkehrsregeln und Betriebsvorschriften fiir Dienste und Verfahren
der Flugsicherung und zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr. 1035/2011 sowie der Verordnungen (EG) Nr. 1265/2007,
(EG) Nr. 1794/2006, (EG) Nr. 730/2006, (EG) Nr. 1033/2006 und (EU)
Nr. 255/2010 (ABL L 281 vom 13.10.2012, S. 1), geandert durch:

- 32016 R 1185: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1185 der Kom-
mission vom 20. Juli 2016 (ABI. L 196 vom 21.7.2016, S. 3);

- 32017 R 0835: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/835 der Kom-
mission vom 12. Mai 2017 (ABIL. L 124 vom 17.5.2017, S. 35);

- 32021 R 0666: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/666 der Kom-
mission vom 22. April 2021 (ABL. L 139 vom 23.4.2021, S. 187);

- 32020 R 0469: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/469 der Kom-
mission vom 14. Februar 2020 (ABl. L 104 vom 3.4.2020, S. 1),
berichtigt in ABL. L 106 vom 6.4.2020, S. 14, und in ABL. L 108 vom
7.4.2022, S. 70, gedndert durch:
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2019.183.01.0006.01.DEU
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.084.01.0020.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.084.01.0020.01.DEU
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.196.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.124.01.0035.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.139.01.0187.01.DEU
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- 32020 R 1177: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/1177 der
Kommission vom 7. August 2020 (ABI. L 259 vom 10.8.2020, S.
12);
- 32020 R 0886: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/886 der Kom-
mission vom 26. Juni 2020 (ABI. L 205 vom 29.6.2020, S. 14)

- 32024 R 0379: Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/379 der Kom-
mission vom 25. Januar 2024 (ABL L, 2024/379, 26.1.2024);

- 32024 R 0404: Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/404 der Kom-
mission vom 30. Januar 2024 (ABL L, 2024/404, 11.4.2024)

66wl. 32011 R 1207: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1207/2011 der
Kommission vom 22. November 2011 zur Festlegung der Anforde-
rungen an die Leistung und die Interoperabilitit der Uberwachung im
einheitlichen europaischen Luftraum (ABL L 305 vom 23.11.2011, S.
35), geandert durch:
- 32014 R 1028: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1028/2014 der
Kommission vom 26. September 2014 (ABI. L 284 vom 30.9.2014, S.
7%
- 32017 R 0386: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/386 der Kom-
mission vom 6. Mirz 2017 (ABL. L 59 vom 7.3.2017, S. 34);
- 32020 R 0587: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/587 der Kom-
mission vom 29. April 2020 (ABL. L 138 vom 30.4.2020, S. 1);
- 2022 R 0002: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/2 der Kommis-
sion vom 4. Januar 2022 (ABL L 1 vom 5.1.2022, S. 1).
66wm. Aufgehoben
66wo. Aufgehoben
66x. Aufgehoben
66xb. Aufgehoben
66xc. Aufgehoben
66xd. 32011 D 0121: Beschluss 2011/121/EU der Kommission vom 21.
Februar 2011 zur Festlegung der fiir die gesamte Europiische Union
geltenden Leistungsziele und Warnschwellen fiir die Erbringung von
Flugsicherungsdiensten in den Jahren 2012 bis 2014 (ABL. L 48 vom
23.2.2011,8S.16)
66xe. 32014 D 0132: Durchfithrungsbeschluss 2014/132/EU der Kommis-
sion vom 11. Mirz 2014 zur Festlegung unionsweiter Leistungsziele fiir

das Luftverkehrsmanagementnetz und Warnschwellen fiir den zweiten
Bezugszeitraum 2015-2019 (ABL. L 71 vom 12.3.2014, S. 20).

66xf. Aufgehoben

66xg. 32017 R 0373: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/373 der Kom-
mission vom 1. Mirz 2017 zur Festlegung gemeinsamer Anforderungen
an Flugverkehrsmanagementanbieter und Anbieter von Flugsiche-
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rungsdiensten sowie sonstiger Funktionen des Flugverkehrsmanage-

mentnetzes und die Aufsicht hiertiber sowie zur Aufhebung der Ver-

ordnung (EG) Nr. 482/2008, der Durchfithrungsverordnungen (EU)

Nr. 1034/2011, (EU) Nr. 1035/2011 und (EU) 2016/1377 und zur

Anderung der Verordnung (EU) Nr. 677/2011 (ABIL. L 62 vom 8.3.2017,

S. 1), geandert durch:

- 32022 R 2345: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/2345 der Kom-
mission vom 1. Dezember 2022 (ABI. L 311 vom 2.12.2022, S. 58);

- 32021 R 0665: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/665 der Kom-
mission vom 22. April 2021 (ABI. L 139 vom 23.4.2021, S. 184);

- 32020 R 0469: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/469 der Kom-
mission vom 14. Februar 2020 (ABL L 104 vom 3.4.2020, S. 1),
berichtigt in ABL L 106 vom 6.4.2020, S. 14, und in ABL. L 108 vom
7.4.2022, S. 70, gedndert durch:

- 32020 R 1177: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1177 der
Kommission vom 7. August 2020 (ABL L 259 vom 10.8.2020, S.
12)

- 32021 R 1338: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1338 der Kom-
mission vom 11. August 2021 (ABI. L 289 vom 12.8.2021, S. 12);

- 32022 R 0938: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/938 der Kom-
mission vom 26. Juli 2022 (ABI. L 209 vom 10.8.2022, S. 1);

- 32024 R 0403: Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/403 der Kom-
mission vom 30. Januar 2024 (ABL L, 2024/403, 11.4.2024)

Die Verordnung gilt fur die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden

Anpassungen:

a) Wird in der Verordnung und ihren annehmbaren Nachweisverfahren
(AMC) bzw. ihrem Anleitungsmaterial (GM) auf ICAO-Bestim-
mungen Bezug genommen, die fir die ICAO-Region EUR gelten,
so ist dies als fiir Island nicht erforderlich zu verstehen, sofern Island
die regionalen Erginzungsverfahren fiir die ICAO-Region NAT
einhilt. Die Bestimmungen fiir die ICAO-Region NAT kénnen als
AMC und GM fiir Island betrachtet werden.

b) Wird in der Verordnung auf europiische Vorschriften Bezug
genommen, deren Anwendungsbereich sich auf die ICAO-
Regionen EUR und AFI beschrinkt, so ist dies als fiir Island nicht
erforderlich zu verstehen, es sei denn, Island hat ausdriicklich
erklirt, dass diese Vorschriften in Island anwendbar sind. Alternativ
werden nationale Vorschriften oder geltende ICAO-Bestimmungen
angewandt.

c) Alternative Nachweisverfahren (AltMOC) diirften in Fillen, in
denen Island die regionalen Erginzungsverfahren fiir die ICAO-
Region NAT einhilt, nicht notwendig sein.
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d) In Anhang II Punkt ATM/ANS.AR.A.025 Bst. b werden nach dem
Wort ,Mitgliedstaaten® die Worter ,die EFTA-Uberwachungsbe-
horde® eingefugt.

e) In Anhang IT Punkt ATM/ANS.AR.C.050 Bst. e Unterabs. 1 werden
nach den Wortern ,die Kommission® die Worter ,und die EFTA-
Uberwachungsbehérde eingefiigt.

f) In Anhang IIT Punkt ATM/ANS.OR.D.005 Bst. ¢ Unterabs. 1
werden “nach den Wortern ,der Kommission® die Worter ,und der
EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

g) In Anhang III Punkt ATM/ANS.OR.D.025 werden

i) in Bst. ¢ nach den Wortern ,der Kommission® die Worter ,dem
Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten, der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde’ eingeftigt und

ii) in Bst. e nach den Wortern ,der Kommission® die Worter ,gegebe-
nenfalls der EFTA-Uberwachungsbehorde eingefiigt.

66xh. 32018 R 1048: Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/1048 der Kom-
mission vom 18. Juli 2018 zur Festlegung von Anforderungen an die
Luftraumnutzung und von Betriebsverfahren in Bezug auf die leis-
tungsbasierte Navigation (ABI. L 189 vom 26.7.2018, S. 3)

66xi. 32021 D 0891: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/891 der Kommis-
sion vom 2. Juni 2021 zur Festlegung unionsweit geltender Leistungs-
ziele fiir das Luftverkehrsmanagementnetz fiir den dritten Bezugszeit-
raum (2020-2024) und zur Aufhebung des Durchfithrungsbeschlusses
(EU) 2019/903 (ABL L 195 vom 3.6.2021, S. 3)

66xj. 32019 R 0123: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/123 der Kom-
mission vom 24. Januar 2019 zur Festlegung detaillierter Durchfth-
rungsbestimmungen fir die Netzfunktionen des Flugverkehrsmanage-
ments und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 677/2011 der
Kommission (ABL L 28 vom 31.1.2019, S. 1)

Die Durchfuhrungsverordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens
mit folgenden Anpassungen:

a) Ungeachtet der Bestimmungen von Protokoll 1 zum Abkommen
bezeichnet der Ausdruck ,Mitgliedstaat® bzw. ,Mitgliedstaaten
neben seiner Bedeutung in der Durchfihrungsverordnung auch die
EFTA-Staaten.

b) Fir die EFTA-Staaten bezieht sich der Ausdruck ,Netzmanager* auf
den vom Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten benannten Netz-
manager.

c) Fiir die EFTA-Staaten bezieht sich der Ausdruck ,Leistungsiiberprii-
fungsgremium* auf das vom Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten
benannte Leistungsuberprifungsgremium.
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d) In Art. 4 Abs. 1 werden fiir die EFT A-Staaten die Worter ,Beschluss
der Kommission, der nach Art. 5 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nir.
549/2004 gefasst wird® durch die Worter ,Beschluss des Stindigen
Ausschusses der EFTA-Staaten ersetzt.

e) In Art. 5 werden fiir die EFT A-Staaten die Worter ,.Die Kommission*
durch die Worter ,Der Stindige Ausschuss der EFTA-Staaten
ersetzt.

f) In Art. 6 werden fiir die EFTA-Staaten die Worter ,die Kommission®
durch die jeweils grammatisch korrekte Form der Worter ,der Stan-
dige Ausschuss der EFT'A-Staaten® ersetzt.

g) In Art. 7 Abs. 3 Bst. k werden nach den Wortern ,der Kommission®
die Worter ,, dem Stindigen Ausschusses der EFTA-Staaten, der
EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

h) In Art. 7 Abs. 4 werden nach den Wortern ,der Kommission® die
Worter ,, des Standigen Ausschusses der EFTA-Staaten, der EFTA-
Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

1) In Art. 18 Abs. 4 Bst. b werden nach dem Wort ,Kommission® die
Worter ,und einen Vertreter der EFTA-Uberwachungsbehérde’ ein-
gefiigt.

j) In Art. 19 Abs. 2 Unterabs. 1 wird folgender Bst. angeftigt:

"j) des EFTA-Staats, der den Vorsitz des Stindigen Ausschusses
der EFTA-Staaten innehat."

k) In Art. 22 Abs. 3 Satz 1 werden nach den Wortern ,der Kommission*
die Worter , dem Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten, der
EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

1) In Art. 23 Satz 1 werden fiir die EFTA-Staaten die Worter ,Die
Kommission‘ durch die Worter ,Die EFTA-Uberwachungsbehorde
ersetzt.

66xk. 32019 R 0317: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/317 der Kom-
mission vom 11. Februar 2019 zur Festlegung eines Leistungssystems
und einer Gebiihrenregelung fiir den einheitlichen europiischen Luft-
raum und zur Aufhebung der Durchfithrungsverordnungen (EU) Nr.
390/2013 und (EU) Nr. 391/2013 (ABL L 56 vom 25.2.2019, S. 1), gedn-
dert durch:

- 32021 R 1880: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1880 der Kom-
mission vom 26. Oktober 2021 (ABI. L 380 vom 27.10.2021, S. 1).

Die Durchfihrungsverordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens
mit folgenden Anpassungen:

a) Ungeachtet der Bestimmungen von Protokoll 1 zum Abkommen
bezeichnet der Ausdruck ,Mitgliedstaat® bzw. ,Mitgliedstaaten

neben seiner Bedeutung in der Durchfihrungsverordnung auch die
EFTA-Staaten.
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b) Fir die EFTA-Staaten bezieht sich der Ausdruck ,Netzmanager* auf
den vom Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten benannten Netz-
manager.

c) Fur die EFTA-Staaten bezieht sich der Ausdruck ,Leistungsiiberprii-
fungsgremium* auf das vom Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten
benannte Leistungsuberprifungsgremium.

d) In Art. 14 Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Wenn die Bewertung Leistungspline und -ziele betrifft, die sich auf
einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten und auf einen oder meh-
rere EFTA-Staaten bezichen, wird die Bewertung fir den oder die
EFTA-Staaten von der EFTA-Uberwachungsbehérde und fiir den
oder die EU-Mitgliedstaaten von der Kommission durchgefiihrt.
Die Kommission und die EFTA-Uberwachungsbehérde arbeiten in
dieser Hinsicht zusammen, damit sie wihrend des gesamten Verfah-
rens nach diesem Artikel die gleichen Standpunkte vertreten.

e) In Art. 15 Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefigt:

,Wenn die Bewertung und die Uberpriifung Leistungspline und -
ziele betreffen, die sich auf einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten
und auf einen oder mehrere EFTA-Staaten beziehen, wird die
Bewertung fiir den oder die EFTA-Staaten von der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde und fir den oder die EU-Mitgliedstaaten von der
Kommission durchgefithrt. Die Kommission und die EFTA-Uber-
wachungsbehorde arbeiten in dieser Hinsicht zusammen, damit sie
wihrend des gesamten Verfahrens nach diesem Artikel die gleichen
Standpunkte vertreten.

f) In Art. 18 Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Wenn der begriindete Antrag Leistungsziele betrifft, die sich auf
einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten und auf einen oder mehrere
EFTA-Staaten beziehen, wird die Bewertung fiir den oder die
EFTA-Staaten von der EFTA-Uberwachungsbehérde und fiir den
oder die EU-Mitgliedstaaten von der Kommission durchgefiihrt.
Die Kommission und die EFTA-Uberwachungsbehérde arbeiten in
dieser Hinsicht zusammen, damit sie wihrend des gesamten Verfah-
rens nach diesem Artikel die gleichen Standpunkte vertreten.

g) In Art. 19 Abs. 2 wird folgender Unterabsatz angefigt:

Sofern sich der Netzleistungsplan auf den von der Kommission
benannten Netzmanager und den vom Stiandigen Ausschuss der
EFTA-Staaten benannten Netzmanager bezieht, arbeiten die Kom-
mission und die EFTA-Uberwachungsbehorde zusammen, damit
sie die gleichen Standpunkte vertreten.*

h) In Art. 19 Abs. 1, 3 und 4 wird fiir die EFTA-Staaten das Wort
JKommission* durch das Wort ,EFTA-Uberwachungsbehorde
ersetzt.
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66xka. 32024 D 1688: Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2024/1688 der Kom-
mission vom 12. Juni 2024 zur Festlegung unionsweit geltender Leis-
tungsziele fiir das Luftverkehrsmanagementnetz fiir den vierten
Bezugszeitraum (vom 1. Januar 2025 bis zum 31. Dezember 2029) (ABL.
L, 2024/1688, 17.6.2024).

66x1. 32020 R 1627: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/1627 der Kom-
mission vom 3. November 2020 iiber Sondermassnahmen fiir den
dritten Bezugszeitraum (2020-2024) des Leistungssystems und der
Gebiihrenregelung fir den einheitlichen europiischen Luftraum auf-
grund der COVID-19-Pandemie (ABI. L 366 vom 4.11.2020, S. 7)

66xm. 32023 D 2481: Beschluss (EU) 2023/2481 der Kommission vom 10.
November 2023 zur Festlegung indikativer Zielbereiche fiir die unions-
weit geltenden Leistungsziele fiir das Flugverkehrsmanagementnetz im
vierten Bezugszeitraum (2025-2029) (ABI. L, 2023/2481, 14.11.2023).

66y. 32005 R 2150: Verordnung (EG) Nr. 2150/2005 der Kommission vom
23. Dezember 2005 iiber gemeinsame Regeln fiir die flexible Luftraum-
nutzung (ABL L 342 vom 24.12.2005, S. 20).

66za. 32005 R 2111: Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2005 tber die Erstellung
einer gemeinschaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen, gegen die in
der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist, sowie tber
die Unterrichtung von Fluggisten tiber die Identitit des ausfithrenden
Luftfahrtunternehmens und zur Authebung des Art. 9 der Richtlinie
2004/36/EG (ABL L 344 vom 27.12.2005, S. 15), geindert durch:

- 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europdischen Parla-
ments und des Rates vom 4. Juli 2018 (ABI. L 212 vom 22.8.2018, S.
1)

- 32023 R 0661: Delegierte Verordnung (EU) 2023/661 der Kommission
vom 2. Dezember 2022 (ABL L 83 vom 22.3.2023, S. 54).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-

genden Anpassungen:

a) Bis zur Annahme eines formlichen Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses zur Aufnahme der Anpassungen der gemein-
schaftlichen Liste nach den im Abkommen festgelegten Verfahren
treffen die EFTA-Staaten gleichzeitig mit den EG-Mitgliedstaaten
Massnahmen, die den Massnahmen entsprechen, die letztere auf-
grund der gemeinschaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen
treffen, gegen die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung
ergangen ist.

b) Werfen diese Massnahmen fiir einen oder mehrere EFTA-Staaten
ernsthafte Bedenken auf, so befassen die betreffenden EFT A-Staaten
den EWR-Ausschuss unverziiglich mit der Angelegenheit.

¢) In Art. 15 wird folgender Absatz angefiigt:
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,6) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an dem
nach Abs. 1 eingesetzten Ausschuss und verfigen dort mit Aus-
nahme des Stimmrechts tiber dieselben Rechte und Pflichten wie
EU-Mitgliedstaaten. Die EFTA-Uberwachungsbehérde hat in dem
Ausschuss Beobachterstatus.*

66zaa. 32023 R 0660: Delegierte Verordnung (EU) 2023/660 der Kom-

mission vom 2. Dezember 2022 tiber detaillierte Vorschriften fiir die
gemiss Kapitel II der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europii-
schen Parlaments und des Rates erstellte Liste tiber die Luftfahrtunter-
nehmen, die in der Union einer Betriebsuntersagung oder Betriebsbe-
schrinkungen unterliegen, und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 473/2006 der Kommission zur Festlegung der Durchfithrungsbe-
stimmungen beziiglich der in Kapitel I der Verordnung (EG) Nr. 2111/
2005 des Europdischen Parlaments und des Rates genannten gemein-
schaftlichen Liste der Luftfahrtunternchmen, gegen die in der Gemein-
schaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist (ABL. L 83 vom 22.3.2023,
S. 47).

66zab. 32006 R 0474: Verordnung (EG) Nr. 474/2006 der Kommission

vom 22. Mirz 2006 zur Erstellung der in Kapitel IT der Verordnung
(EG) Nr. 2111/2005 des Europaischen Parlaments und des Rates
genannten gemeinschaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen, gegen
die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist (ABL. L
84 vom 23.3.2006, S. 14), geindert durch:

- 32006 R 0910: Verordnung (EG) Nr. 910/2006 der Kommission vom
20. Juni 2006 (ABI. L 168 vom 21.6.2006, S. 16);

- 32006 R 1543: Verordnung (EG) Nr. 1543/2006 der Kommission vom
12. Oktober 2006 (ABI. L 283 vom 14.10.2006, S. 27);

- 32007 R 0235: Verordnung (EG) Nr. 235/2007 der Kommission vom
5. Mirz 2007 (ABI. L 66 vom 6.3.2007, S. 3);

- 32007 R 0787: Verordnung (EG) Nr. 787/2007 der Kommission vom
4. Juli 2007 (ABL. L 175 vom 5.7.2007, S. 10);

- 32007 R 1043: Verordnung (EG) Nr. 1043/2007 der Kommission vom
11. September 2007 (ABI. L 239 vom 12. 9.2007, S. 50);

- 32007 R 1400: Verordnung (EG) Nr. 1400/2007 der Kommission vom
28. November 2007 (ABL. L 311 vom 29.11.2007, S. 12);

- 32008 R 0331: Verordnung (EG) Nr. 331/2008 der Kommission vom
11. April 2008 (ABL L 102 vom 12.4.2008, S. 3);

- 32008 R 0715: Verordnung (EG) Nr. 715/2008 der Kommission vom
24. Juli 2008 (ABI. L 197 vom 25.7.2008, S. 36);

- 32008 R 1131: Verordnung (EG) Nr. 1131/2008 der Kommission vom
14. November 2008 (ABI. L 306 vom 15.11.2008, S. 47);

- 32009 R 0298: Verordnung (EG) Nr. 298/2009 der Kommission vom
8. April 2009 (ABL L 95 vom 9.4.2009, S. 16);
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- 32009 R 0619: Verordnung (EG) Nr. 619/2009 der Kommission vom
13. Juli 2009 (ABI. L 182 vom 15.7.2009, S. 4);

- 32009 R 1144: Verordnung (EG) Nr. 1144/2009 der Kommission vom
26. November 2009 (ABL L 312 vom 27.11.2009, S. 16);

- 32010 R 0273: Verordnung (EU) Nr. 273/2010 der Kommission vom
30. Mirz 2010 (ABI. L 84 vom 31.3.2010, S. 25);

- 32010 R 0791: Verordnung (EU) Nr. 791/2010 der Kommission vom
6. September 2010 (ABL L 237 vom 8.9.2010, S. 10);

- 32010 R 1071: Verordnung (EU) Nr. 1071/2010 der Kommission vom
22. November 2010 (ABI. L 306 vom 23.11.2010, S. 44);

- 32010 R 0590: Verordnung (EU) Nr. 590/2010 der Kommission vom
5.Juli 2010 (ABL L 170 vom 6.7.2010, S. 9);

- 32011 R 0390: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 390/2011 der
Kommission vom 19. April 2011 (ABL L 104 vom 20.4.2011, S. 10);

- 32011 R 1197: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1197/2011 der
Kommission vom 21. November 2011 (ABL L 303 vom 22.11.2011,
S. 14);

- 32012 R 0252: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 295/2012 der
Kommission vom 3. April 2012 (ABI. L 98 vom 4.4.2012, S. 13);

- 32012 R 1146: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1146/2012 der
Kommission vom 3. Dezember 2012 (ABI. L 333 vom 5.12.2012, S.
7);

- 32013 R 0659: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 659/2013 der
Kommission vom 10. Juli 2013 (ABIL L 190 vom 11.7.2013, S. 54);

- 32013 R 1264: Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1264/2013 der
Kommission vom 3. Dezember 2013 (ABIl. L 326 vom 6.12.2013, S.
7);

- 32014 R 0368: Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 368/2014 der
Kommission vom 10. April 2014 (ABL L 108 vom 11.4.2014, S. 16);

- 32014 R 1318: Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 1318/2014 der
Kommission vom 11. Dezember 2014 (ABL L 355 vom 12.12.2014,
S. 8);

- 32015 R 1014: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1014 der Kom-
mission vom 27. Juli 2015 (ABI. L 162 vom 27.6.2015, S. 65);

- 32015 R 2322: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2322 der Kom-
mission vom 10. Dezember 2015 (ABI. L 328 vom 12.12.2015, S. 67);

- 32016 R 0963: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/963 der Kom-
mission vom 16. Juni 2016 (ABI. L 160 vom 17.6.2016, S. 50);

- 32016 R 2214: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/2214 der Kom-
mission vom 8. Dezember 2016 (ABL L 334 vom 9.12.2016, S. 6);
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- 32017 R 0830: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/830 der Kom-
mission vom 15. Mai 2017 (ABL L 124 vom 17.5.2017, S. 3);

- 32018 R 1866: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1866 der Kom-
mission vom 28. November 2018 (ABI. L 304 vom 29.11.2018, S. 10);

- 32017 R 2215: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/2215 der Kom-
mission vom 30. November 2017 (ABIL. L 318 vom 2.12.2017, S. 1);

- 32018 R 0871: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/871 der Kom-
mission vom 14. Juni 2018 (ABI. L 152 vom 15.6.2018, S. 5);

- 32019 R 0618: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/618 der Kom-
mission vom 15. April 2019 (ABL. L 106 vom 17.4.2019, S. 1);

- 32020 R 1992: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/1992 der Kom-
mission vom 2. Dezember 2020 (ABL L 410 vom 7.12.2020, S. 49);

- 32021 R 0883: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/883 der Kom-
mission vom 1. Juni 2021 (ABI. L 194 vom 2.6.2021, S. 22);

- 32021 R 2070: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/2070 der Kom-
mission vom 25. November 2021 (ABl. L 421 vom 26.11.2021, S. 31);

- 32022 R 0594: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/594 der Kom-
mission vom 8. April 2022 (ABL. L 114 vom 12.4.2022, S. 49);

- 32022 R 0862: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/862 der Kom-
mission vom 1. Juni 2022 (ABI. L 151 vom 2.6.2022, S. 45);

- 32022 R 2295: Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/2295 der Kom-
mission vom 23. November 2022 (ABI. L 304 vom 24.11.2022, S. 53);

- 32019 R 2105: Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/2105 der Kom-
mission vom 9. Dezember 2019 (ABL L 318 vom 10.12.2019, S. 79);

- 32020 R 0736: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/736 der Kom-
mission vom 2. Juni 2020 (ABI. L 172 vom 3.6.2020, S. 7);

- 32023 R 1111: Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/1111 der Kom-
mission vom 6. Juni 2023 (ABI. L 147 vom 7.6.2023, S. 142);

- 32023 R 2691: Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/2691 der Kom-
mission vom 29. November 2023 (ABI. L, 2023/2691, 30.11.2023);

- 32024 R 1601: Durchfihrungsverordnung (EU) 2024/1601 der Kom-
mission vom 30. Mai 2024 (ABI. L, 2024/1601, 31.5.2024), berichtigt
in ABL L, 2024/90342, 10.6.2024.

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit folgender

Anpassung:

Die Bestimmungen in den Anhingen der Verordnung gelten, solange sie
in der Europiéischen Union in Kraft sind.

66zb. 32018 R 1139: Verordnung (EU) 2018/1139 des Europiischen Par-
laments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur Festlegung gemeinsamer
Vorschriften fiir die Zivilluftfahrt und zur Errlchtung einer Agentur der
Europiischen Union fiir Flugsicherheit sowie zur Anderung der Ver-
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ordnungen (EG) Nr. 2111/2005, (EG) Nr. 1008/2008, (EU) Nr. 996/
2010, (EU) Nr. 376/2014 und der Richtlinien 2014/30/EU und 2014/
53/EU des Europiischen Parlaments und des Rates, und zur Aufhe-
bung der Verordnungen (EG) Nr. 552/2004 und (EG) Nr. 216/2008 des
Europiischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EWG)
Nr. 3922/91 des Rates (ABL. L 212 vom 22.8.2018, S. 1), geandert durch:

- 32021 R 1087: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1087 der Kommis-
sion vom 7. April 2021 (ABL L 236 vom 5.7.2021, S. 1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden
Anpassungen:

a) Ungeachtet der Bestimmungen von Protokoll 1 zum Abkommen
bezeichnen in der Verordnung der Ausdruck ,Mitgliedstaat(en)‘ und
sonstige Ausdriicke, die sich auf ihre in der Verordnung genannten
offentlichen Stellen beziehen, neben ihrer Bedeutung in der Verord-
nung auch die EFTA-Staaten und deren 6ffentliche Stellen, sofern
unten nichts anderes bestimmt ist. Protokoll 1 Abschnitt 11 findet
Anwendung.

b) Hinsichtlich der EFTA-Staaten unterstiitzt die Agentur gegebenen-
falls die EFTA-Uberwachungsbehorde bzw. den Stindigen Aus-
schuss der EFTA-Staaten bei der Erfiilllung ihrer jeweiligen Auf-
gaben. Die Agentur und die EFTA-Uberwachungsbehorde bzw.
der Stindige Ausschuss der EFTA-Staaten arbeiten gegebenenfalls

zusammen und tauschen Informationen aus.

¢) Diese Verordnung ist nicht so auszulegen, als werde der Agentur die
Befugnis tibertragen, im Namen der EFTA-Staaten nach internatio-
nalen Ubereinkiinften fiir andere Zwecke als zur Unterstiitzung bei
der Erfiillung ihrer Pflichten aus diesen Ubereinkiinften zu handeln.

d) Die in der Verordnung, ihren Durchfiihrungsrechtsakten und dele-
gierten Rechtsakten aufgefithrten Anforderungen an das Flugver-
kehrsmanagement/die Flugsicherungsdienste, die aus den Bestim-
mungen fiir die ICAO-Region Europa (EUR) und/oder die ICAO-
Region Afrika-Indischer Ozean (AFI) hervorgehen, sind nicht als
Anforderungen fiir Island zu verstehen, wenn Island die regionalen
Erginzungsverfahren der ICAO-Region Nordatlantik (NAT) ein-
halt. Letztere konnen als geeignete annehmbare Nachweisverfahren
(Acceptable Means of Compliance, AMC) und geeignetes Anlei-
tungsmaterial (Guidance Material, GM) fiir Island betrachtet
werden.

In der Verordnung, ihren Durchfihrungsrechtsakten und dele-
gierten Rechtsakten aufgefiihrte Anforderungen an das Flugver-
kehrsmanagement/die Flugsicherungsdienste, deren geografischer
Anwendungsbereich auf die ICAO-Region EUR und/oder die
ICAO-Region AFI begrenzt ist, sind fiir Island nicht verbindlich,
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sofern Island nicht ausdriicklich festgestellt hat, dass die entspre-
chenden Regelungen in Island gelten.

e) Halt Island die regionalen Erginzungsverfahren und/oder das spezi-
fische Anleitungsmaterial der Region NAT ein, so ist die Verwen-
dung alternativer Nachweisverfahren und deren anschliessende Mit-
teilung nicht erforderlich.

f) Die EFTA-Staaten beteiligen sich an dem von der Agentur in Zusam-
menarbeit mit der Kommission, der EFTA-Uberwachungsbehorde
und den in Art. 74 genannten zustindigen nationalen Behérden ein-
gerichteten Informationsspeicher.

g) Art. 62 wird wie folgt angepasst:

i) In Abs. 1 werden nach den Wértern ,Die Kommission® die Worter
,» die EFTA-Uberwachungsbehorde, eingefiigt.

i1) In Abs. 5 Bst. a werden nach den Wortern ,diesen Mitgliedstaaten'
die Worter ,und einem EFTA-Staat® eingeftigt.

ii1) Fiir die EFTA-Staaten erhilt Abs. 5 Unterabs. 2 folgende Fas-
sung:
,Die betroffenen EFTA-Staaten teilen der Kommission, der
Agentur und der EFTA-Uberwachungsbehorde spitestens
sechs Monate nach dem Inkrafttreten des Beschlusses Nr. 114/
2023 des Gemeinsamen EWR-Ausschuss vom 28. April 2023
ithren im Rahmen der gemeinsamen Zustindigkeit getroffenen
Beschluss mit und tibermitteln ihnen alle sachdienlichen Infor-
mationen, insbesondere die in Bst. a genannte Vereinbarung
und die Massnahmen, die sie getroffen haben, um sicherzu-
stellen, dass diese Aufgaben gemiss Bst. b effektiv wahrge-
nommen werden. Die Kommission und die EFTA-Uberwa-
chungsbehoérde arbeiten bei der Bewertung der Mitteilung
zusammen.

iv) In Abs. 5 Unterabs. 3 werden nach den Wortern ,der Kommis-
s"ion‘ die Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-
Uberwachungsbehérde® und nach den Wértern ,unterrichten
die Kommission® die Worter ,, die EFTA-Uberwachungsbe-
horde* eingeftigt.

v) In Abs. 9 werden nach den Wortern ,die Kommission‘ die Worter
,,» die EFTA-Uberwachungsbehorde’ eingefiigt.

h) Art. 66 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 werden nach den Wortern ,die Kommission® die Worter
,oder im Fall der EFTA-Staaten die EFTA-Uberwachungsbe-
horde® eingefiigt.

i) In Abs. 3 werden nach den Wortern ,die Kommission® die Worter
,» die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.
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iii) In Abs. 4 werden nach den Wortern ,die Kommission® die
Worter ,oder gegebenenfalls die EFTA-Uberwachungsbe-
horde* eingeftigt.

1) Art. 68 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 Bst. a werden nach den Wortern ,der Union® die Worter
,» einem EFTA-Staat oder EFT'A-Staaten® eingeftigt.

i1) In Abs. 1 Bst. ¢ werden nach den Wortern ,einem Mitgliedstaat®
die Worter ,, einem EFTA-Staat oder EFTA-Staaten® eingefiigt.

ii1) In Abs. 3 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Wenn die Union Konsultationen mit einem Drittland tiber den
Abschluss von Abkommen tiber die Anerkennung von Zulas-
sungen/Zeugnissen aufnimmt oder solche Abkommen schliesst,
werden die EFTA-Staaten ordnungsgemiss unterrichtet, und
die Union und ihre Mitgliedstaaten bemtihen sich, den EFTA-
Staaten die Moglichkeit zu eroffnen, diesem Abkommen beizu-
treten, oder fir die EFTA-Staaten das Angebot eines dhnlichen
Abkommens mit diesem Drittland zu erreichen. Die EFTA-
Staaten sind ihrerseits bestrebt, mit Drittlindern Abkommen zu
schliessen, die denen der Union entsprechen.

j) Art. 72 wird wie folgt angepasst:
i) In den Abs. 1 und 6 werden nach den Wértern ,Die Kommission®
die Worter ,, die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

i) In Abs. 4 werden nach den Wortern ,der Kommission® die Worter
,oder im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-Uberwachungsbe-
horde* eingeftigt.

ii1) Folgender Absatz wird angefiigt:

,8) Informationen oder Daten, die von den EFTA-Staaten
und der EFTA-Uberwachungsbehorde stammen, ist jederzeit
ein Schutz zu gewihren, der dem Schutz von Informationen
oder Daten, die von den EU-Mitgliedstaaten, der Agentur und
der Kommission stammen, gleichwertig ist.*

k) In Art. 74 Abs. 1 bis 7 werden nach dem Wort ,Kommission® die
Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten die EFTA-Uberwachungs-
behorde’ in der jeweils grammatikalisch korrekten Form eingefigt.

1) In Art. 75 wird folgender Absatz angeftgt:

,3) Die Agentur unterstiitzt auch die EFTA-Uberwachungsbe-
horde in Bezug auf Massnahmen und Aufgaben gemiss diesem
Artikel.*

m) Art. 76 wird wie folgt angepasst:
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i) In Abs. 2 werden nach den Wortern ,die Kommission® die Worter
,oder im Fall der EFTA-Staaten die EFTA-Uberwachungsbe-
horde* eingefiigt.

ii) In Abs. 4 Unterabs. 3 werden nach den Wértern ,der Kommis-
sion‘ die Worter ,, der EFTA-Uberwachungsbehorde® einge-
figt.

n) Art. 84 wird wie folgt angepasst:
1) In Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Die Befugnis, Geldbussen und Zwangsgelder gemiss dieser
Verordnung gegen eine natlirliche oder juristische Person, der
die Agentur eine Zulassung/ein Zeugnis erteilt hat oder die
der Agentur gegentiber eine Erklirung abgegeben hat, zu ver-
hingen, liegt bei der EFTA-Uberwachungsbehorde, wenn die
betreffende natiirliche oder juristische Person ithren Hauptge-
schiftssitz oder in Ermangelung eines Hauptgeschaftssitzes
thren Wohnsitz oder den Ort ihrer Niederlassung in einem
EFTA-Staat hat.*

ii) In Abs. 3 werden nach den Wértern ,Die Kommission® die
Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten die EFTA-Uberwa-
chungsbehorde® eingefiigt.

iii) In Abs. 5 werden nach den Wortern ,Der Gerichtshof* die
Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-
Gerichtshof* und nach den Wortern ,der Kommission® die
Worter ,und im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde® eingeftgt.

iv) In Abs. 6 werden nach den Wortern ,der Kommission® die

Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde’ eingefiigt.
0) In Art. 85 Abs. 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:
,Die Agentur unterstiitzt auch die EFTA-Uberwachungsbehorde
und leistet ihr die gleiche Hilfe, wenn die betreffenden Massnahmen
und Aufgaben nach dem EWR-Abkommen unter die Zustindigkeit
der EFTA-Uberwachungsbehérde fallen. Die Agentur legt der
EFTA-Uberwachungsbehorde Berichte tiber die in einem EFTA-
Staat durchgefiihrten Inspektionen und sonstigen Uberwachungsti-
tigkeiten vor.*
p) Art. 88 wird wie folgt angepasst:
i) In Abs. 1 werden nach den Woértern ,Die Kommission® die Worter
,» die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefigt.

ii) In Abs. 2 werden nach den Woértern ,der Kommission® die Worter
,und der EFTA-Uberwachungsbehorde eingefiigt.
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iii) In Abs. 3 werden nach den Wortern ,der Kommission® die
Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten der EFTA-Uberwa-
chungsbehorde’ eingefiigt.

q) In Art. 89 Abs. 1 werden nach den Wértern ,Die Kommission® die
Worter ,, die EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

r) In Art. 90 Abs. 4 werden nach den Wértern ,der Kommission® die
Worter ,, der EFTA-Uberwachungsbehorde® eingefiigt.

s) In Art. 93 werden nach den Wortern ,der Kommission® die Worter
,und der EFTA-Uberwachungsbehorde eingefiigt.

t) In Art. 95 wird folgender Absatz angefiigt:

,3) Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. a und Art. 82 Abs. 3
Bst. a der Beschiftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediens-
teten konnen Staatsangehorige der EFTA-Staaten, die die birgerli-
chen Ehrenrechte uneingeschrinkt besitzen, vom Exekutivdirektor
der Agentur auf Vertragsbasis eingestellt werden.

Abweichend von Art. 12 Abs. 2 Bst. e, Art. 82 Abs. 3 Bst. e und Art.
85 Abs. 3 der Beschaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediens-
teten der Europdische Union betrachtet die Agentur im Hinblick auf
das eigene Personal die Sprachen nach Art. 129 Abs. 1 des EWR-
Abkommens als Sprachen der Union nach Art. 55 Abs. 1 des Ver-
trags tiber die Europaische Union.*

u) In Art. 96 wird Folgendes angefiigt:

,Die EFTA-Staaten riaumen der Agentur und deren Bediensteten
Vorrechte und Befreiungen ein, die denen im Protokoll Nr. 7 tiber
die Vorrechte und Befreiungen der Europaischen Union, das dem
EUV und dem AEUYV beigefigt ist, entsprechen.’

v) In Art. 99 wird folgender Absatz angefiigt:

,6) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang am Ver-
waltungsrat und verfligen dort mit Ausnahme des Stimmrechts tber
dieselben Rechte und Pflichten wie EU-Mitgliedstaaten. Die EFTA-
Uberwachungsbehérde ernennt als Beobachterin einen Vertreter
und einen Stellvertreter.*

w) In Art. 106 wird folgender Absatz angefiigt:

,7) Angehorige der EFTA-Staaten kommen als Mitglieder und
auch als Vorsitzende der Beschwerdekammern in Betracht. Bei der
Aufstellung der in Abs. 1 genannten Liste qualifizierter Bewerber
berticksichtigt die Kommission auch geeignete Staatsangehorige der
EFTA-Staaten.

x) In Art. 114 Abs. 3 werden nach den Wértern ,die Mitgliedstaaten® die
Worter ,sowie die EFTA-Uberwachungsbehorde und die EFTA-
Staaten‘ eingefligt.
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y) Art. 119 wird wie folgt angepasst:

1) In Abs. 1 wird nach den Wortern ,der Agentur Anwendung.” fol-
gender Satz eingefligt:

,Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 gilt fiir die Zwecke der
Anwendung dieser Verordnung fiir Dokumente der Agentur,
die die EFTA-Staaten betreffen.

ii) In Art. 3 werden nach den Wortern ,der Union® die Worter ,, die
islindische Sprache und die norwegische Sprache* eingefiigt.

ii1) In Art. 5 werden nach den Wortern ,der Union die Worter ,, der
islindischen Sprache und der norwegischen Sprache® eingefuigt.

z) In Art. 120 wird folgender Absatz angefiigt:

,13) Die EFTA-Staaten beteiligen sich an dem in Abs. 1 Bst. a
genannten finanziellen Beitrag der Union. Fiir diesen Zweck gelten
die Verfahren des Art. 82 Abs. 1 Bst. a des Abkommens und des Pro-
tokolls 32 zum Abkommen sinngemiss.*

za) In Art. 127 wird folgender Absatz angefiigt:

,5) Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an dem
nach Abs. 1 eingesetzten Ausschuss und verfiigen dort mit Aus-
nahme des Stimmrechts tiber dieselben Rechte und Pflichten wie
EU-Mitgliedstaaten. Die EFTA-Uberwachungsbehérde hat in dem
Ausschuss Beobachterstatus.*

zb) In Art. 128 Abs. 4 werden nach den Wortern ,den einzelnen Mit-
gliedstaaten® die Worter ,und EFTA-Staaten® eingefigt.

zc) Art. 140 Abs. 6 gilt nicht fir die EFTA-Staaten.

zd) Sofern nichts anderes bestimmt ist, gelten die genannten Anpas-
sungen gegebenenfalls sinngemiss fiir andere in das Abkommen auf-
genommene Unionsrechtsakte, mit denen der Agentur Befugnisse
ubertragen werden.

66zba. 32018 R 1976: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1976 der
Kommission vom 14. Dezember 2018 zur Festlegung detaillierter Vor-
schriften fiir den Flugbetrieb mit Segelflugzeugen gemass der Verord-
nung (EU) 2018/1139 des Europaischen Parlaments und des Rates (ABL.
L 326 vom 20.12.2018, S. 64), geindert durch:

- 32020 R 0358: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/358 der Kom-
mission vom 4. Mirz 2020 (ABL L 67 vom 5.3.2020, S. 57);

- 32021 R 1874: Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/1874 der Kom-
mission vom 25. Oktober 2021 (ABI. L 378 vom 26.10.2021, S. 4).

66zbb. 32019 R 0945: Delegierte Verordnung (EU) 2019/945 der Kommis-
sion vom 12. Mirz 2019 {iber unbemannte Luftfahrzeugsysteme und
Drittlandbetreiber unbemannter Luftfahrzeugsysteme (ABL L 152 vom

11.6.2019, S. 1), gedndert durch:
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- 32020 R 1058: Delegierte Verordnung (EU) 2020/1058 der Kommis-
sion vom 27. April 2020 (ABIL. L 232 vom 20.7.2020, S. 1);

- 32022 R 0851: Delegierte Verordnung (EU) 2022/851 der Kommission
vom 22. Mirz 2022 (ABL L 150 vom 1.6.2022, S. 21).

66zbc. 32019 R 0947: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/947 der Kom-
mission vom 24. Mai 2019 tber die Vorschriften und Verfahren fiir den
Betrieb unbemannter Luftfahrzeuge (ABL L 152 vom 11.6.2019, S. 45),
geandert durch:

- 32020 R 0639: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/639 der Kom-
mission vom 12. Mai 2020 (ABL L 150 vom 13.5.2020, S. 1);

- 32020 R 0746: Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/746 der Kom-
mission vom 4. Juni 2020 (ABI. L 176 vom 5.6.2020, S. 13);

- 32021 R 1166: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/1166 der Kom-
mission vom 15. Juli 2021 (ABL L 253 vom 16.7.2021, S. 49);

- 32022 R 0425: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/425 der Kom-
mission vom 14. Mirz 2022 (ABl. L 87 vom 15.3.2022, S. 20);

- 32022 R 0525: Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/525 der Kom-
mission vom 1. April 2022 (ABI. L 105 vom 4.4.2022, S. 3).

66zbd. 32020 R 0723: Delegierte Verordnung (EU) 2020/723 der Kommis-
sion vom 4. Mirz 2020 zur Festlegung detaillierter Vorschriften fir die
Anerkennung von Drittlandzertifizierungen von Piloten und zur Ande-
rung der Verordnung (EU) Nr. 1178/2011 (ABL L 170 vom 2.6.2020, S.
1)

66zbe. 32021 R 0664: Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/664 der Kom-
mission vom 22. April 2021 iber einen Rechtsrahmen fiir den U-Space
(ABL. L 139 vom 23.4.2021, S. 161)

v) Konsulationsverfahren

67. 380 D 0050: Entscheidung 80/50/EWG des Rates vom 20. Dezember 1979 zur
Einfiihrung eines Konsultationsverfahrens betreffend die Bezichungen zwischen
den Mitgliedstaaten und dritten Lindern auf dem Gebiet des Luftverkehrs sowie
die diesbeziiglichen Aktionen in den internationalen Organisationen (ABL Nr. L
18 vom 24.1.1980, S. 24).

vi) Harmonisierung der Sozialvorschriften
68. Aufgehoben
68a. Aufgehoben

68aa. 397 R 2027: Verordnung (EG) Nr. 2027/97 des Rates vom 9. Oktober 1997 iiber
die Haftung von Luftfahrtunternehmen bei Unfallen (ABL. L 285 vom 17.10.1997,
S. 1), gedndert durch:

- 32002 R 0889: Verordnung (EG) Nr. 889/2002 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 13. Mai 2002 (ABL L 140 vom 30.5.2002, S. 2).
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68ab. 32004 R 0261: Verordnung (EG) Nr. 261/2004 des Europdischen Parlaments

und des Rates vom 11. Februar 2004 iiber eine gemeinsame Regelung fiir Aus-
gleichs und Unterstiitzungsleistungen fiir Fluggiste im Fall der Nichtbeforderung
und bei Annullierung oder grosser Verspiatung von Fliigen und zur Aufhebung
der Verordnung (EWG) Nr. 295/91 (ABL. L 46 vom 17.2.2004, S. 1).

68ac. 32006 R 1107: Verordnung (EG) Nr. 1107/2006 des Europaischen Parlaments

und des Rates vom 5. Juli 2006 iiber die Rechte von behinderten Flugreisenden
und Flugreisenden mit eingeschrankter Mobilitdt (ABL. L 204 vom 26.7.2006, S.
1).

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:

Die in dieser Verordnung festgelegten Massnahmen gelten nicht fiir die derzeitige
Zivilluftfahrt-Infrastruktur im Hoheitsgebiet Liechtensteins.

VII. Sonstige

68b. Aufgehoben
68c. 32000 L 0084: Richtlinie 2000/84/EG des Europiischen Parlaments und des

69.

70.

Rates vom 19. Januar 2001 zur Regelung der Sommerzeit (ABL. L 31 vom 2.2.2001,
S.21).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpas-
sung:

Diese Richtlinie gilt nicht fiir Island.

Rechtsakte, die die Vertragsparteien zur Kenntnis nehmen

Die Vertragsparteien nehmen den Inhalt folgender Rechtsakte zur Kenntnis:

C/257/88/S. 6: Vermerk der Kommission betreffend Verfahren zur Vorlage von
Mitteilungen an die Kommission gemiss den Art. 4 und 5 der Verordnung (EWG)
Nr. 2671/88 der Kommission vom 26. Juli 1988 zur Anwendung von Art. 85
Abs. 3 des Vertrages auf Gruppen von Vereinbarungen zwischen Unternehmen,
Beschliissen von Unternehmensvereinigungen oder aufeinander abgestimmten
Verhaltensweisen zur gemeinsamen Planung und Koordinierung der Kapazitit,
der Aufteilung der Einnahmen, der Tarifkonsultationen im Fluglinienverkehr
sowie der Zuweisung von Zeitnischen auf Flughifen (ABL Nr. C 257 vom
4.10.1988, S. 6).

C/119/89/S. 6: Mitteilung der Kommission tiber die Anwendung von Art. 4 Abs.
1 Bst. a der Verordnung (EWG) Nr. 2671/88 der Kommission vom 26. Juli 1988
zur Anwendung von Art. 85 Abs. 3 des Vertrages auf Gruppen von Verein-
barungen zwischen Unternehmen, Beschliissen von Unternehmensvereinigungen
oder aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen zur gemeinsamen Planung und
Koordinierung der Kapazitit, der Aufteilung der Einnahmen, der Tarifkonsulta-
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tionen im Fluglinienverkehr sowie der Zuweisung von Zeitnischen auf Flughifen
(AB]. Nr. C 119 vom 13.5.1989, S. 6).

71. 361 Y 0722(01): Empfehlung der Kommission vom 14. Juni 1961 an die Mit-
gliedstaaten zur Durchfithrung der Verordnung Nr. 11 iiber die Beseitigung von
Diskriminierungen auf dem Gebiet der Frachten und Beférderungsbedingungen
gemiss Art. 79 Abs. 3 des Vertrages (ABL Nr. L 50 vom 22.7.1961, S. 975/61).

72. 485 Y 1231(01): Entschliessung Nr. 85/C348/01 des Rates und der im Rat verei-
nigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten vom 20. Dezember 1985 zur
Verbesserung der Anwendung der Sozialverordnungen im Strassenverkehr (ABI.
Nr. C 348 vom 31.12.1985, S. 1).

73. 384 X 0646: Empfehlung 84/646/EWG des Rates vom 19. Dezember 1984 an die
nationalen Eisenbahnunternehmen der Mitgliedstaaten iiber die Verstirkung ihrer
Zusammenarbeit beim grenziiberschreitenden Personen- und Giiterverkehr (ABL
Nr. L 333 vom 21.12.1984, S. 63).

74.382 X 0922: Empfehlung 82/922/EWG der Kommission vom 17. Dezember 1982
an die nationalen Eisenbahnunternehmen tiber die Festlegung eines Systems fiir
die qualitativ hochwertige Bedienung im grenziiberschreitenden Personenverkehr
(ABIL Nr. L 381 vom 31.12.1982, S. 38).

75.371Y 0119(01): Entschliessung des Rates vom 7. Dezember 1970 tiber die Zusam-
menarbeit zwischen den Eisenbahnunternehmen (ABL Nr. C 5 vom 19.1.1971, S.
1.

76.391 'Y 0208(01): Entschliessung des Rates vom 17. Dezember 1990 tiber die Ent-
wicklung eines europdischen Hochgeschwindigkeitsbahnnetzes (ABL Nr. C 33
vom 8.2.1991, S. 1).

77.392 Y 0407(04): Entschliessung des Rates vom 26. Mirz 1992 zur Verlingerung
des Marktbeobachtungssystems auf dem Gebiet des Eisenbahn-, Strassen- und
Binnenschiffsgiiterverkehrs (ABl. Nr. C 86 vom 7.4.1992, S. 4).

78.394 Y 1231(02): Entschliessung 94/C 379/02 des Rates vom 19. Dezember 1994
zum europdischen Beitrag zur Entwicklung eines globalen Navigationssatelliten-
systems (GNSS) (ABI]. Nr. C 379 vom 31.12.1994, S. 2).

79. 394 Y 1105(01): Entschliessung des Rates vom 24. Oktober 1994 zur Telematik
im Verkehr (ABL Nr. C 309 vom 5.11.1994, S. 1).

80. 394 Y 1105(02): Entschliessung des Rates vom 24. Oktober 1994 iiber die Lage
der europiischen Zivilluftfahrt (ABL Nr. C 309 vom 5.11.1994, S. 2).

81.394 Y 1105(03): Entschliessung des Rates vom 24. Oktober 1994 zum Straflengii-
terverkehr im Binnenmarkt (ABL. Nr. C 309 vom 5.11.199%4, S. 4).

82.394 Y 0511(04): Entschliessung des Rates vom 24. Oktober 1994 zur Strukturbe-
reinigung in der Binnenschiffahrt (ABL Nr. C 309 vom 5.11.1994, S. 5).

83.395Y 0705(01): Entschliessung des Rates 95/C 169/01 vom 19. Juni 1995 iiber den
Ausbau des Schienenverkehrs und des kombinierten Verkehrs (ABL. Nr. C 169
vom 5.7.1995, S. 1).
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84. 395 Y 0705(03): Entschliessung des Rates 95/C 169/02 vom 19. Juni 1995 zur
Frage der Standortverlagerungen im Luftverkehr (ABL Nr. C 169 vom 5.7.1995,
S. 3).

85.395 Y 0705(04): Entschliessung des Rates 95/C 169/03 vom 19. Juni 1995 zur Har-

monisierung der Sozialvorschriften fiir den Strassengiiterverkehr im Binnenmarkt
(ABL Nr. C 169 vom 5.7.1995, S. 4).

86. 395 Y 1011(01): Entschliessung des Rates 95/C 264/01 vom 28. September 1995
zum Einsatz der Telematik im Straflenverkehr (ABL Nr. C 264 vom 11.10.1995,
S. 1).

87. 397 Y 0625(01): Entschliessung des Rates vom 17. Juni 1997 zum Ausbau der

Telematik im Strassenverkehr, insbesondere zur elektronischen Gebiihrenerfas-
sung (ABL Nr. C 194 vom 25.6.1997, S. 5).

88. 397 Y 0408(01): Entschliessung 97/C 109/01 des Rates vom 24. Miarz 1997 tber
eine Strategie zur Verbesserung der Wettbewerbsfihigkeit der Schiffahrt der
Gemeinschaft (ABL. C 109 vom 8.4.1997, S. 1).

89.396 Y 0402(01): Entschliessung 96/C 99/01 des Rates vom 11. Mirz 1996 iiber den
Kurzstreckenseeverkehr (ABL C 99 vom 2.4.1996, S. 1).

90. 398 X 0376: Empfehlung 98/376/EG des Rates vom 4. Juni 1998 betreffend einen
Parkausweis fiir Behinderte (ABL L 167 vom 12.6.1998, S. 25).

91. 399 Y 0804(01): Entschliessung 1999/C 222/01 des Rates vom 19. Juli 1999 zur
Lage in Bezug auf Verspitungen im Flugverkehr in Europa (ABL C 222 vom
4.8.1999,S.1).

92. 32000 Y 0229(01): Entschliessung 2000/C 56/01 des Rates vom 14. Februar 2000
uber die Forderung der Intermodalitit und des intermodalen Guterverkehrs in
der Europiischen Union (ABL C 56 vom 29.2.2000, S. 1).

93. 32000 Y 0229(02): Entschliessung 2000/C 56/02 des Rates vom 14. Februar 2000
zur Forderung des Kurzstreckenseeverkehrs (ABL C 56 vom 29.2.2000, S. 3).

94. 32001 H 0290: Empfehlung 2001/290/EG der Kommission vom 21. Mirz 2001
zu den Parametern fir das transeuropiische Hochgeschwindigkeitsbahnsystem
gemiss Art. 5 Abs. 3 Bst. b der Richtlinie 96/48/EG (ABL. L 100 vom 11.4.2001,
S.17).

95. 32004 H 0358: Empfehlung 2004/358/EG der Kommission vom 7. April 2004
iber die Verwendung eines einheitlichen europiischen Formats fiir Genehmi-
gungsdokumente gemiss der Richtlinie 95/18/EG des Rates tiber die Erteilung
von Genehmigungen an Eisenbahnunternehmen (ABL. L 113 vom 20.4.2004, S.
37).

96. 32009 H 0060: Empfehlung 2009/60/EG der Kommission vom 23. Januar 2009:
Leitlinien zur optimalen Vorgehensweise bei der Priifung von Kontrollgeraten im
Rahmen von Fahrzeugkontrollen auf der Strasse und durch zugelassene Werk-
statten (ABL. L 21 vom 24.1.2009, S. 87).
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Gemeinsame Erklirung der Vertragsparteien
zu Beschluss Nr. 52/2007 zur Aufnahme der Verordnung (EG) Nr. 1891/

2006 des Europiischen Parlaments und des Rates in das Abkommen

Die Aufnahme der Verordnung (EG) Nr. 1891/2006 des Europaischen Parlaments
und des Rates erfolgt unbeschadet der darin enthaltenen Bezugnahme auf Rechtsakte,
die nicht in das EWR-Abkommen aufgenommen wurden.
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Anlage 1
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Anlage 2

Dokumente im Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates in der fiir die Zwecke des
EWR-Abkommens angepassten Fassung

(siche Anpassung f unter Nummer 25 von Anhang XIII des Abkommens)
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Anhang II

Europaischer Wirtschaftsraum

(@)
(Farbe: Pantone hellblau, Format DIN A4, Zellulosepapier 100 g/m? oder mehr)
(Erste Seite der Lizenz)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Lizenz ausstellt)

Nationalititskennzeichen des Bezeichnung der zustindigen
Staates’, der die Lizenz ausstellt Behorde oder Stelle
Lizenz Nr. ...
(oder)
Beglaubigte Kopie Nr. ...

fiir den grenziiberschreitenden gewerblichen Giiterkraftverkehr

Diese Lizenz berechtigt’

auf allen Verkehrsverbindungen fiir die Wegstrecken im Gebiet der Gemeinschaft
sowie Islands, Liechtensteins und Norwegens’ zum grenziiberschreitenden gewerb-
lichen Giiterkraftverkehr im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber gemeinsame Regeln
fiur den Zugang zum Markt des grenziiberschreitenden Giiterkraftverkehrs in der
fir die Zwecke des Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (EWR-
Abkommen) angepassten Fassung und nach Massgabe der allgemeinen Bestim-
mungen dieser Lizenz.

Besondere Bemerkungen:

Diese Lizenz gilt vom bis zum

Ausgestellt in, am

10

(b)

(Zweite Seite der Lizenz)
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(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Lizenz ausstellt)

Allgemeine Bestimmungen

Diese Lizenz wird gemiss der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 in der fir die Zwecke
des EWR-Abkommens angepassten Fassung erteilt.

Sie berechtigt auf allen Verkehrsverbindungen fir die Wegstrecken im Gebiet der

Gemeinschaft und der EFTA-Staaten, gegebenenfalls unter den in der Lizenz fest-

gelegten Bedingungen, zum grenziiberschreitenden gewerblichen Guterkraftverkehr

fir Beforderungen

- bei denen sich Ausgangspunkt und Bestimmungsort in zwei verschiedenen Staaten,
bei denen es sich um EU-Mitgliedstaaten oder EFTA-Staaten handelt, befinden,
mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten oder EFTA-
Staaten oder ein oder mehrere Drittlinder;

- von einem EU-Mitgliedstaat oder einem EFTA-Staat in ein Drittland oder umge-
kehrt, mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten oder
EFTA-Staaten oder ein oder mehrere Drittlinder;

- zwischen Drittlindern mit Transit durch einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten
oder EFTA-Staaten
sowie zu Leerfahrten in Verbindung mit diesen Beforderungen.

Bei Beforderungen von einem EU-Mitgliedstaat oder EFT A-Staat nach einem Dritt-
land und umgekehrt gilt diese Lizenz nicht fur die Wegstrecke im EU-Mitgliedstaat
oder EFTA-Staat, in dem die Be- oder Entladung stattfindet.

Die Lizenz ist personlich und nicht tbertragbar.

Sie kann von der zustindigen Behorde des EFT A-Staats, der sie erteilt hat, insbeson-
dere dann entzogen werden, wenn der Lizenzinhaber

- nicht alle Bedingungen fiir die Verwendung der Lizenz erfiillt hat;

- zu Tatsachen, die fir die Erteilung bzw. Erneuerung der Lizenz erheblich waren,
unrichtige Angaben gemacht hat.

Das Original der Lizenz ist vom Verkehrsunternehmer aufzubewahren.

Eine beglaubigte Kopie der Lizenz ist im Fahrzeug mitzufiihren!. Bei Fahrzeug-
kombinationen ist sie im Kraftfahrzeug mitzuftihren. Sie gilt fiir die gesamte Fahr-
zeugkombination auch dann, wenn der Anhinger oder Sattelanhinger nicht auf den
Namen des Lizenzinhabers amtlich zugelassen oder zum Verkehr zugelassen ist oder
wenn er in einem EU-Mitgliedstaat oder einem anderen EFTA-Staat amtlich zuge-
lassen oder zum Verkehr zugelassen ist.

Die Lizenz ist jedem Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuzeigen.

Der Lizenzinhaber ist verpflichtet, im Hoheitsgebiet jedes EU-Mitgliedstaats und
EFTA-Staats die im jeweiligen Staat geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften,
insbesondere fiir Beforderungen und fiir den Strassenverkehr, einzuhalten.
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Anhang ITI

Europaischer Wirtschaftsraum

@)
(Farbe: Pantone rosa, Format DIN A4, Zellulosepapier 100 g/m? oder mehr)
(Erste Seite der Bescheinigung)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Bescheinigung ausstellt)

Nationalititskennzeichen des Bezeichnung der zustindigen
Staates'?, der die Bescheinigung ausstellt Behorde oder Stelle

Fahrerbescheinigung Nr. ...

fir den gewerblichen Giiterkraftverkehr im Rahmen der Gemeinschaftslizenz oder
der von Island, Liechtenstein oder Norwegen" ausgestellten Lizenz

(Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 iiber gemeinsame Regeln fir den Zugang zum Markt des grenz-
uberschreitenden Guterkraftverkehrs)

Hiermit wird bescheinigt, dass angesichts der Unterlagen, die von
14

vorgelegt worden sind, der folgende Fahrer:

Name und Vorname:

Geburtsdatum und Geburtsort: Staatsangehorigkeit:

Art und Nummer des Ausweises:

ausgestellt am in

Nummer der Fahrerlaubnis:

in

ausgestellt am

Nummer der Sozialversicherung:

gemiss den Rechts- und Verwaltungsvorschriften und gegebenenfalls, je nach den
Vorschriften des nachstehend genannten EFTA-Staats, gemiss den Tarifvertrigen
iiber die in diesem EFTA-Staat geltenden Bedingungen fiir die Beschiftigung und
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Berufsausbildung von Fahrern beschiftigt wird, um dort Beférderungen im Gtiter-
kraftverkehr vorzunehmen:

15

Besondere Bemerkungen:

Diese Bescheinigung gilt vom bis zum

Ausgestellt in am

16

(b)
(Zweite Seite der Bescheinigung)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Bescheinigung ausstellt)

Allgemeine Bestimmungen

Diese Bescheinigung wird gemass der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 in der fur die
Zwecke des EWR-Abkommens angepassten Fassung erteilt.

Es wird bescheinigt, dass der Fahrer, dessen Name auf der Bescheinigung angegeben
ist, gemdss den Rechts- und Verwaltungsvorschriften und gegebenenfalls, je nach den
Vorschriften des auf der Bescheinigung genannten EFTA-Staats, gemiss den Tarif-
vertragen Uber die in diesem EFTA-Staat geltenden Bedingungen fir die Beschifti-
gung und Berufsausbildung von Fahrern beschiftigt wird, um dort Beférderungen im
Giiterkraftverkehr vorzunehmen.

Die Fahrerbescheinigung ist Eigentum des Verkehrsunternehmers, der sie dem hier
genannten Fahrer zur Verfiigung stellt, wenn dieser Fahrer ein Fahrzeug” mit einer
dem Verkehrsunternehmer erteilten Gemeinschaftslizenz oder von einem EFTA-
Staat ausgestellten Lizenz fuhrt. Die Fahrerbescheinigung ist nicht tibertragbar. Die
Fahrerbescheinigung gilt nur, solange die Bedingungen, unter denen sie ausgestellt
wurde, weiterhin erfiillt sind; sie ist unverziiglich vom Verkehrsunternehmer an die
ausstellende Behorde zurtickzugeben, wenn die Bedingungen nicht mehr erfiillt sind.

Sie kann von der zustindigen Behorde des EFTA-Staats, der sie ausgestellt hat, ins-
besondere dann entzogen werden, wenn der Lizenzinhaber

- nicht alle Bedingungen fiir die Verwendung der Bescheinigung erfiillt hat;

- zu Tatsachen, die fiir die Ausstellung bzw. Erneuerung der Bescheinigung erheblich
waren, unrichtige Angaben gemacht hat.

Eine beglaubigte Kopie der Bescheinigung ist vom Verkehrsunternehmer aufzube-
wahren.
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Ein Original der Bescheinigung ist im Fahrzeug mitzufithren und jedem Kontrollbe-
rechtigten vom Fahrer auf Verlangen vorzuzeigen.
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Anlage 3

Dokumente in den Anhingen zu
der Verordnung (EWG) Nr. 3118/93 des Rates
in der fiir die Zwecke des EWR-Abkommens
angepassten Fassung

(Siehe Anhang XIII des Abkommens, Nr. 26¢, Anpassung unter Bst. 1)
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Anhang I
(@
(Starkes griines Papier - Abmessungen DIN A4)
(Erste Seite der Kabotagegenehmigung)
(Angabe des Beginns und des Endes der Giiltigkeitsdauer)

[Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staates, der die Genchmigung erteilt]

KOMMISSION (Pragestempel Staat, der die Zustindige
DER EUROPAI- der Kommission Genehmigung Behérde oder
SCHEN GEMEIN- der Europiischen erteilt/ Nationali- Stelle
SCHAFTEN Gemeinschaften titszeichen'®

KABOTAGEGENEHMIGUNG Nr. ...

fir die Beforderung von Giitern im Guterkraftverkehr innerhalb eines Mitglied-
staats der Europiischen Gemeinschaft oder in Island, Liechtenstein oder Norwegen
durch einen in diesem Staat nicht ansissigen Verkehrsunternehmer (Kabotage)

Die Genehmigung berechtigt”

zur Beforderung von Giitern im Giiterkraftverkehr innerhalb eines
Mitgliedstaats der Europidischen Gemeinschaft oder in Island,
Liechtenstein oder Norwegen (im folgenden "Referenzstaaten"
genannt), in denen der Inhaber dieser Genehmigung nicht ansissig
ist, mit einem Kraftfahrzeug oder einer Fahrzeugkombination sowie
zu Leerfahrten mit diesen Fahrzeugen im gesamten Gebiet der
Gemeinschaft oder der Referenzstaaten gemiss der Verordnung
(EWG) Nr. 3118/93 vom 25. Oktober 1993 in der fir die Zwecke
des Abkommens tiber den Europiischen Wirtschaftsraum (EWR-
Abkommen) angepassten Fassung und vorbehaltlich der allge-
meinen Bestimmungen dieser Genehmigung.

Diese Genehmigung gilt fiir zwei Monate, und zwar

vom bis zum
erteilt in am

20

(b)
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(Zweite Seite der Kabotagegenehmigung)

[Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staates, der die Genehmigung erteilt]

Allgemeine Bestimmungen

Diese Genehmigung berechtigt zum Gtiterkraftverkehr im Inlands-
verkehr der EG-Mitgliedstaaten oder der Referenzstaaten, in denen
der Inhaber dieser Genehmigung nicht ansissig ist (Kabotage).

Die Genehmigung ist personlich und nicht iibertragbar.

Sie kann von der zustindigen Behorde des Referenzstaats, der sie
erteilt hat, entzogen werden. Im Fall der Filschung der Genehmi-
gung kann sie auch von dem EG-Mitgliedstaat oder dem Referenz-
staat, in dem die Kabotagebeforderung durchgefiihrt wird, entzogen
werden.

Sie darf jeweils nur fiir ein einziges Fahrzeug verwendet werden.
Unter Fahrzeug ist ein im Referenzstaat der Niederlassung amtlich
zugelassenes, ausschliesslich fir die Giuterbeforderung bestimmtes
Kraftfahrzeug oder eine ausschliesslich fiir die Giiterbeférderung
bestimmte Fahrzeugkombination zu verstehen, bei der zumindest
das Kraftfahrzeug im Referenzstaat der Niederlassung amtlich zuge-
lassen ist.

Sie ist bei Einsatz von Fahrzeugkombinationen in der Zugmaschine
mitzufthren.

Sie ist zusammen mit dem Fahrtenberichtsheft fir Kabotagebefor-
derungen im Inlandsverkehr, die im Rahmen dieser Genehmigung
ausgefihrt werden, im Fahrzeug mitzufithren.

Die Kabotagegenehmigung und das Fahrtenberichtsheft mtssen vor
Beginn der Kabotagebeférderung ausgefiillt werden.

Die Genehmigung und das Fahrtenberichtsheft fiir Kabotagebefor-
derungen im Inlandsverkehr sind den zustindigen Kontrollbeamten
auf Verlangen auszuhindigen.

Vorbehaltlich der Anwendung der Gemeinschaftsregelung in der fiir die Zwecke des
Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum angepassten Fassung unter-
liegt die Durchfithrung der Kabotageverfahren den Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften des Aufnahme-EG-Mitgliedstaats oder -referenzstaats in folgenden Berei-
chen:

a) fur den Beforderungsvertrag geltende Preise und Bedingungen;

b) Fahrzeuggewichte und -abmessungen; diese Gewichte und Abmessungen diirfen
gegebenenfalls die im Niederlassungsreferenzstaat des Verkehrsunternehmers gel-
tenden, keinesfalls aber die technischen Normen tiberschreiten, die in der Uber-
einstimmungsbescheinigung vermerkt sind;
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¢) Vorschriften fir die Beforderung bestimmter Kategorien von Beférderungsgut,
insbesondere gefihrlicher Giiter, verderblicher Lebensmittel und lebender Tiere;

d) Lenk- und Ruhezeiten;
e) MwSt. oder Umsatzsteuer auf die Beforderungsdienstleistungen.

Fir die im Kabotagebetrieb elngesetzten Fahrzeuge gelten dieselben technischen
Bau- und Ausriistungsnormen wie fiir die im internationalen Gtiterverkehr zum
Betrieb freigegebenen Fahrzeuge.

Diese Genehmigung ist binnen acht Tagen nach Ablauf ihrer Giiltigkeitsdauer an die
zustandige Behorde oder Stelle, die sie erteilt hat, zuriickzusenden.
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Anhang IT
@)
(Starkes griines Papier - Abmessungen DIN A4)
(Erste Seite der kiirzerfristigen Kabotagegenehmigung)
(Angabe des Beginns und des Endes der Giiltigkeitsdauer)

[Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staates, der die Genehmigung erteilt]

KOMMISSION (Pragestempel Staat, der die Zustindige
DER EUROPAI- der Kommission Genehmigung Behérde oder
SCHEN GEMEIN- der Europiischen erteilt/ Nationali- Stelle
SCHAFTEN Gemeinschaften titszeichen?!

KABOTAGEGENEHMIGUNG Nr. ...

fur die Beforderung von Giitern im Giterkraftverkehr innerhalb eines Mitglied-
staats der Europdischen Gemeinschaft oder in Island, Liechtenstein oder Norwegen
durch einen in diesem Staat nicht ansissigen Verkehrsunternehmer (Kabotage)

Die Genehmigung berechtigt”

zur Beforderung von Giitern im Guiterkraftverkehr innerhalb eines
Mitgliedstaats der Europiischen Gemeinschaft oder in Island,
Liechtenstein oder Norwegen (im folgenden "Referenzstaaten"
genannt), in denen der Inhaber dieser Genehmigung nicht ansissig
ist, mit einem Kraftfahrzeug oder einer Fahrzeugkombination sowie
zu Leerfahrten mit diesen Fahrzeugen im gesamten Gebiet der
Gemeinschaft oder der Referenzstaaten gemiss der Verordnung
(EWG) Nr. 3118/93 vom 25. Oktober 1993 in der fiir die Zwecke
des Abkommens tiber den Europiischen Wirtschaftsraum (EWR-
Abkommen) angepassten Fassung und vorbehaltlich der allge-
meinen Bestimmungen dieser Genehmigung.

Diese Genehmigung gilt fiir einen Monat, und zwar

vom bis zum
erteilt in am

23

(b)
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(Zweite Seite der kiirzerfristigen Kabotagegenehmigung)

[Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staates, der die Genehmigung erteilt]

Allgemeine Bestimmungen

Diese Genehmigung berechtigt zum Guterkraftverkehr im Inlands-
verkehr der EG-Mitgliedstaaten oder der Referenzstaaten, in denen
der Inhaber dieser Genehmigung nicht ansissig ist (Kabotage).

Die Genehmigung ist personlich und nicht tibertragbar.

Sie kann von der zustindigen Behorde des Referenzstaats, der sie
erteilt hat, entzogen werden. Im Fall der Filschung der Genehmi-
gung kann sie auch von dem EG-Mitgliedstaat oder dem Referenz-
staat, in dem die Kabotagebeférderung durchgefiihrt wird, entzogen
werden.

Sie darf jeweils nur fiir ein einziges Fahrzeug verwendet werden.
Unter Fahrzeug ist ein im Referenzstaat der Niederlassung amtlich
zugelassenes, ausschliesslich fur die Guiterbeforderung bestimmtes
Kraftfahrzeug oder eine ausschliesslich fiir die Gtiterbeférderung
bestimmte Fahrzeugkombination zu verstehen, bei der zumindest
das Kraftfahrzeug im Referenzstaat der Niederlassung amtlich zuge-
lassen ist.

Sie ist bei Einsatz von Fahrzeugkombinationen in der Zugmaschine
mitzufihren.

Sie ist zusammen mit dem Fahrtenberichtsheft fir Kabotagebefor-
derungen im Inlandsverkehr, die im Rahmen dieser Genehmigung
ausgefiihrt werden, im Fahrzeug mitzufithren.

Die Kabotagegenehmigung und das Fahrtenberichtsheft mussen vor
Beginn der Kabotagebeforderung ausgefiillt werden.

Die Genehmigung und das Fahrtenberichtsheft fiir Kabotagebefor-
derungen im Inlandsverkehr sind den zustindigen Kontrollbeamten
auf Verlangen auszuhindigen.

Vorbehaltlich der Anwendung der Gemeinschaftsregelung in der fiir die Zwecke des
Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum angepafiten Fassung unterliegt
die Durchfiihrung der Kabotageverfahren den Rechts- und Verwaltungsvorschriften
des Aufnahme-EG-Mitgliedstaats oder -referenzstaats in folgenden Bereichen:

a) fiir den Beforderungsvertrag geltende Preise und Bedingungen;

b) Fahrzeuggewichte und -abmessungen; diese Gewichte und Abmessungen diirfen
gegebenenfalls die im Niederlassungsreferenzstaat des Verkehrsunternehmers gel-
tenden, keinesfalls aber die technischen Normen tiberschreiten, die in der Uber-
einstimmungsbescheinigung vermerkt sind;
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¢) Vorschriften fiir die Beforderung bestimmter Kategorien von Beférderungsgut,
insbesondere gefihrlicher Guter, verderblicher Lebensmittel und lebender Tiere;

d) Lenk- und Ruhezeiten;
e) MwSt. oder Umsatzsteuer auf die Beforderungsdienstleistungen.

Fir die im Kabotagebetrieb emgesetzten Fahrzeuge gelten dieselben technischen
Bau- und Ausriistungsnormen wie fir die im internationalen Giiterverkehr zum
Betrieb freigegebenen Fahrzeuge.

Diese Genehmigung ist binnen acht Tagen nach Ablauf ihrer Giiltigkeitsdauer an die
zustandige Behorde oder Stelle, die sie erteilt hat, zuriickzusenden.
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Anhang I11
(@)
(Abmessungen DIN A4)
(Erste Umschlagseite des Fahrtenberichtshefts - Vorderseite)

[Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staats, der das Heft ausgibt]

Staat, der das Fahrtenberichtsheft ausgibt Bezeichnung der zustindigen Behérde oder
Stelle
Nationalititszeichen* Heft Nr. ...

FAHRTENBERICHTSHEFT FUR KABOTAGEBEFORDERUNGEN IM
INLANDSVERKEHR IM RAHMEN DER KABOTAGEGENEHMIGUNG
Nr. ...

25

Dieses Heft gilt bis zum *.

ausgegeben in am

(b)
(Erste Umschlagseite des Fahrtenberichtshefts - Riickseite)

(Wortlaut in der Amtssprache bzw. den oder einer der Amtssprachen des Referenz-
staats, der das Heft ausgibt)

Allgemeine Bestimmungen

1. Dieses Heft enthilt 25 heraustrennbare Seiten von 1 bis 25 durchnumeriert, auf
denen bei der Beladung der Fahrzeuge alle im Rahmen der zugehorigen Kabo-
tagegenehmigung beforderten Giiter einzutragen sind. Jedes Heft trigt eine
Nummer, die auf den einzelnen Seiten erscheint.

2. Der Verkehrsunternehmer ist fiir die ordnungsgemisse Fiithrung der Fahrtenbe-
richte fir Kabotagebeforderungen im Inlandsverkehr verantwortlich.

3. Das Fahrtenheft ist gemeinsam mit der zugehorigen Kabotagegenehmigung an
Bord des Fahrzeuges mitzufithren, dessen leer oder beladen zuriickgelegte
Fahrten im Rahmen dieser Genehmigung erfolgen. Es ist den zustindigen Kon-
trollbeamten auf Verlangen vorzulegen.
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4. Die Fahrtenberichte miissen unter Beachtung ihrer Numerierung verwendet
werden; die Eintragungen miissen den zeitlichen Ablauf der aufeinanderfolgenden
Ladungen wiedergeben.

5. Jede Spalte des Fahrtenberichts ist genau und gut leserlich in nicht ausléschbarer
Druckschrift auszufiillen.

6. Die ausgefiillten Fahrtenberichte sind der zustindigen Behorde oder Stelle des
Referenzstaats, die dieses Fahrtenheft ausgegeben hat, spitestens acht Tage nach
Ablauf des Berichtsmonats zuriickzusenden. Erstreckt sich eine Beforderung tiber
zwei Berichtszeitriume, so bestimmt der Zeitpunkt der Ladung den Berichts-
monat, zu dem der Fahrtenbericht gehort (Beispiel: die Beforderung eines Ende
Januar geladenen und Anfang Februar entladenen Gutes gehort zu den Fahrten-
berichten des Monats Januar).

(c)
(Vorderseite des Zwischenblatts vor den 25 heraustrennbaren Seiten)

(Wortlaut in der, den bzw. einer der Amtssprachen des Referenzstaats, der das Fahr-
tenberichtheft ausgibt)

Erlduterungen

Auf den folgenden Seiten sind alle Angaben tber alle Giiter einzutragen, die im
Rahmen der Kabotagegenehmigung, fir die das Heft gilt, befordert worden sind.
Fir jede geladene Giitersendung ist eine Zeile des Heftes auszufiillen.

Spalte 2: Gegebenenfalls Angaben, die von dem Referenzstaat, der das Fahrten-
berichtsheft ausgibt, verlangt werden.

Spalte 3: Tag (01, 02, ... 31) des am Kopf der Seite angegebenen Monats, in dem
die Fahrt mit Ladung angetreten wurde.

Spalte 4 und 5: Name des Ortes sowie gegebenenfalls Departements, der Provinz, des
Landes usw. angeben, so daf§ der Ort auffindbar ist.

Spalte 6: Folgende Kennzeichen verwenden:

- Belgien: B

- Dinemark: DK
- Deutschland: D

- Griechenland: GR
- Frankreich: F

- Irland: IRL
- Spanien: E

- Ttalien: I

- Luxemburg: L

- Niederlande: NL
- Portugal: P
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- Finnland: FIN
- Schweden: S

- Vereinigtes Konigreich: GB
- Island: IS

- Liechtenstein: FL
- Norwegen: N

und ab 1. Januar 1997:
- Osterreich: A

Spalte 7: Die zurtickgelegte Entfernung zwischen Beladeort und Entladeort der
Giitersendung angeben.

Spalte 8: Das Gewicht der Giitersendung in Tonnen bis zur ersten Dezimal-
stelle angeben (z.B. 10,0 t) und die gleichen Gewichtsangaben wie in
der Zollerklirung verwenden; Container- und Palettengewichte
bleiben dabei unberiicksichtigt.

Spalte 9: Art der Giiter einer Sendung moglichst genau angeben.

Spalte 10: Der Verwaltung vorbehaltene Spalte.

(d)
(Riickseite des Zwischenblatts vor den 25 heraustrennbaren Seiten)

(Ubersetzung des auf Seite a) abgedruckten Wortlauts in die
Amtssprachen der EG-Mitgliedstaaten)

Name und Anschrift des Verkehrsteilnchmers () Nummer der Genehmigung
Monat/[ahr

Nummer des Heftes

it

Nummer des Blattes

UL

Beforderte Giiter

LAd. Datumder | Beladeort | Entladeort | Tand | Entfernung [Tonnen ()|  Artdes Gutes Schliissel-
Nr. Abfahrt (km) nummer
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Anhang IV
BEFORDERUNGSLEISTUNGEN IM LAUFE DES ... (VIERTELJAHRES) ....

.. JAHR) IM RAHMEN DER VON ... (NATIONALITATSZEICHEN)
ERTEILTEN KABOTAGEGENEHMIGUNGEN

Staat der Beladung Zahl der
und Entladung

beforderten Tonnen geleisteten Tonnenkilomerer

(in Tausend)

IRL

Kabotage insgesamt
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Anlage 4

Dokumente im Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des
Europiischen Parlaments und des Rates in der fiir die Zwecke des
EWR-Abkommens angepassten Fassung

(siche Anpassung e unter Nummer 32 von Anhang XIII des Abkommens)
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Anhang IT

Europiischer Wirtschaftsraum

(@)
(Farbe: Pantone hellblau, Format DIN A4, Zellulosepapier 100 g/m? oder mehr)
(Erste Seite der Lizenz)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Lizenz ausstellt)

Nationalititskennzeichen des Bezeichnung der zustindigen Behorde oder

Stelle

Staates?”, der die Lizenz ausstellt

Lizenz Nr. ...
(oder)
Beglaubigte Kopie Nr. ...

fiir den gewerblichen grenziiberschreitenden Personenverkehr mit Kraftomnibussen

Der Inhaber dieser Lizenz®

ist zu den in der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber gemeinsame Regeln fir den Zugang
zum grenziiberschreitenden Personenkraftverkehrsmarkt in der fir die Zwecke des
Abkommens tiber den Europiischen Wirtschaftsraum (EWR-Abkommen) ange-
passten Fassung festgelegten Bedingungen sowie nach Massgabe der allgemeinen
Bestimmungen dieser Lizenz im Gebiet der Gemeinschaft sowie Islands, Liechten-
steins und Norwegens” zum gewerblichen grenziiberschreitenden Personenkraftver-
kehr zugelassen.

Bemerkungen:

Diese Lizenz gilt vom bis zum
Ausgestelltin , am

32

(b)

(Zweite Seite der Lizenz)

144 Fassung: 01.06.2026



EWRA 0.110

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Lizenz ausstellt)

Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Lizenz wird aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 in der fiir die
Zwecke des EWR-Abkommens angepassten Fassung erteilt.

2. Diese Lizenz wird von den zustindigen Behorden des EFTA-Staats erteilt, in dem
der gewerbliche Verkehrsunternehmer niedergelassen ist, der

a) im EFTA-Staat, in dem er niedergelassen ist, die Genehmigung fiir Personenbe-
forderungen mit Kraftomnibussen im Linienverkehr, einschliesslich der Son-
derformen des Linienverkehrs, oder im Gelegenheitsverkehr erhalten hat,

b) die Voraussetzungen der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften in der fiir die
Zwecke des EWR-Abkommens angepassten Fassung tiber den Zugang zum
Beruf des Personenkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenz-
tberschreitenden Verkehr erfullt und

c) die Rechtsvorschriften hinsichtlich Fahrern und Fahrzeugen erfillt.

3. Diese Lizenz berechtigt zur Durchfilhrung gewerblicher grenziiberschreitender

Personenbeforderungen mit Kraftomnibussen auf allen Verkehrsverbindungen im
Gebiet der Gemeinschaft und der EFTA-Staaten,

a) bei denen sich Ausgangspunkt und Bestimmungsort in zwei verschiedenen
Staaten, bei denen es sich um EU-Mitgliedstaaten oder EFTA-Staaten handelt,
befinden, mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere EU-Mitgliedstaaten
oder EFTA-Staaten oder ein oder mehrere Drittlinder,

b) bei denen sich Ausgangspunkt und Bestimmungsort in demselben EU-Mit-
gliedstaat oder EFT'A-Staat befinden, das Aufnehmen und Absetzen von Fahr-
gisten in einem anderen EU-Mitgliedstaat oder EFTA-Staat oder in einem
Drittland stattfindet,

¢) von einem EU-Mitgliedstaat oder einem EFTA-Staat in ein Drittland und
umgekehrt, mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere EU-Mitglied-
staaten oder EFTA-Staaten oder ein oder mehrere Drittlinder,

d) zwischen Drittlindern mit Transit durch einen oder mehrere EU-Mitglied-
staaten oder EFTA-Staaten,

sowie zu Leerfahrten im Zusammenhang mit diesen Beforderungen gemiss den

Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 in der fir die Zwecke des

EWR-Abkommens angepassten Fassung.

Bei Beforderungen von einem EU-Mitgliedstaat oder EFTA-Staat nach einem

Drittland und umgekehrt gilt diese Lizenz nicht fiir die im EU-Mitgliedstaat oder

EFTA-Staat der Aufnahme oder des Absetzens zuriickgelegte Wegstrecke.

4. Diese Lizenz ist personlich und nicht Ubertragbar.

5. Diese Lizenz kann von der zustindigen Behorde des ausstellenden EFTA-Staats
insbesondere dann entzogen werden, wenn
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7.
8.

9.

a) der Verkehrsunternehmer die Bedingungen des Art. 3 Abs. 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1073/2009 nicht mehr erfiillt;

b) die fiir die Erteilung oder Verlingerung der Lizenz wesentlichen Angaben des
Verkehrsunternehmers unrichtig waren;

c) der Verkehrsunternehmer in einem EU-Mitgliedstaat oder EFTA-Staat einen
schwerwiegenden Verstoss oder Verstosse gegen die Gemeinschaftsvor-
schriften im Bereich des Strassenverkehrs in der fiir die Zwecke des EWR-
Abkommens angepassten Fassung begangen hat, insbesondere gegen die
Bestimmungen betreffend die Fahrzeuge, die Lenk- und Ruhezeiten der
Fahrer und die Genehmigungspflicht fur die Durchfithrung von parallelen
oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten nach Art. 5 Abs. 1 Unterabs. 5
der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009. Die zustindigen Behorden des EFTA-
Staats, in dem der Verkehrsunternehmer, der die Verstosse begangen hat,
ansissig ist, konnen insbesondere den Entzug der Lizenz oder einen befris-
teten oder dauerhaften Entzug von beglaubigten Kopien der Lizenz verftigen.

Die entsprechenden Sanktionen bestimmen sich nach der Schwere des vom
Inhaber der Lizenz begangenen Verstosses und nach der Gesamtzahl der beglau-
bigten Kopien, tiber die dieser fiir seine grenziiberschreitenden Verkehrsdienste
verfligt.

. Das Original der Lizenz ist vom Verkehrsunternehmer aufzubewahren. Eine

beglaubigte Kopie der Lizenz ist im Fahrzeug, das im grenziiberschreitenden Ver-
kehr eingesetzt wird, mitzufithren.

Diese Lizenz ist jedem Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuzeigen.

Der Lizenzinhaber hat im Hoheitsgebiet eines jeden EU-Mitgliedstaats oder
EFTA-Staats die im jeweiligen Staat geltenden Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften, insbesondere fiir Beforderungen und fiir den Strassenverkehr, zu
beachten.

Linienverkehr ist die regelmissige Beforderung von Fahrgisten auf einer
bestimmten Verkehrsstrecke, wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen
aufgenommen oder abgesetzt werden konnen; Linienverkehr ist ungeachtet einer
etwaigen Verpflichtung zur Buchung fiir jedermann zuginglich.

Eine Anpassung der Beforderungsbedingungen eines solchen Verkehrsdienstes
beeintrichtigt nicht seine Eigenschaft als Linienverkehr.

Linienverkehr ist genehmigungspflichtig.

Sonderformen des Linienverkehrs sind Dienste im Linienverkehr unabhingig
davon, wer Veranstalter der Fahrten ist, zur Beforderung bestimmter Gruppen
von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste auf einer bestimmten Ver-
kehrsstrecke, wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen aufgenommen
oder abgesetzt werden konnen.

Zu den Sonderformen des Linienverkehrs zihlen insbesondere

a) die Beforderung von Arbeitnehmern zwischen Wohnort und Arbeitsstitte,
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b) die Beférderung von Schiilern und Studenten zwischen Wohnort und Lehran-
stalt.

Die Regelmaissigkeit der Sonderformen des Linienverkehrs wird nicht dadurch
beriihrt, dass der Ablauf wechselnden Bediirfnissen der Nutzer angepasst wird.

Sonderformen des Linienverkehrs sind nicht genehmigungspflichtig, sofern sie
zwischen dem Veranstalter und dem Verkehrsunternehmer vertraglich geregelt
sind.

Die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten, die
auf die Benutzer der bestehenden Liniendienste ausgerichtet sind, ist genehmi-
gungspilichtig.

Gelegenheitsverkehr ist der Verkehrsdienst, der nicht der Begriffsbestimmung
des Linienverkehrs, einschliesslich der Sonderformen des Linienverkehrs, ent-
spricht und dessen Hauptmerkmal die Beforderung vorab gebildeter Fahrgast-
gruppen auf Initiative eines Auftraggebers oder des Verkehrsunternehmers selbst
ist. Die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten,
die bestehenden Liniendiensten vergleichbar und auf deren Benutzer ausgerichtet
sind, unterliegt der Pflicht zur Genehmigung nach dem in Kapitel III der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1073/2009 festgelegten Verfahren. Diese Dienste verlieren
die Eigenschaft des Gelegenheitsverkehrs auch dann nicht, wenn sie mit einer
gewissen Haufigkeit durchgefihrt werden.

Gelegenheitsverkehr ist nicht genehmigungspflichtig.
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Anlage 5

Lizenz des Anhangs der Verordnung (EG) Nr. 11/98 des Rates in
der fir die Zwecke des EWR-Abkommens angepassten Fassung

(siche Anhang XIII des Abkommens, Nummer 32, Anpassung e)
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Anhang

Europiischer Wirtschaftsraum
(a)
(Kriftiges blaues Papier - Format DIN A 4)
(Erste Seite der Lizenz)

(Wortlaut in der (den) Amtssprache(n) des EFTA-Staates, der die Lizenz erteilt)

Nationalititszeichen des EFTA-Staates>>, Bezeichnung der zustindigen
der die Lizenz ausstellt Behorde oder Stelle

Lizenz Nr.

fir den gewerblichen grenziiberschreitenden Personenverkehr
mit Kraftomnibussen

Der Inhaber dieser Lizenz™*

ist zu den in der Verordnung (EWG) Nr. 684/92 des Rates vom 16. Mirz 1992, gein-
dert durch die Verordnung (EG) Nr. 11/98 und fiir die Zwecke des Abkommens iiber
den Europiischen Wirtschaftsraum angepasst, festgelegten Bedingungen sowie nach
Massgabe der allgemeinen Bestimmungen dieser Lizenz auf dem Hoheitsgebiet der
Europiischen Gemeinschaft, Islands, Liechtensteins und Norwegens® zum gewerb-
lichen grenziiberschreitenden Personenkraftverkehr zugelassen.

Besondere Bemerkungen:

Diese Lizenz gilt von bis

Ausgestellt in , am *

Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Lizenz wird erteilt gemadss der Verordnung (EWG) Nr. 684/92 des Rates
vom 16. Mirz 1992 zur Einfithrung gemeinsamer Regeln fiir den grenziiberschrei-
tenden Personenverkehr mit Kraftomnibussen, geindert durch die Verordnung
(EG) Nr. 11/98 und fiir die Zwecke des Abkommens tiber den Europaischen
Wirtschaftsraum angepasst.

2. Diese Lizenz wird von den zustindigen Behorden des EFTA-Staates erteilt, in dem
der gewerbliche Verkehrsunternehmer niedergelassen ist, der
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- im Niederlassungsstaat der EG oder der EFTA die Genehmigung fiir Personen-
beforderungen im Linienverkehr, im Rahmen von Sonderformen des Linien-
verkehrs und im Gelegenheitsverkehr erhalten hat,

- die Voraussetzungen der EWR-Rechtsvorschriften tiber den Zugang zum Beruf
des Personenkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziiber-
schreitenden Verkehr erfillt und

- die Rechtsvorschriften tiber die Sicherheit im Strassenverkehr fiir Fahrer und
Fahrzeuge erfullt.

3. Diese Lizenz berechtigt zur Durchfihrung gewerblicher grenziiberschreitender
Personenbeforderungen mit Kraftomnibussen auf allen Verkehrsverbindungen
auf dem Hobheitsgebiet des Europaischen Wirtschaftsraums,

- wobei Ausgangs- und Bestimmungsort sich in zwei verschiedenen Staaten der
EG oder der EFTA befinden, mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere
EG-Mitgliedstaaten oder EFTA-Staaten oder Drittstaaten;

- von einem Mitgliedstaat oder EFT'A-Staat in einen Drittstaat und umgekehrt,
mit oder ohne Transit durch einen oder mehrere EG-Mitgliedstaaten oder
EFTA-Staaten oder Drittstaaten;

- zwischen Drittstaaten, mit Transit durch einen oder mehrere EG-Mitglied-
staaten oder EFT'A-Staaten;

sowie zu Leerfahrten im Zusammenhang mit dem Verkehr gemiss der Verord-
nung (EWG) Nr. 684/92.

Bei Beforderungen von einem EG-Mitgliedstaat oder EFTA-Staat in einen
Drittstaat und umgekehrt findet fiir die Fahrstrecke in dem Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats oder EFTA-Staats, in dem die Fahrgiste aufgenommen oder
abgesetzt werden, die Verordnung (EWG) Nr. 684/92 keine Anwendung.

4. Die Lizenz wird auf den Inhaber ausgestellt und ist nicht iibertragbar.

5. Diese Lizenz kann von der zustindigen Behorde des ausstellenden Mitgliedstaats
insbesondere dann eingezogen werden, wenn

- der Verkehrsunternehmer die Bedingungen des Art. 3 Abs. 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 684/92 nicht mehr erfiillt;

- die fiir die Erteilung oder Verlingerung der Gemeinschaftslizenz wesentlichen
Angaben des Verkehrsunternehmers unrichtig waren;

- der Verkehrsunternechmer einen schwerwiegenden Verstoss oder wiederholt
geringfligige Verstosse gegen die Vorschriften tiber die Sicherheit im Stras-
senverkehr, insbesondere die Bestimmungen betreffend die Fahrzeuge, die
Lenk- und Ruhezeiten der Fahrer begangen und parallele oder zeitlich befris-
tete Verkehrsdienste nach Art. 2 Nummer 1.3 der Verordnung (EWG) Nr.
684/92 ohne entsprechende Genehmigung durchgefiihrt hat. Die zustindigen
Behorden des Mitgliedstaats oder EFTA-Staats, in dem der Verkehrsunter-
nehmer, der die Verstosse begangen hat, ansissig ist, konnen insbesondere den
Entzug der EWR-Lizenz oder einen befristeten und/oder teilweisen Entzug
von beglaubigten Kopien der EWR-Lizenz verfiigen.
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Die entsprechenden Sanktionen bestimmen sich nach der Schwere des vom
Inhaber der Gemeinschaftslizenz begangenen Verstosses und nach der
Gesamtzahl der beglaubigten Kopien, tiber die dieser fiir seine grenziiber-
schreitenden Verkehrsdienste verfigt.

6. Das Original der Lizenz ist vom Verkehrsunternehmen aufzubewahren. Eine
beglaubigte Kopie der Lizenz ist im Fahrzeug, das im grenziiberschreitenden Ver-
kehr eingesetzt wird, mitzufiihren.

7. Die Lizenz ist den Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuzeigen.

8. Der Inhaber hat die auf dem Hoheitsgebiet eines jeden Mitgliedstaats oder EFTA-
Staats geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, insbesondere zum Stras-
senverkehr, zu beachten.

9. Linienverkehr ist die regelmissige Beférderung von Fahrgisten auf einer
bestimmten Verkehrsstrecke, wobei Fahrgaste an vorher festgelegten Haltestellen
aufgenommen oder abgesetzt werden konnen. Linienverkehr ist ungeachtet einer
etwaigen Verpflichtung zur Buchung fiir jedermann zuginglich.

Eine Anpassung der Beférderungsbedingungen eines solchen Verkehrsdienstes
beeintrichtigt nicht seinen Charakter als Linienverkehr.

Linienverkehr ist genehmigungspflichtig.

Sonderformen des Linienverkehrs sind die regelmissige Beforderung bestimmter
Gruppen von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste auf einer
bestimmten Verkehrsstrecke, wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen
aufgenommen oder abgesetzt werden konnen.

Zu den Sonderformen des Linienverkehrs zihlen insbesondere:
a) die Beforderung von Arbeitnehmern zwischen Wohnort und Arbeitsstitte;

b) die Beférderung von Schiilern und Studenten zwischen Wohnort und Lehran-
stalt;

c) die Beférderung von Angehorigen der Streitkrifte und ihren Familien zwischen
Wohnort und Stationierungsort.

Die Regelmaissigkeit der Sonderformen des Linienverkehrs wird nicht dadurch
berthrt, dass der Ablauf wechselnden Bediirfnissen der Nutzer angepasst wird.

Sonderformen des Linienverkehrs sind nicht genehmigungspflichtig, sofern sie
durch einen Vertrag zwischen Veranstalter und Verkehrsunternehmen abgedeckt
sind.

Die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten, die
auf die Benutzer der bestehenden Liniendienste ausgerichtet sind, ist genehmi-
gungspflichtig.

Gelegenheitsverkehr ist der Verkehrsdienst, der nicht der Begriffsbestimmung des
Linienverkehrs, einschliesslich der Sonderformen des Linienverkehrs, entspricht
und fiir den insbesondere kennzeichnend ist, dass auf Initiative eines Auftrag-
gebers oder des Verkehrsunternehmers selbst vorabgebildete Fahrgastgruppen
beférdert werden. Die Durchfithrung von parallelen oder zeitlich befristeten Ver-
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kehrsdiensten, die bestehenden Liniendiensten vergleichbar und auf deren
Benutzer ausgerichtet sind, unterliegt der Pflicht zur Genehmigung nach dem in
Abschnitt IT der Verordnung (EWG) Nr. 684/92 festgelegten Verfahren. Diese
Dienste verlieren die Eigenschaft des Gelegenheitsverkehrs auch dann nicht, wenn
sie mit einer gewissen Haufigkeit durchgefiihrt werden.

Gelegenheitsverkehr ist nicht genehmigungspflichtig.
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Anlage 6”7
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Anlage 7

Bescheinigung nach Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1071/
2009 des Europiischen Parlaments und des Rates in der fiir die
Zwecke des EWR-Abkommens angepassten Fassung

(siche Anpassung d unter Nummer 19 von Anhang XIII des Abkommens)
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Anhang I11

Europaischer Wirtschaftsraum
(Farbe: Pantone kraftig beigefarben ("stout fawn"), Format DIN A4, Zellulosepa-
pier 100 g/m? oder mehr)

(Der Text ist in der (den) Amtssprache(n) oder einer der Amtssprachen des EFTA-
Staats abgefasst, der die Bescheinigung ausstellt)

Nationalititskennzeichen des EFTA- Bezeichnung der ermichtigten Behorde

Staats>® oder Stelle®’

Bescheinigung der fachlichen Eignung fiir den
Giiterkraftverkehr/Personenkraftverkehr®

Nr.

Hiermit wird durch

bescheinigt, dass*!

geboren am in

mit Erfolg die erforderliche Priifung (Jahr: .....; Priffungstermin: .....)" zur Erlangung
der Bescheinigung der fachlichen Eignung fiur den Giiterkraftverkehr/Personenkraft-
verkehr(3) gemass der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Festlegung gemeinsamer Regeln fir die

Zulassung zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers® in der fiir die Zwecke des
EWR-Abkommens angepassten Fassung bestanden hat.

Durch diese Bescheinigung wird der ausreichende Nachweis der fachlichen Eignung
gemiss Art. 21 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009 erbracht.

Ort: Datum: ﬁ
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Anlage 8
Aufgehoben®
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1 Anhang XIII abgeindert durch LGBL. 1995 Nr. 69, LGBL 1995 Nr. 70, LGBL. 1995 Nr. 71, LGBL
1995 Nr. 215, LGBL 1995 Nr. 218, LGBL 1995 Nr. 219, LGBL 1996 Nr. 58, LGBL 1996 Nr. 61,
LGBI. 1996 Nr. 99, LGBL. 1996 Nr. 102, LGB 1996 Nr. 103, LGBI. 1996 Nr. 172, LGBL. 1996
Nr. 175, LGBL 1997 Nr. 92, LGBL 1997 Nr. 92, LGBL. 1997 Nr. 125, LGBL. 1997 Nr. 126,
LGBI. 1997 Nr. 127, LGBL 1997 Nr. 129, LGBI. 1997 Nr. 186, LGBI. 1997 Nr. 187, LGBL 1997
Nr. 189, LGBL 1998 Nr. 44, LGBL. 1998 Nr. 63, LGBL. 1998 Nr. 64, LGBL. 1998 Nr. 90, LGBI.
1998 Nr. 140, LGBI. 1998 Nr. 145, LGBI. 1998 Nr. 147, LGBL 1998 Nr. 205, LGBL 1999 Nr.
20, LGBL 1999 Nr. 21, LGBL 1999 Nr. 27, LGBL. 1999 Nr. 77, LGBL. 1999 Nr. 133, LGBL. 1999
Nr. 134, LGBL 1999 Nr. 136, LGBL 1999 Nr. 137, LGBL. 1999 Nr. 144, LGBI. 1999 Nr. 145,
LGBL 1999 Nr. 147, LGBL 1999 Nr. 178, LGBL 1999 Nr. 218, LGBI. 1999 Nr. 226, LGBI. 1999
Nr. 227, LGBL 2000 Nr. 25, LGBL 2000 Nr. 63, LGBL. 2000 Nr. 64, LGBL 2000 Nr. 65, LGBL
2000 Nr. 78, LGBL 2000 Nr. 130, LGBL 2000 Nr. 168, LGBL 2000 Nr. 169, LGBI. 2000 N.
178, LGBL 2000 Nr. 182, LGBL 2000 Nr. 222, LGBL 2000 Nr. 240, LGBL 2001 Nr. 5, LGBL
2001 Nr. 36, LGBL. 2001 Nr. 76, LGBL 2001 Nr. 101, LGBL 2001 Nr. 102, LGBL 2001 Nr. 106,
LGBI. 2001 Nr. 143, LGBL 2001 Nr. 146, LGBL 2001 Nr. 184, LGBI. 2002 Nr. 28, LGBI. 2002
Nr. 31, LGBI. 2002 Nr. 35, LGBI. 2002 Nr. 46, LGBI. 2002 Nr. 49, LGBI. 2002 Nr. 75, LGBI.
2002 Nr. 125, LGBL 2002 Nr. 149, LGBI. 2002 Nr. 150, LGBI. 2002 Nr. 170, LGBL 2003 Nr.
120, LGBI. 2003 Nr. 129, LGBL 2003 Nr. 141, LGBL. 2003 Nr. 145, LGBI. 2003 Nr. 174, LGBL
2003 Nr. 175, LGBL 2003 Nr. 211, LGBL 2003 Nr. 228, LGBI. 2003 Nr. 266, LGBL 2004 Nr.
61, LGBL 2004 Nr. 76, LGBL. 2004 Nr. 81, LGBL 2004 Nr. 109, LGBI. 2004 Nr. 194, LGBL
2004 Nr. 203, LGBL 2004 Nr. 234, LGBL 2004 Nr. 277, LGBI. 2004 Nr. 278, LGBL. 2005 Nr.
45, LGBL 2005 Nr. 77, LGBL 2005 Nr. 97, LGBL 2005 Nr. 98, LGB 2005 Nr. 108, LGBL. 2005
Nr. 109, LGBL 2005 Nr. 115, LGBL 2005 Nr. 174, LGBI. 2005 Nr. 175, LGBI. 2005 Nr. 188,
LGBIL 2005 Nr. 197, LGBL 2005 Nr. 205, LGBL 2005 Nr. 249, LGBI. 2006 Nr. 8, LGBL. 2006
Nr. 14, LGBL 2006 Nr. 21, LGBL 2006 Nr. 63, LGBL 2006 Nr. 78, LGBL. 2006 Nr. 181, LGBL
2006 Nr. 204, LGBL 2006 Nr. 213, LGBL 2006 Nr. 231, LGBI. 2006 Nr. 268, LGBL 2007 Nr. 5,
LGBI. 2007 Nr. 54, LGBL. 2007 Nr. 55, LGBL 2007 Nr. 56, LGBL 2007 Nr. 57, LGBL. 2007 Nv.
83, LGBI. 2007 Nr. 128, LGBI. 2007 Nr. 145, LGBL 2007 Nr. 214, LGBL 2007 Nr. 215, LGBI.
2007 Nr. 253, LGBL 2007 Nr. 352, LGBL 2008 Nr. 18, LGBL 2008 Nr. 55, LGBL 2008 Nr. 78,
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407, LGBL 2010 Nr. 408; LGBL 2010 Nr. 431, LGBL 2011 Nr. 57, LGBL 2011 Nr. 86, LGBL
2011 Nr. 119, LGBL 2011 Nr. 288, LGBL 2011 Nr. 338, LGBL. 2011 Nr. 482, LGBL 2011 Nr.
483, LGBL 2011 Nr. 586, LGBL 2012 Nr. 17, LGBL 2012 Nr. 116, LGBL 2012 Nr. 205, LGBL
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LGBIL 2017 Nr. 349, LGBL 2017 Nr. 350, LGBL 2017 Nr. 351, LGBL. 2018 Nr. 50, LGB, 2018
Nr. 65, LGBL 2018 Nr. 93, LGBL 2018 Nr. 94, LGBL 2018 Nr. 96, LGBL 2018 Nr. 125, LGBL
2018 Nr. 162, LGBI. 2018 Nr. 164, LGBL 2018 Nr. 165, LGBL 2018 Nr. 166, LGBL. 2018 Nr.
167, LGBL. 2018 Nr. 168, LGBL 2018 Nr. 406, LGBL 2018 Nr. 407, LGBI. 2018 Nr. 455, LGBL
2019 Nr. 31, LGBL 2019 Nr. 145, LGBL 2019 Nr. 172, LGBL 2019 Nr. 185, LGBI. 2019 Nr.
196, LGBI. 2019 Nr. 198, LGBL. 2019 Nr. 228, LGBI. 2019 Nr. 245, LGBL. 2020 Nr. 47, LGBL
2020 Nr. 75, LGBI. 2020 Nr. 219, LGBL 2020 Nr. 223, LGBL 2020 Nr. 251, LGBI. 2020 Nr.
259, LGB 2020 Nr. 361, LGBL 2020 Nr. 362, LGBI. 2021 Nr. 3, LGBL 2021 Nr. 88, LGBL
2021 Nr. 108, LGBL 2021 Nr. 159, LGBL 2021 Nr. 171, LGBL 2021 Nr. 172, LGBL. 2021 Nr.
173, LGBI. 2021 Nr. 175, LGBL 2021 Nr. 283, LGBI. 2021 Nr. 379, LGBL. 2022 Nr. 169, LGBL
2022 Nr. 208, LGBL. 2022 Nr. 256, LGBL 2022 Nr. 266, LGBL 2022 Nr. 287, LGBL. 2022 Nr.
331, LGB 2022 Nr. 361, LGBL 2022 Nr. 387, LGBL. 2023 Nr. 20, LGBL 2023 Nr. 22, LGBL
2023 Nr. 33, LGBL 2023 Nr. 57, LGBL 2023 Nr. 58, LGBL 2023 Nr. 87, LGBL 2023 Nr. 88,
LGBIL 2023 Nr. 89, LGBL 2023 Nr. 208, LGBI. 2023 Nr. 229, LGBL 2023 Nr. 232, LGBL 2023
Nr. 259, LGBL 2023 Nr. 260, LGBL 2023 Nr. 261, LGBL 2023 Nr. 263, LGBL 2023 Nr. 274,
LGBIL 2023 Nr. 276, LGBL 2023 Nr. 281, LGBL 2023 Nr. 282, LGBL 2023 Nr. 314, LGBL 2023
Nr. 315, LGBL 2023 Nr. 316, LGBL 2023 Nr. 317, LGBL 2023 Nr. 325, LGBL 2023 Nr. 326,
LGBI. 2023 Nr. 327, LGBL 2023 Nr. 328, LGBI. 2023 Nr. 329, LGBI. 2023 Nr. 330, LGBL. 2023
Nr. 331, LGBI. 2023 Nr. 332, LGBL. 2023 Nr. 333, LGBI. 2023 Nr. 334, LGBI. 2023 Nr. 335
LGBI. 2023 Nr. 336, LGBL. 2023 Nr. 337, LGBL. 2023 Nr. 338, LGBI. 2023 Nr. 339, LGBL 2023
Nr. 340, LGBL 2023 Nr. 341, LGBI. 2023 Nr. 342, LGBL 2023 Nr. 343, LGBL. 2023 Nr. 344,
LGBIL 2023 Nr. 345, LGBL 2023 Nr. 346, LGBL. 2023 Nr. 347, LGBL 2023 Nr. 348, LGBL 2023
Nr. 349, LGBI. 2023 Nr. 350, LGBL 2023 Nr. 351, LGBL 2023 Nr. 352, LGBI. 2023 Nr. 353,
LGBIL 2023 Nr. 354, LGBL 2023 Nr. 383, LGBL 2023 Nr. 453, LGBL 2023 Nr. 454, LGBL 2024
Nr. 58, LGBL 2024 Nr. 60, LGBL 2024 Nr. 71, LGBL 2024 Nr. 72, LGBL 2024 Nr. 112, LGBL
2024 Nr. 114, LGBL. 2024 Nr. 194, LGBL 2024 Nr. 195, LGBL 2024 Nr. 196, LGBL. 2024 Nr.
211, LGBL 2024 Nr. 212, LGBL 2024 Nr. 215, LGBL 2024 Nr. 270, LGBL. 2024 Nr. 285, LGBL
2024 Nr. 286, LGBL. 2024 Nr. 287, LGBI. 2024 Nr. 288, LGBL 2024 Nr. 304, LGBL. 2024 Nr.
305, LGBI. 2024 Nr. 362, LGBL 2024 Nr. 428, LGBL 2025 Nr. 67, LGBL 2025 Nr. 186, LGBL
2025 Nr. 187, LGBL 2025 Nr. 188, LGBL 2025 Nr. 189, LGBL 2025 Nr. 312, LGBL 2025 Nr.
340, LGBI. 2025 Nr. 341, LGBL 2025 Nr. 343, LGBL 2025 Nr. 345, LGBI. 2025 Nr. 347, LGBL
2025 Nr. 348, LGBI. 2025 Nr. 349, LGBI. 2025 Nr. 366, LGBL. 2025 Nr. 367, LGBI. 2025 Nr.
487, LGBL. 2025 Nr. 493, LGBL 2025 Nr. 520, LGBL 2025 Nr. 522, LGBL 2025 Nr. 523, LGBL
2025 Nr. 565, LGBL 2025 Nr. 566, LGBL 2026 Nr. 57, LGBL 2026 Nr. 58, LGBL. 2026 Nr. 59,
LGBIL 2026 Nr. 72, LGBL. 2026 Nr. 75, LGBL 2026 Nr. 167, LGBL 2026 Nr. 168 und LGBL
2026 Nr. 169.

Nur informationshalber angefiibrt. Zur Anwendung siehe Protokoll 21.

Hier nur zu Informationszwecken aufgefiibrt. Fiir die Umsetzung siehe Anhang X1V iiber Wett-
bewerb.

Nur informationshalber angefiihrt. Zur Anwendung siehe Anhang XX1I.

ABL L 126 vom 14.5.2016, S. 3, aufgenommen durch den Beschluss Nr. 197/2016 des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses, ABL L 80 vom 22.3.2018, S. 42.

Nur informationshalber angefiihrt. Zur Anwendung siehe Protokoll 21.

Nationalititskennzeichen: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Norwegen.

Name oder Firma und vollstindige Anschrift des Verkebrsunternehmers.

Im Folgenden "EFTA-Staaten".

10 Unterschrift und Dienstsiegel der ausstellenden zustindigen Behérde oder Stelle.
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/chrono/2020219000
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/chrono/2021379000
/chrono/2022169000
/chrono/2022208000
/chrono/2022208000
/chrono/2022256000
/chrono/2022266000
/chrono/2022287000
/chrono/2022331000
/chrono/2022331000
/chrono/2022361000
/chrono/2022387000
/chrono/2023020000
/chrono/2023022000
/chrono/2023033000
/chrono/2023033000
/chrono/2023057000
/chrono/2023058000
/chrono/2023087000
/chrono/2023088000
/chrono/2023089000
/chrono/2023208000
/chrono/2023229000
/chrono/2023232000
/chrono/2023259000
/chrono/2023259000
/chrono/2023260000
/chrono/2023261000
/chrono/2023263000
/chrono/2023274000
/chrono/2023276000
/chrono/2023281000
/chrono/2023282000
/chrono/2023314000
/chrono/2023315000
/chrono/2023315000
/chrono/2023316000
/chrono/2023317000
/chrono/2023325000
/chrono/2023326000
/chrono/2023327000
/chrono/2023328000
/chrono/2023329000
/chrono/2023330000
/chrono/2023331000
/chrono/2023331000
/chrono/2023332000
/chrono/2023333000
/chrono/2023334000
/chrono/2023335000
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/chrono/2023348000
/chrono/2023349000
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/chrono/2023383000
/chrono/2023453000
/chrono/2023454000
/chrono/2024058000
/chrono/2024058000
/chrono/2024060000
/chrono/2024071000
/chrono/2024072000
/chrono/2024112000
/chrono/2024114000
/chrono/2024114000
/chrono/2024194000
/chrono/2024195000
/chrono/2024196000
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/chrono/2024270000
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/chrono/2025187000
/chrono/2025188000
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/chrono/2025341000
/chrono/2025343000
/chrono/2025345000
/chrono/2025347000
/chrono/2025348000
/chrono/2025348000
/chrono/2025349000
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/chrono/2025367000
/chrono/2025487000
/chrono/2025487000
/chrono/2025493000
/chrono/2025520000
/chrono/2025522000
/chrono/2025523000
/chrono/2025565000
/chrono/2025565000
/chrono/2025566000
/chrono/2026057000
/chrono/2026058000
/chrono/2026059000
/chrono/2026072000
/chrono/2026075000
/chrono/2026167000
/chrono/2026168000
/chrono/2026169000
/chrono/2026169000
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.126.01.0003.01.DEU
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.080.01.0042.01.DEU
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11 "Fabrzeug" ist ein in einem EFTA-Staat amtlich zugelassenes Kraftfahrzeug oder eine Fahrzeng-
kombination, bei der zumindest das Kraftfahrzeug in einem EFTA-Staat amtlich zugelassen ist,
sofern sie ausschliesslich fiir die Giiterbeforderung verwendet werden.

‘N
N

Nationalititskennzeichen: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Norwegen.

IS

Im Folgenden "EFTA-Staaten".

‘N
BN

Name oder Firma und vollstindige Anschrift des Verkehrsunternebmers.

~

Name des Staates, in dem der Verkebrsunternehmer ansdssig ist.

~

)Unterschrift und Dienstsiegel der ausstellenden zustindigen Behorde oder Stelle.

17 "Fabrzeug" ist ein in einem EFTA-Staat amtlich zugelassenes Kraftfahrzeug oder eine Fahrzeung-
kombination, bei der zumindest das Kraftfahrzeug in einem EFTA-Staat amtlich zugelassen ist,
sofern sie ausschliesslich fiir die Giiterbeforderung verwendet werden.

18 Nationalitéiitszeichen: Island (IS), Liechtenstein (FL), Norwegen (N).

19 Name oder Firma und vollstindige Anschrift des Verkebrsunternebmers.

20 Unterschrift und Stempel der zustindigen Behirde oder Stelle, die die Genebhmigung erteilt.

1 Nationalititszeichen: Island (IS), Liechtenstein (FL), Norwegen (N).

2 Name oder Firma und vollstindige Anschrift des Verkebrsunternebmers.

23 Unterschrift und Stempel der zustindigen Behirde oder Stelle, die die Genebhmigung erteilt.

24 Nationalitétszeichen der Referenzstaaten: Island (IS), Liechtenstein (FL), Norwegen (N).

5 Die Giiltigkeitsdauner darf die der Kabotagegenehmigung nicht iiberschreiten.

6 Stempel der zustindigen Behirde oder Stelle die das Fahrtenberichtsheft ausgibt.

27 Ab 1. Januar 1996: UK

28 Angaben zu Osterreich stehen erst ab dem ersten Vierteljahr 1997 zur Verfiibung.

29 Nationalititskennzeichen: (1S) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Norwegen.

0 Name oder Firma und vollstindige Anschrift des Verkehrsunternehmers.

31 Im Folgenden "EFTA-Staaten".

2 Unterschrift und Dienstsiegel der ausstellenden zustindigen Behérde oder Stelle.

3 (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Norwegen.

4 Vollstandiger Name oder Firmenbezeichnung des Verkehrsunternehmens.

5 Nachstehend "EFTA-Staaten" genannt.

6 Unterschrift und Stempel der ausstellenden Behérde oder Stelle.

7 Anlage 6 aufgehoben durch LGBI. 2017 Nr. 238.

8 Nationalititskennzeichen: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Norwegen.

39 Behdorde oder Stelle, die vom jeweiligen EFTA-Staat zur Ausstellung dieser Bescheinigung vorab
benannt wurde.

40 Nichtzutreffendes streichen.
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41 Name, Vorname; Geburtsdatum und -ort.

42 Genaue Bezeichnung der Priifung.

43 ABL L 300 vom 14.11.2009, S. 51.

44 Dienstsiegel und Unterschrift der zugelassenen Behorde oder Stelle, die die Bescheinigung aus-
stellt.

45 abgedndert durch LGBL. 2024 Nr. 211.
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